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Prohlaseni o dusevnim vlastnictvi

SHENZHEN MINDRAY BIO-MEDICAL ELECTRONICS CO., LTD. (dale nazyvany Mindray)
vlastni autorska prava k tomuto vyrobku a k tomuto manualu. Manual mdze odkazovat na
informace chranéné autorskym pravem nebo patenty a nepfevadi zadnou licenci Mindray
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odpovédnost za poruseni patentu ¢i jinych prav dalSich subjektu (tfetich stran).

Mindray povaZuje obsah tohoto manualu za davérnou informaci. Je pfisné zakazano
jakymkoli zpisobem odhalovat obsah tohoto manualu bez pisemného souhlasu od Mindray.
Zvefejnéni, pozménovani obsahu, reprodukce, Sifeni, pronajem, adaptace a prekladani
tohoto manualu jakymkoli zplsobem bez pisemného souhlasu od Mindray je pfisné
zakazano.

womr @ MINDRAY jsou registrované obchodni znagky nebo znacéky vlastnéné firmou
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Odpovédnost vyrobce

VSechny informace v tomto manualu jsou podany v dobré vife v jejich spravnost. Mindray
neodpovida za chyby zde obsazZené ani za vedlejsi €i nasledné Skody v souvislosti s
predavanim informaci, interpretaci nebo pouzitim tohoto manualu.

Mindray odpovida za bezpec¢nost, spolehlivost a vykonnost tohoto vyrobku pouze za

predpokladu, Ze bude dodrzeno:

= VSechny instalaéni prace, rozsifovani, zmény, modifikace a opravy vyrobku jsou
provadény personalem autorizovanym firmou Mindray; a

= Elektricka instalace v pfislusné mistnosti odpovida pfisluSnym narodnim a mistnim
pozadavkim; a

= Vyrobek je obsluhovan za pfisného dodrzovani tohoto manualu.

Zaruka

Tato zaruka je vyhradni a namisto v8ech ostatnich zaruk, vyjadfenych nebo implikovanych,
véetné zaruky prodejnosti nebo zaruky zpUsobilosti pro specificky ucel.

VyjimKky ze zaruky

Zavazky firmy Mindray anebo ruceni podle této zaruky nezahrnuje dopravu nebo jiné
poplatky €i ru€eni za pfimé, nepfimé a nasledné Skody ¢&i prodleni vyplyvajici z nespravného
pouziti nebo aplikace vyrobku nebo zpuisobenych pouzitim nahradnich dilG nebo
pFisluSenstvi neschvaleného firmou Mindray nebo nasledkem oprav provedenych jinymi lidmi
nez je autorizovany personal Mindray.

Tato zaruka se nevztahuje na

= Vyrobek Mindray ktery byl nespravné pouzit, bylo s nim zachazeno nedbale nebo doslo k
nehodé&; nebo

= Vyrobek Mindray z néhoz byl odstranén nebo pozmeénén originalni stitek se sériovym
Cislem anebo dal$i oznaleni vyrobku.

= Jakykoli vyrobek jiného vyrobce.




Zpusob zasilani zpét

V pfipadé potieby zaslat pfistroj vyrobci postupuijte podle nize uvedenych instrukci.
1. Obstarani povoleni navratu.

Kontaktujte servisni oddéleni Mindray a poZadejte o Mindray Customer Service Authorization
Number. Toto €&islo (Mindray Customer Service Authorization Number) musi byt napsané na
vnéjsku dopravniho baleni. Navratové zasilky nebudou pfijaty pokud na obalu zasilky nebude
jasné Citelné Mindray Customer Service Authorization Number. Prosime, pfilozte do zasilky
Cislo modelu, sériové Cislo a struény popis dlvodu pro zaslani zpét.

2.  Zpusob dopravy
PFi zasilani vyrobku do servisni opravy k Mindray zakaznik odpovida za uhradu dopravnich
nakladd (véetné celnich poplatkl a ostatnich nakladu, které se vztahuji k doprave).

3.  Adresa pro zaslani
Prosime, zaSlete dily nebo pfistroj na adresu, kterou vdm poskytne oddéleni zakaznickych
sluzeb (Customer Service Department.)




Kontaktni informace

Vyrobce: Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Adresa: Mindray Building, Keji 12th Road South, Hi-tech Industrial Park,
Nanshan, Shenzhen 518057 P.R. China

Tel: +86 755 26522479 +86 755 26582888

Fax: +86 755 26582500 +86 755 26582501

Webové misto: www.mindray.com.cn

Zastupce vEC : Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)
Adresa: EiffestralRe 80, 20537 Hamburg, Germany

Tel: 0049-40-2513175

Fax: 0049-40-255726

V Ceské Republice je vyhradnim zastupcem a autorizovanym servisnim sttediskem Mindray

CHEIRON a.s.,

Blatenska 27a, 326 00 Plzen

Tel.: 377 590 411, Fax: 377 590 435
e-mail: cheiron@cheiron.cz

www. cheiron.cz
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Kapitola 1 Uvod

Pro celkovy uvod k monitoru, podivejte se na Obecné informace.

Pro rtzné vzkazy zobrazené na displeji, podivejte se na Displej obrazovky.

Pro zakladni operace, podivejte se na Funkce tlaitek a Zakladni operace

Pro umisténi pfipojovacich konektoru, podivejte se na Rozhrani.

Pro opatfeni, ktera je nutno dodrzovat pfi napajeni MEC-1200 z vestavéné baterie,
podivejte se na Vestavéna baterie

Pro bezpec€nosti opatfeni ohledné monitoru, podivejte se na Bezpeénost pacienta.

A\ Vystraha N

Pfenosny vice-parametrovy pacientsky monitor MEC-1200 je uréen pro Kklinické

monitorovaci aplikace a obsluha ma byt svéfena jen pfisluSnému medicinskému

personalu. Tento monitor neni uréen k lééebnému ucelu.

A Poznamka &

Tento pfistroj neni ur€en k domacimu pouZziti.

& Vystraha &

Aby pristroj trvale fungoval bezpeéné, je nutné dodrzovat zde uvedené instrukce. V

zadném pfipadé ale instrukce uvedené v tomto manualu nenahrazuji zavedené metody

medicinské péce o pacienta.

PFi monitorovani pacienta nespoléhejte pouze na zvukovy alarmovy system. Kdyz
je pri monitorovani hlasitost alarmu nastavena na nizkou uroven nebo je alarm
zcela umléen, mize to mit katastrofické nasledky pro pacienta. NejspolehlivéjSim
zplsobem monitorovani pacienta je soucasné spravné pouzivat monitorovaci
zarizeni a zaroven provadét manualni sledovani.

Provoz tohoto zafizeni muize ovliviovat ultrazvukovy zobrazovaci system
pritomnosti rusivého signalu na obrazovce ultrazvukového zobrazovaciho systému.
Snazte se udrzet monitor co nejdale od ultrazvukovych zobrazovacich systémai.

Je nebezpecéné vystavovat elektrickd spojeni nebo vazebni prvky fyziologickému
roztoku, jinym tekutinam nebo vodivému gelu. Elektrické kontakty a vazebni prvky
jako jsou kabelové konektory, napajeci zdroj, parametrové moduly, vstupni
konektory a obal parametrového modulu musi byt udrzovany v distoté a suché.
Kdyz dojde k politi tekutinou, musi se ¢asti dikladné osusSit. Pokud je potieba
vice odstranit znecisténi, kontaktujte vase oddéleni zdravotnické techniky nebo
Mindray.
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& Vystraha &

Otevieni krytu monitoru predstavuje riziko elektrického Soku. Veskera servisni ¢innost
a modernizace zafizeni musi byt provadéna pouze personalem, ktery byl vycviéen a
opravnén firmou Mindray.

& Vystraha A

Pri pouziti pristroje v pritomnosti hoflavych anestetik je nebezp¢€i vybuchu.

A Vystraha &

Pired pouzitim je nutné ové¥it, zda zafizeni a prisluSenstvi funguji bezpe¢né a normaliné.

& Vystraha &

Nastaveni alarmu je nutné prizplsobit podle individualni situace kazdého pacienta a
zajistit, aby pfi vyskytu alarmu byl aktivovan alarmovy zvukovy signal.

A\ Vystraha N

V blizkosti monitoru nepouzivejte mobilni telefony. Tato zafizeni vyzaruji
elektromagnetické pole o vysoké trovni, které mize znaéné ovlivnit ¢innost monitoru.

& Vystraha A

V priibéhu defibrilace se nedotykejte pacienta, stolu nebo pfristroju.

A Vystraha &

Zarizeni pfipojena k monitoru musi tvofit ekvipotencialni systém (ochranné uzemnény).

& Vystraha &

Pri pouziti elektrochirurgického pristroje, musite dbat na nejvyssi bezpeénost pacienta.

A\ Vystraha N

Odstrante balici materidl za dodrzeni prisluSnych pravidel o zachazeni s odpady a
zabrante pristupu déti.

A Poznamka &

Tento pfristroj vyhovuje normé CISPR11 (EN55011) class A.

& Poznamka &

Software bylo vyvinuto podle IEC601-1-4. Moznosti rizik zpisobenych chybami v
softwarovem programu jsou minimalizovany.

& Upozornéni A
Na konci provozni zivotnosti musi byt vyrobek popsany v tomto manualu, véetné
prislusSenstvi, zlikvidovan v souladu s nafizenimi a smérnicemi tykajicimi se likvidace
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produktl této kategorie. Pokud mate otazky tykajici se likvidace, prosime kontaktujte
Mindray nebo jeho mistniho zastupce.

& Upozornéni A
Pokud mate pochyby o spravhém uzemnéni nebo o uéinnosti uzemnéni, musite pro
napajeni monitoru pouzit baterii zabudovanou v pristroji.

Je dillezité aby nemocnice nebo organizace pouzivajici monitor provadéla pravidelnou
udrzbu podle stanoveného programu. Zanedbani této povinnosti mize mit za nasledek
selhani pfistroje nebo podkozeni lidského zdravi.

VSechny ilustrace v tomto manualu jsou poskytnuty pouze jako pfiklady. Nemusi vzdy
odpovidat grafu, nastaveni nebo datim zobrazenym na vasem pacientském monitoru.

1.1 Obecné informace

& Poznamka &

Systém nemusi dosahovat specifikovanych viastnosti pokud je skladovan nebo pouzit
pfi teplotach nebo vihkosti mimo vyrobcem specifikovany rozsah.

Obecné instrukce:

Pfenosny vice-parametrovy pacientsky monitor MEC-1200 je pouzitelny pro ldzkové
monitorovani dospélych, déti a novorozencu.

Monitor je uréen pro monitorovani zivotnich signalu jako je EKG, Respiracni frekvence, SpO,,
NIBP a TEMP. Integruje v jednom zafizeni méreni parametrl, jejich zobrazeni a zapis.
Vyznacuje se kompaktnosti, nizkou vahou a prenosnosti. Velky displej s vysokou rozliSovaci
schopnosti jasné zobrazuje 4 prubéhy kfivek a vSechny parametrové informace.

Vypina¢ (POWER) je pravé strané predniho panelu jak ukazuje obrazek nize:

Vypina¢ napajeni je na pravé strané pfedniho panelu (2 na Obr. 1-1). Po zapnuti monitoru
se rozsviti indikator napajeni (@ na obr.1-1) a indikator nabijeni (@ na obr. 1-1). Kdyz se
vyskytne alarm, indikator ALARM (@ na obr. 1-1) bude blikat nebo se rozsviti. Konektory
(zasuvky) pro snimace/sondy jsou na pravé strané monitoru a zapisovac je na strané levé.
Ostatni zasuvky a napajeci zasuvka jsou na zadni strané monitoru.

Monitor ma uzivatelsky snadné ovladani. VSechny operace lze provést pomoci tlaitek a
knofliku na pfednim panelu (& na obr. 1-1).Podrobné informace najdete ve Funkce tlaéitek.

Viditelna svételna dioda LED je vyrobek tfidy CLASS 1 LED PRODUCT podle EN 60825-1
A11 Oct 1996.
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(DINDIKACE ALARMU

@ VYPINAC

(@INDIKACE NAPAJENI

@INDIKACE NABIJENI

®TLACIKA A KNOFLIK

Obr. 1-1 Pfenosny vice-parametrovy pacientsky monitor

Pacientsky monitor mize monitorovat nasledujici parametry:
ECG Srdeéni frekvence (HR)
1-kanal pribéhu EKG kFivky

Arytmie a analyza S-T segmentu, Analyza kardiostimulace

RESP Dechova frekvence (RR)
Dechova kfivka
SPO2 Saturace kysliku (SpO,), Pulzova frekvence (PR)
SpO, Pletysmogram
NIBP Systolicky tlak (NS), Diastolicky tlak (ND), Stfedni tlak (NM)
TEMP Teplota

Monitor mize provadét vicenasobné funkce jako je vizudlni a zvukovy alarm, ukladani
trendovych dat a jejich zobrazeni, ukladani udaji NIBP a jejich pfehled, identifikaci
alarmovych udalosti a Iékové kalkulace.

Kontraindikace:
Zadné.

1.2 Obrazovka displeje

Monitor pouziva TFT displej, ktery mUze zobrazovat parametrova data, kfivky prabéh, Cisla
IGzek, ¢as a datum, monitorovaci status, alarmové vzkazy a ostatni pobidkové informace.

Hlavni obrazovka je rozdélena do tfi oblasti: 1. Oblast vzakzta®; 2.Oblast kfivek@; 3. Oblast
parametrt@. (viz. Obrazek 1-2)
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Obr. 1-2 Hlavni obrazovka

@ Oblast vzkaza (D)

Oblast vzkazu je v horni ¢asti obrazovky a zobrazuje sou¢asny status monitoru a pacienta.
® Pacientské informace obsahuiji:

BED NO Cisla ltzek vech monitorovanych pacientt

Patient type Typ pacienta - tfi moznosti: Adult, Pediatric, Neonate (dospély, dité,
novorozenec)

“01-01-2000” Soucasné datum

“13:51:32” Aktualni ¢as

Male Pohlavi pacienta. Male (muz) nebo Female (Zzena)

ZHANG SHAN Jméno pacienta - zlistané prazdné pokud obsluha jméno nevlozi

Ostatni informace v oblasti vzkaz( se objevuji a mizi spolu s oznamovanym stavem. Podle
obsahu je informace rozdélena do:

M Vyzvova informace oznamujici soucasny stav monitoru nebo sondy se vzdy objevuje
vpravo od systémového Casu. Kdyz se tato informace objevi, pfekryje pohlavi a jméno
pacienta.

| (Qﬁ je symbol pro pauzu alarmu (PAUSE). Stisknéte jednou tlacitko “SILENCE” (méné

nez 2 sekundy) abyste uml€eli vSechny alarmové zvukové signaly. VSechy alarmové zvuky
ztichnou na urcitou dobu a soucasné se objevi symbol. DalSim stisknutim tlacitka se ukon&i
stav pauzy. Doba trvani pauzy maze byt 1 minuta, 2 minuty nebo 3 minuty.

[ | ﬂ je symbol pro umi€eni alarmu (SILENCE). Stisknéte jednou tlacitko “SILENCE”

(déle nez 2 sekundy) abyste manualné umiceli alarmovy zvukovy signal a soucasné se objevi
tento symbol. Stav umiceni (SILENCE) skonci kdyz jej zruSite nebo kdyz se vyskytne novy
alarm.
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| I@ je symbol pro vypnuti hlasitosti alarmu. Objeveni symbolu indikuje, Ze jste

alarmovy zvuk trvale vypnuli. Tento stav skonci az kdy jej ukongite.

& Poznamka &

Kdyz se objevi symbol @ systém nebude nadale produkovat slySitelny alarmovy

signal. Musite tuto funkci pouzivat jen velmi opatrné. Tento stav Ize zrusit dvéma
zpusoby. Jednim zpusobem je nastavit hlasitost alarmu v menu USER MAINTAIN na
jinou moznost nez je OFF. DalSim zpusobem je stisknout tlac¢itko SILENCE aby se
symbol zménil na 3% a potom stisknout znovu tlagitko SILENCE a system obnovi
normalni alarmovaci stav.

M Informace o alarmu parametru je zobrazena vzdy v pravém hornim rohu obrazovky.
B KdyZ jsou kiivky na obrazovce zastavené (zmrazené — frozen), objevi se hlaska FREEZE
ve spodni ¢asti obrazovky.

Oblast kiivek a menu @

Tato oblast zobrazuje Ctyfi kfivky. Odshora dolt je to: jeden kanal kaskadovité EKG kfivky (v
oblasti kfivek jsou zobrazeny dva fadky dvou kaskadovité fazenych kfivek), SpO,
Pletysmogram, RESP (generovany modulem EKG). Mlzete si zvolit kfivky, ktera maiji byt
zobrazeny. Detaily najdete ve - Volba sledovanych krivek.

Nazev kazdé kfivky je zobrazeny nalevo nad kfivkou. EKG kfivka mlze ukazovat zesileni v
tomto kanalu a rovnéz nastaveni filtru EKG kfivky. Kalibracni prouZzek 1mv je zobrazen na
pravé strané EKG kfivky.

PFfi provadéni operaci na obrazovce se menu vZzdy objevuje ve stale stejné oblasti na
obrazovce. Zobrazené menu prekryje 2 az 3 kfivky. Po opusténi menu system obnovi pGvodni

usporadani na obrazovce.

Rychlost obnovovani kfivek mlze uzivatel nastavovat. Detaily o rychlosti posuvu kfivek
najdete v pfislusnych kapitolach.
Oblast parametrii ®

Parametry jsou zobrazeny ve fixni pozici (D~ na nasledujcim obrazku). Jsou to (odshora
dolu):
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BEDNO 1 ADU S%5%"  Many shan MALE OHR n. PR
: DIA | '

@ST analyza

® PVC

@ NIBP

® SPO2

® RESP

@ TEMP

Obr. 1-3 Hlavni obrazovka

EKG:

— (@ Srdecni frekvence ( Jednotka: tepy za minutu)

— (@ ST-segment - vysledek analyzy (Jednotka: mV)

— @ Arytmie (PVCs- komorové extrasystoly) udalosti (Jednotka: udalosti/min)
NIBP:

— @ Systolicky, Stfedni, Diastolicky (z leva do prava) (Jedn.: mmHg nebo kPa)
SpO.:

— ® Sp0, (Jednotka: %)

— Pulzova frekvence (Jedn. Tept/min) (Kdyz zvolite ALL jako HR FROM v EKG SETUP

menu)

RESP:

— (® Respiracni frekvence (Jednotka: dech/min)
TEMP:
— (@ Teplota (Jednotka:’C nebo °F)
Systém zobrazuje hodnoty kazdého ze zminénych parametrd v oblasti parametr(.
Systém obnovuje hodnotu kazdého parametru jednou za sekundu kromé NIBP, ktery je
aktualizovan po kazdém méfeni.
Nastaveni pro kazdy parametr si mizete pfizplsobit v pfislusSném nastavovacim menu, které
se zobrazi na obrazovce. V naslednych kapitolach najdete detailni informace.
Alarmovy indikator a stav:
V normalnim reZimu Zadny alarmovy indikator nesviti.
V reZimu alarmu alarmovy indicator sviti nebo blika. Barva indikatoru pfedstavuje uroven
alarmu. Detailni informace najdete v kapitole Alarm.
V dal8ich pfisluSnych odstavcich se dozvite o alarmovych vzkazech a vyzvovych

informacich pro kazdy parametr.
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&Vystraha&

Pfi kazdém zapnuti systému se automaticky provede test zda audio a vizualni alarmové
funkce pracuji normalné.

1.3 Funkce tlaitek a Zakladni Operace

@I0
NAPAJENT @ 4{)

—

IMRAZENT @ ——D @e—— @ TICHO

FREEZE SILENCE

A
7ZAPIS @ —»@ @4— ® NIBP

RECORD NIBP

® KNOFLK

Obr. 1-4 Tlacitka a knoflik

VSechny operace |ze provadét pomoci tlacitek a knofliku na pfednim panelu.

Tlacitka maji nasledujci funkce:

OPOWER
Napajeni

(@FREEZE
ZMRAZENI

(3SILENCE
TICHO

Zapina/Vypina monitor.

V normalnim rezimu se stisknutim tlacitka zastavi (zmrazi) v8echny kfivky
na obrazovce. DalSim stisknutim tladitka se kfivky znovu rozb&hnou.

Stisknutim tlaCitka se alarm vyfadi na maximalné 3 minuty (s moznosti
volby 1 minuta, 2 minuty a 3 minuty). Ve stavu pauzy (PAUSE) se objevi
symbol 3 v oblasti vzkazu. Stisknutim tlagitka na déle nez 2 sekundy se
uml¢i vSechny druhy zvukd (v&etné alarmového zvuku, srde¢niho tepu,
pulzového ténu, zvuku tlacitek). Sou€asné se v oblasti vzkazu objevi

L

symbol ——1 . Dal8im stisknutim tlaitka se obnovi vSechny zvuky a

&

symbol ——1 zmizi z obrazovky.

& Poznamka &

Kdyz se ve stavu pauzy alarmu nebo umléeni (Alarm Pause/Silence)
vyskytne dalSi alarm, system automaticky stav pauzy/umliéeni zrusi.
Specificka pravidla najdete v Kapitole Alarm.
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& Poznamka &

Systém zacne znovu produkovat alarmovou informaci jakmile
existuje udalost, ktera alarm spousti. Je ale nutné si pamatovat, ze
stisknuti tlacitka SILENCE miuze trvale vyradit alarmové zvuky pro
alarmy ECG LEAD OFF a SPO2 SENSOR OFF (odpojeny vodi¢ EKG,
nezapojeny sensor SP0O2).

@RECORD Stisknutim tlacditka za&ne zapisovar zapisovat v realném Case. Doba trvani
ZAPIS zapisu se nastavuje jako RT REC TIME v submenu RECORD. (Detaily
najdete v pFisluSnych kapitolach). DalSim stisknutim tlacitka v priibéhu

zapisovani zapis ukoncite.

®NIBP Stisknutim tlacitka system zacne nafukovat manzetu a za¢ne provadét
Neinvazivni neinvazini méfeni krevniho tlaku (NIBP). DalSim stisknutim NIBP méfeni
méfeni tlaku ukoncite.

®Knob Otacenim knofliku se voli a méni nastaveni. VSechny operace lIze
Knoflik provadét otacenim knofliku obéma sméry a naslednym stisknutim.

Pouziti knofliku k provadéni operaci na obrazovce

PFi otaceni knoflikem se pohybuje &tvercovy ramecek, ktery se nazyva "cursor" (kurzor).
Muzete provadét operace na poloZce, ktera je zvyraznéna kurzorem.

Pokud Zadné menu neni zobrazené, muzete zvyraznit nasledujici docasné prvky (hot keys)
ota¢enim knofliku ve sméru hodinovych rugicek:

® ECG lead name - ndzev EKG svodu
® ECGgain - zesileni EKG

® ECG filter - filtr EKG

® ECGmenu - menu EKG

® NIBP menu - menu NIBP

® SpO, menu - menu SpO,

® RESP menu - menu RESP

® TEMP menu - menu TEMP

® MENU system menu - systémové MENU

Pokud je zvyrazné&na néktera z prvnich tfi poloZek, Ize ménit jeji sou¢asné nastaveni. Kdyz je

zvyraznéna néktera z poslednich Sesti poloZzek, systém zobrazi vyskakovaci menu, ve kterém

Ize provadét nasledujici operace.

Zvyraznéte kteroukoli vybranou polozku, kterou chcete ménit a stisknéte knoflik. Systém

provede jednu z nasledujicich tfi ¢innosti:

® Objevi se (vyskoCi) menu nebo sou¢asné menu je nahrazeno novym;

® PIna ¢ara okraji ramecku se zméni na te¢kovanou, coz indikuje, Ze otacenim knofliku se
muze ménit obsah v ramecku;

® Systém muze okamzité provést operaci.

Zakladni operace
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Zobrazeni pozadované krivky:

Stisknéte tlacitko MENU abyste se dostali do SYSTEM MENU a pak zvolte polozku
[TRACE SETUP - nastaveni stop na obrazovce] v menu SYSTEM SETUP. Objevi se
menu TRACE SETUP, ve kterém muzete vybrat pozadovanou kfivku. Detaily najdete ve
Volba krivek.

Nastaveni rychlosti posuvu krivek:

ECG: vstupte do menu ECG SETUP a zvolte polozku [SWEEP];
PLETH: vstupte do menu SpO2 SETUP a zvolte polozku [SWEEP];
RESP: vstupte do menu RESP SETUP a zvolte polozku [SWEEP] .

Zména alarmvych meazi:

ECG: vstupte do menu ECG SETUP a zvolte polozku [ALM HI] (horni mez) nebo [ALM
LO] (doIni mez).

ST. vstupte do menu ECG SETUP, zvolte polozku [ST ANALYSIS], pak zvolte polozku

[ALM HI] nebo [ALM LO].
PVCs: vstupte do menu ECG SETUP, zvolte [ST ANALYSIS], pak zvolte polozku

[ALM HI] nebo [ALM LO] . (PVC = predCasny komorovy stah, extrasystola)
SpO;: vstupte do menu SPO2 SETUP a zvolte [SpO2 ALM HI] nebo [SPO2 ALM LO]
PR: vstupte do menu SPO2 a zvolte polozku [PR HI] nebo [PR ALM LO]

(PR = pulsova frekvence, odvozena z SPO2 pletysmogmu)

NIBP Systolic: vstupte do menu NIBP SETUP, zvolte [SYS ALM HI] nebo [SYS ALM LO]
NIBP MEAN: vstupte do menu NIBP SETUP, zvolte [MEAN ALM HI] n. [MEAN ALM LOQ].
NIBP Diastolic: vstupte do menu NIBP SETUP a zvolte [DIA ALM HI] nebo [DIAALM LO]
RESP: vstupte do menu RESP SETUP a zvolte [ALM HI] nebo [ALM LO].
TEMP: vstupte do menuTEMP SETUP a zvolte [ALM HI] nebo [ALM LQO].

Zapis probihajicich kiivek v realném ¢éase:

Zapisovani zahajite stisknutim tlacitka RECORD. Detaily najdete v kapitole Zapis.

Nastaveni hlasitosti:

Hlasitost klaves: Stisknéte docasnou klavesu MENU abyste se dostali do SYSTEM
MENU \ SELECTION a a zvolte polozku [KEY VOL].

Hlasitost indikace tepu: Stisknéte doCasnou klavesu MENU abyste se dostali do ECG
SETUP\OTHER SETUPS a zvolte polozku [BEAT VOL]. Miizete zvolit hlasitost vysokou,
stfedni, nizkou nebo vypnout ( high, medium, low, OFF).

Hlasitost pulzu: Vstupte do menu SPO2 SETUP Menu a zvolte [PR SOUND].

Pozn. prekladatele: BEAT je odvozeny z QRS komplexu v EKG signalu, PULSE je hemodynamicky ucinny stah

Nastaveni data a €asu systému:

Stisknéte docasnou klavesu MENU abyste se dostali do SYSTEM MENU \ SYSTEM

10
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SETUP a zvolte polozku [TIME SETUP].

Obnoveni zakladniho nastaveni (default):
Detaily najdete v Zakladni nastaveni (Default Setup).

1.4 Rozhrani (Interfaces)

Pro vasi potfebu jsme umistili riizna rozhrani do rozdilnych pozic na monitoru.
Zapisovac je na levé strané monitoru. Viz obrazek nize.

_/’\.

Obr. 1-5: Leva strana

Zasuvky pro pacientsky kabel a zasuvky pro snimace/sondy jsou na pravé strané monitoru.
(O Zasuvka pro TEMP sondu

@ Zasuvka pro NIBP sondu (hadicka)

(® Zasuvka pro SpO, snimac¢

@ Zasuvka pro EKG kabel

SPO2 sonda

@ TEMP sonda

EKG kabel 3 @ NIBP sonda

Obr. 1-6 Prava strana
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A Symbol znamena “DAVEJ POZOR". Vztahuje se k doprovodné dokumentaci

(tento manual).

Y

oznacenim ma isolovanou (plovouci) vstupni €ast typu F, ktera se pfipojuje k pacientovi.

e

Indikuje, ze pfistroj je zafizeni typu IEC60601-1 Type CF. Pristroj s timto

Isolovana vstupni ¢ast zajiStuje vysoky stupefi ochrany proti elektrickému Soku a je potfebna
pfi provadéni defibrilace.
Ostatni symboly na monitoru jsou vysvétleny v kapitole Bezpeénost pacienta.

[ 3
° (@) So \
&
e | % 0 < ll @ Otvory pro fixaci
Eoo o s drzéku
Port datové site : ? ] ‘

® Ekvipotencialni

Reserva @
uzemnovaci svorka

® Napéajeci zdroj
Reserva &

Obr. 1-7 Zadni strana

Na zadni strané jsou nasledujici zasuvky:

1) Port datové sité (D): Standard RJ45 socket
2) Reserva(®)

3) Reserva(®)

4) Otvory pro fixaci drzaku (@)

5) v Ekvipotencalni uzemnovaci svorka (®)
6) Napajeci zdroj (®)

A Vystraha &

Pouze personal opravnény nebo certifikovany firmou MINDRAY muze pouzivat port
datové sité pro provadéni modernizace pristroje.

& Vystraha &

VSechna analogova a digitalni zafizeni pfipojena k monitoru musi byt certifikovana dle
IEC (napf. IEC 60950 for data processing equipment and IEC 60601-1 for medical

equipment). Dale vSechny konfigurace musi byt v souladu s plathou versi systémové
12
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normy IEC 60601-1-1. Kazdy, kdo pfipojuje pfidavna zafizeni k signalnim vstupnim
¢astem nebo k signalnim vystupnim éastem konfiguruje zdravotnicky systém a tutiz
je odpovédny, ze cely systém je v souladu s platnou versi normy IEC 60601-1-1. PFi
pochybnostech konzultujte technické servisni oddéleni nebo vase mistni zastoupeni
vyrobce.

1.5 Zabudovana baterie (volitelné prislusenstvi)

Tento monitor pfi transportu nebo pfi preruseni elektrické sité mlze pracovat na baterii.
Baterie se automaticky nabiji jakmile je monitor pfipojen k elektrické siti, bez ohledu zda je
monitor zapnut nebo vypnut.

Symbol baterie je zobrazen na hlavnim menu a udava stav baterie.
(I Baterie je instalovand v prostoru pro baterii v pfistroji. PIna ¢ast indikuje kapacitu.
= V pristroji neni zadna baterie.

Obr.1-8 Kryt prostoru pro baterii

Kapacita vnitfni baterie je omezena. Jakmi je kapacita baterie pfili§ nizka, spusti se alarm
vysoké urovné a objevi se vzkaz “Battery too low” v oblasti technickych alarmd. V tomto
okamziku by mélo byt zapnuto napajeni monitoru z elektrické sité.

& Poznamka &

Baterii vyjméte z pristroje pred dopravou nebo kdyz ocekavate, ze monitor nebude
delSi dobu pouzivan.

A Vystraha &

Nenchavejte baterii v dosahu déti. Pouzivejte pouze baterie specifikované vyrobcem.

13
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1.5.1 Udrzba baterie

Formovani baterie

Pfed prvnim pouzitim je tfeba baterii zformovat. Formovacim procesem baterie je jeden
nepreruseny nabijeci cyklus nasledovany nepferuSenym vybitim. Baterie by méla byt
pravidelné formovana pro udrzeni dlouhé Zivotnosti. Provadéjte formovani baterie po kazdych
dvou meésicich provozu nebo skladovani anebo kdyZ doba provozu na baterii se vyrazné
zkrati.

PFi formovani baterie postupujte nasledujicim zpusobem:

1. Odpojte monitor od pacienta a ukoncete veSkeré monitorovani nebo méfeni.

2. Vlozte baterii, ktera potfebuje formovat, do prostoru pro baterie v monitoru. Pokud vas
monitor ma prostor pro dvé baterie, ponechte misto pro druhou baterii prazdné.

Pfipojte monitor k elektrické siti nechte baterii nabijet nepfetrzité po dobu 10 hodin.
Odpojte elektrickou sit a nechte monitor bézet na baterii az se sam vypne.

Pfipojte znovu elektrickou sit’ a nabijejte baterii npfetrzité po dobu 10 hodin.

2

Baterie je tim zformovana a monitor Ize vratit zpét do provozu.
PrezkousSeni baterie

Vykonnost opakové nabijitelné baterie se v pribéhu ¢asu mize zhorSovat. Pro pfezkouSeni
vlastnosti baterie pouZijte nasledujici postup:

1. Odpojte monitor od pacienta a ukoncete veSkeré monitorovani nebo méreni.

2. Pr¥ipojte monitor k elektrické siti a ponechte baterii 10 hodin nepfetrzité nabijet.

3. Odpojte elektrickou sit a nechte monitor béZet na baterii aZ se sam vypne.

4. Doba provozu na baterii pfimo ukazuje vykonnost baterie.

Pokud vas monitor ma prostor pro dvé baterie, mizZete obé baterie pfezkouSet soucasné.
Kdyz doba provozu na baterie je podstatné kratSi nez specifikovany €as, pak baterii vymérite
nebo kontaktuje servisni personal.

& Poznamka &

Zivotnost baterie zavisi na tom, jak éasto a jak dlouho je pouzivana. Obvykla
zivotnost radné udrzované a ulozené olovéné baterie s kyselinou je okolo 2 let.
Zivotnost vice agresivné uzivané baterie muze byt krat$i. Doporuéujeme olovéné
baterie s kyselinou ménit kazdé 2 roky.

Baterie mize byt poskozena nebo selhat pokud je je provozni ¢as po plném nabiti pfrilis
kratky. Provozni €as zavisi na konfiguraci a zplisobu pouziti. Na priklad, ¢asté méreni
NIBP take zkracuje provozni ¢as.

14
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1.5.2 Recyklovani baterie

Kdyz baterie jsou na baterii vizualné patrné znamky poSkozen nebo baterie neudrzi delSi
dobu naboj, méla by byt vyménéna. Odstrante starou baterii z monitoru a zadné ji recyklujte.
Staré baterie se zbavte v souladu s mistnimi zakony, tykajicich se likvidace nebezpeénych

odpadu..

A\ Vystraha A\

Nerozebirejte baterie, nelikvidujte je v ohni a nezkratujte jejich svorky. Baterie se muze
vznitit, explodovat, mizZe z ni unikat kyselina, zahrat se a zpUsobit osobni zranéni.

15
CH-03-03-061124



Introduction

PRO VASE POZNAMKY
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Kapitola 2 Pocatecni instalace

Rozbaleni a ovéreni stavu
Zapojeni sitového kabelu

|

|

B Zapnuti monitoru

B Pfipojeni pacientskych snimaci/sond
|

Ovéreni zapisovace

[ |
& Poznamka &

Je nutné predist tuto kapitolu a kapitolu o bezpeénosti pacienta. Monitor musi byt
instalovan podle uvedenych pozadavka aby pracoval normalné.

2.1 Rozbaleni obalu a ovéreni stavu

Oteviete obal a opatrné vyjméte monitor s pfisluSenstvim. Obalovy material zachovejte pro
moznou dopravu nebo uloZeni v budoucnu. Ovéfte stav vSech &asti podle baliciho listu.

B Ovéite, zda nedoSlo k mechanickému poskozeni.
B Prohlédnéte vSechny kabely, moduly a pfisluSenstvi.
Pokud zjistite né&jakou zavadu, okamzité kontaktujte obchodni oddé&leni MINDRAY nebo

mistni zastoupeni.

2.2 Zapojeni sitového kabelu

Postup pfi pfipojovani sitového kabelu:

B Zajistéte aby sitové napajeni odpovidalo nasledujici specifikaci: 100~250 V stfid. (AC),
50/60 Hz.

B PouZijte sitovy kabel, ktery je dodany s monitorem. Zapojte sitovy kabel do zasuvky
INPUT monitoru. Druhy konec sitového kabelu zapojte do uzemnéné 3-kolikové

zasuvky nemocnic¢niho rozvodu.

& Poznamka A

Zapojte napajeci kabel do zasuvky nemocnicniho typu.
B Pokud je potfeba, pfipojte ekvipotencialni zemnici vodi¢. Detaily najdete v kapitole
Bezpecénost pacienta.
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2.3 Rozbaleni obalu a ovéreni stavu

Otevrete obal a opatrné vyjméte monitor s pfisluSenstvim. Obalovy material zachovejte pro
moznou dopravu nebo ulozeni v budoucnu. Ovéfte stav vSech ¢asti podle baliciho listu.

B Ovéite, zda nedoSlo k mechanickému poskozeni.
B Prohlédnéte vSechny kabely, moduly a pfislusenstvi.
Pokud zjistite néjakou zavadu, okamzité kontaktujte obchodni oddéleni MINDRAY nebo

mistni zastoupeni.

A Poznamka &

Po dopravé anebo po skladovani je potifeba nabit baterii. Pokud neni radné zapojeno
napajeni pred zapnutim monitoru, monitor nemusi spravné pracovat vlivem
nedostate¢né nabité baterie. PFipojenim k sitovému napajeni se baterie za€ne nabijet
bez ohledu zda monitor samotny je zapnuty nebo vypnuty.

2.4 Zapnuti monitoru

Stisknéte vypina¢ POWER na monitoru. Systém vyda zvukovy signal “Du...” a alarmovy
indikator postupné blikne nékolika barvami. Asi po 10 sekundach pfistroj Uspésné provede
samotestovani (self-test) a na obrazovce se objevi hlavni monitorovaci menu. Nyni mizete
provadét normalni ¢innost.

V prubéhu testu se na displeji objevi Cislo verse.

A Poznamka &

Kdyz pristroj zjisti v prabéhu testu zavaznou chybu, vyda alarm.

& Poznamka &

PrezkousSejte vdechny pouzitelné funkce abyste zabezpedili normalni funkci monitoru.

& Poznamka &

Baterie musi byt nabita na plnou kapacitu po kazdém pouziti aby byla zajiSténa
dostate€na reserva pro napajeni.

& Vystraha A

Pri detekci jakékoli znamky poskozeni nebo kdyz systém zobrazi néjakou chybovou
hlasku (error message), nepouzijte pristroj na pacientovi. Kontaktujte okamzité
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biomedicinského inzenyra vasi nemocnice nebo stredisko zadkaznické sluzby Mindray.

& Poznamka &

Pfi dalSim zapinani monitoru musite po¢kat nejméné 1 minutu od predchoziho vypnuti.

2.5 Pripojeni pacientskych snimacu/sond

Zapojte vSechny potfebné pacientské snimace/sondy do monitoru a k pacientovi.

A Poznamka &

Jak spravné zapojit snimace/sondy najdete v Kapitole 11-14.

2.6 Ovéreni zapisovace

Ovéfte, zda v zapisovaci na levé strané monitoru je dostatek papiru. Kdyz papir neni,

postupujte podle Kapitoly Zapis.
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Kapitola3 Systémové menu

Pfijeti nového pacienta

Zapis

Trendovy graf/tabulka a prehled alarmt
Nastaveni systému

Lékové kalkulace

Udrzba

U pacientského monitoru je mozné flexibilné ménit konfigurace. Mlzete si pfizplsobit rozsah

monitorovani, rychlost posuvu kfivek, hlasitost zvukl a obsah vystupu.

Otacejte knoflikem pro zvoleni do¢asné klavesy MENU v pravé spodni ¢asti obrazovky a pak

vyvolejte “SYSTEM MENU”. 'V tomto menu mUzete provadét nasledujici operace.

PATIENT 3SETUP >3

DEFAULT >3

TREND GRAPH >
TREND TABLE >3
NIBF RECALL >3

ALARM RECALL >3

SYSTEM MENU

SYSTEM SETUP >>
SELECTION >>
VERSION >3
DRUG CALC >>
MAINTAIN >>

DEMO >>

Obr. 3 -1 Systémové menu

Zpétné prohlizeni trendového grafu/tabulky, prohlizeni NIBP a prohlizeni alarmu je probrano v

kapitole: Trend a udalosti.
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3.1 Nastaveni pacientské informace

& Poznamka &

Jak vymazat data souc¢asného pacienta najdete v odstavci Novy Pacient.

Volbou polozky [PATIENT SETUP] v “SYSTEM MENU” vyvolate nasledujici menu.

PATIENT SETUP

DEPT AN e
AT M o BIRTHL S s cscsmmmsmonsomosc il
BED ND HEIGHT . cm

DDCTUR ........................... uE IGHT """""""""" kg

wpRE. > 0 BLOOD. - .o e
SEX NEW PATIENT

UWX | Y|I2|0(1|2|F(4(5|6(7|8|9 DEL | OK

Enter max. 12 characters. DEL: delete the current
character. 0K: confirm the entered information

Obr. 3-2 Nastaveni pacienta

Muzete nastavit nasledujici pacientskou informaci:

DEPT. Oddéleni, kde je pacient léCen.
PAT NO Cislo pacienta.
BED NO Cislo pacientského ItZka (Rozsah: 1-100)
DOCTOR Jméno lékare.
NAME Jméno pacienta (Pouzitelné znaky: A-Z, 0-9 a mezera; Max. délka: 12
znaku)
SEX Pohlavi pacienta (Moznosti: "F" pro Zzenu, "M" pro muze)
PAT TYPE Typ pacienta (Moznosti: ADU, PED, a NEO — dospély, dit&, novorozenec)
ADMIT Datum poc&atku hospitalizace (format: rok/mésic/den)
BIRTH Datum narozeni pacienta (format: rok/mésic/den)
2
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HT. (cm/inch ) Vyska pacienta (kazdou otackou knofliku se Udaj zvySuje/snizuje o 0,5
cm/inch).Jednotky vySky v ostatnich menu odpovidaji jednotce, kterou zde

zvolite.

WT. (kg/Ib) Vaha pacienta (kazda otacka knofliku zvySuje/snizuje udaj o 0.5 kg/lb.
time).Jednotky vahy v ostatnich menu odpovidaji jednotce, kterou zde
zvolite.

BLOOD Krevni skupin pacienta (Vyberte A, B, O, AB, nebo N. "N" pfedstavuje

skupinu neznamou)

NEW PATIENT  Prijeti nového pacienta.
V tomto menu muzet také zvolit polozku [NEW PATIENT] abyste se dostali do dialogového

boxu “CONFIRM TO UPDATE PATIENT” (potvrzeni zmény pacienta), ukazaného nize. V
tomto boxu mulzet rozhodnout zda budete monitorovat nového pacienta.

CONFIRM TO UPDATE PATIENT

fll data of currently monitored

patient will be deleted. Yes"

YES NHO

Obr. 3-3 Potvrzeni zmény pacienta

Volbou [YES] zrusite vSechna data sou¢asné monitorovaného pacienta a vystoupite z menu.
Volbou [NO] se vzdate aktualizace pacienta. Systém si podrzi informace o soucasné
monitorovaném pacientovi a vystoupite z menu.

& Poznamka A

Volbou [YES] systém zrusi vSechny informace o pacientovi, ktery je v souc¢asné dobé
monitorovan.
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3.2 Zakladni nastaveni (Default).

& Poznamka &

Po zvoleni kterékoli polozky v tomto sub-menu zvolena polozka nahradi souasné
nastaveni systému a stane zakladni (defaultni) konfiguraci.

.............................. DEFRULY
W FACTORY DEFAULT ADU CONFIG
W FACTORY DEFAULT PED CONFIG
W FACTORY DEFAULT NEO CONFIG
W USER DEFAULT ADU CONFIG
W USER DEFAULT PED CONFIG
W USER DEFAULT NED CONFIG

SAVE CURRENT AS USER CONFIG

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 3-4 Zakladni (DEFAULT) menu
V tomto sub-menu muzete zvolit zakladni nastaveni z vyroby (factory default) nebo si vytvofit
vlastni, uzivatelen definovanou (user-defined default) konfiguraci. Rovnéz v tomto sub-menu
muzete ulozit souCasnou konfiguraci systému jako uzivatelem definovanou zakladni
konfiguraci. AvSak v takovém pfipadé systém automaticky ulozi vSechna nastaveni v menu
parametrd, zesileni EKG a zapnuti/vypnuti filtru jako uzivatelem definovanou konfiguraci
podle typu pacienta. Rovnéz vyskodi dialogovy box ukazany nize.

CONFIRM DEFAULT CONFIG

Setups of all modules in system

will adopt default value. Yes?

YES NHO

Obr. 3-5 Potvrzeni zakladni konfigurace
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& Poznamka &

Po volbé jakékoli polozky v menu DEFAULT a vystoupeni z boxu, vyskoéi potvrzovaci
dialogovy box “CONFIRM DEFAULT CONFIG”, ve kterém volbou [YES] potvrdite svoji
volbu a volbou [NO] vzdate vasi volbu.

&Vystraha&

VSechny konfigurace systému budou nahrazeny novymi zakladnimi konfiguracemi
“default configurations”.

3.3 Zpétné prohlizeni

V menu “SYSTEM MENU?”, jsou poloZzky [TREND GRAPH], [TREND TABLE], [NIBP RECALL]
a [ALARM RECALL]. Detailni informace najdete v kapitole 7: Trend a udalosti.

3.4 Nastaveni systému

Zvolte polozku [SYSTEM SETUP] v menu [SYSTEM MENUI:

SYSTEM SETUP

FACE SELECT >> MODULE SETUP >>
ALARM SETUP >> TRACE SETUP >>
TIME SETUP >> MARK EVENT 2>
RECORD >3

ficcess the sub-menu for setting
up alarm informatiom.

Obr. 3-6 Nastaveni systému

V menu [SYSTEM SETUP] mohou uzivatelé nastavit nasledujici polozky.
3.4.1 Volba pracovni plochy

Zvolte polozku “FACE SELECT” (VOLBA PRACOVNI PLOCHY) v menu “SYSTEM SETUP” a
vstoupite do dialogového boxu “FACE SELECT” , ktery je ukazany nize. Jsou v ném mozné
dvé volby: STANDARD SCREEN (STANDARTNi OBRAZOVKA) a VIEWBED SCREEN
(POHLED NA LUZKO). Pokazdé Ize vybrat jen jednu volbu.
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FACE SELECT

B STANDARD SCREEN
O VIEWBED SCREEN

Conventional monitor
SCI'EEen.

Obr. 3-7 Volba pracovni plochy

Standartni obrazovka:
Volbou “STANDARD SCREEN?” vstoupite na standartni obrazovku, ktera je zakladni pracovni
obrazovkou monitoru.

BEDNO 1 ADU 55"  Danj shen MALE
" DIA |

rage DOFF

1 s
.ﬁﬁhﬂ_j.4|‘,f._n.1q|‘,__ erll__n\!l,'ﬂ'n_li”_n_ 1 OO -

| . 1120 4,70

_mhfi_m”ifqﬂk[_m I H | nanu:

Obr. 3-8 Standartni obrazovka

Obrazovka pohledu na lizko (Viewbed Screen):
Pokud je ve stejné siti LAN (Local Area Network) zapojen dal$i monitor, mizete pouzit vas
monitor k prohlizeni méfenych kfivek a informaci o vdech méfenych parametrech z dalSiho
monitoru.

B Vstup na obrazovku pohledu na ldzko ( Viewbed Screen)

Zvolte moznost “VIEWBED SCREEN” v menu “FACE SELECT”. Obrazovka pohledu
na lizko zaujme misto spodnich kfivek.
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rizs OFF

BEDNO 1 ADU 8"  Manp shan MALE
L " DIA

.n._ﬂ..n. B P} ,IL L

'JL J Ll I,;‘.

CFF

Ll
1120570

MANTAL

Obr. 3-9 Obrazovka pohledu na luzko (VIEWBED SCREEN)

B Docasné “horké” (Hot key) klavesy funkce Viewbed
Na obrazovce Viewbed Screen jsou dveé klavesy: Select Bed Number (volba &isla IGzka)
a Select Waveform (volba kfivky).

Klavesa Select Bed Number ukazuje Cisla l0Zek a jména pacient ostatnich monitord,
soucasné zapojenych do LAN sité. Muzete zvolit monitor, ktery si chcete prohlédnout,
podle jména pacienta a Cisla lizka. Pokud v daném okamziku nejsou ve stejné LAN siti
dalSi monitory, klavesa Bed Number ukaze “N/A’. Jakmile pouZijete tuto horkou
kldvesu pro zvoleni monitoru k prohlizeni, system pfehodi obraz ze zvoleného
monitoru k vam. Zvolena kfivka je jednou z kfivek uvedenych na horké klavese Select
Waveform.

Horka klavesa Select Waveform je pouzita pro volbu kfivky generované prohlizenym
monitorem. Kdyz horka klaves Select Waveform ukazuje “N/A”, indikuje to ze
prohlizeny monitor nema zadné kfivky. MlZete pouzit tuto horkou klavesu pro zvoleni a
tedy pro prohlizeni jinych kfivek z prohlizeného monitoru.

B Alarmovy indikator Viewbed

Na horni pravé strané obrazovky Viewbed Screen je alarmovy indikator, ktery vam
udava alarmovy stav prohlizeného monitoru. Cinnost tohoto indikatoru je shodna s
alarmovym svétlem na panelu prohlizeného monitoru. Jinymi slovy to znamena, Ze
kdyZ na prohliZzeném monitoru nastane alarm stfedni/nizké urovné, tento indkator sviti
Zluté a kdyz nastane alarm vysoké urovné, indikator sviti Cervené&. Pokud prohlizeny
monitor nema zadny alarm nebo alarmy jsou vyfazeny, ikona pro tento alarmovy
indikator se nezobrazi.
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B Oblast parametrl na Viewbed Screen
Pod horkou klavesou Select Bed Number je oblast parametrd, ve které jsou
zobrazeny parametry vSech prohlizenych monitoru.

B Oblast kfivek na Viewbed Screen

Pod horkou klavesou Select Waveform je oblast kfivek. Zplsob posuvu kfivek
(obnovovani nebo rolovani) této kfivky je identicky s timto monitorem. Popis vilastnosti
zobrazené kfivky je uveden nad kfivkou. Rychlost posuvu je také stejna jako je
nastavena pro stejnou kfivku na tomto monitoru.

B Oblast technickych informaci

Oblast technickych informaci na Viewbed Screen je napravo od jména pacienta. Tato
oblast zobrazuje technické informace, které maji vztah k funkci prohlizeni jinych
lGzek (Viewbed), jako zda je funkce Viewbed vyfazena pro poruchu sité nebo pro
pretizeni sité.

B Uzavfeni obrazovky Viewbed Screen

V menu FACE SELECT Ize zvolit moznosti ostatnich operacnich obrazovek uzavfit
Viewbed Screen.

B Pravidla pro automatickou volbu monitoru k prohlizeni a volbu kfivky

PFi zapnuti monitoru nebo kdyz vstoupite na obrazovku pohledu na lGzko (Viewbed
Screen), systém automaticky vybere v siti monitor a kfivku tohoto monitoru, které
muzete vidét.

Pokud méfici modul sou€asné prohliZzeného monitoru se odpoji nebo uzavie, jeho
odpovidajici kfivka zmizi a kfivka v oblasti kfivek nebude obnovovana. Misto toho
oblast kfivek zlstane prazdna. Pokud v takové situaci chcete vidét jiné kfivky tohoto
monitoru, je tfeba je znovu zvolit.

3.4.2 Nastaveni alarmu

Systém nabizi tfi urovné hlasitosti alarmu. Podle klinickych pozadavkd muzete volit kteroukoli
z nich. Postup je:

Zvolte polozku [ALARM SETUP] v sub-menu “SYSTEM SETUP” z menu “SYSTEM SETUP”.
Objevi se menu ukazané nize, ve kterém mlZzete nastavit hlasitost alarmu a ostatni alarmové

informace. Detailni informace jsou v kapitole Alarm.
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ALARM SETUP

ALM SEL | COMMON ALM SETUP

ALARH VOL MED
ALM REC TIME 8=
PARA ALH TYFE UNLATCH

‘Select the module to be set up.

EXIT

Obr. 3-10 Nastaveni alarmu

Muzete zvyraznit polozku [ALARM VOL] a pak otacenim knofliku nastavit hlasitost alarmu.
Jsou tfi moznosti: LOW, MED a HIGH (nizka, stfedni a vysoka).

3.4.3 Nastaveni ¢asu

Zvolte polozku [TIME SETUP] v menu “SYSTEM SETUP”. Objevi se menu ukazané nize.
Cas systému je ve formatu rok, mésic, den, hodina, minuta a sekunda. Pomoci kurzoru
zvyraznite polozku, kterou potfebujete zménit a otacenim knofliku zvolite ¢as. Pak zvolite
[EXIT].

& Poznamka &

Systémovy cas je tieba nastavit okamzité po zapnuti monitoru (pokud je potreba
systémovy ¢as ménit); jinak kdyz budete chtit zpétné prohlizet obsah s ¢asovou
informaci, systém nemuze zobrazit spravny ¢as.

_____________________ TIME SETUP .
YEAR | 2000
MONTH 1
DAY 1
HOUR 1
MINUTE 9
SECOND 6
""" Set the system time.
___________________________ e

Obr. 3-11 Nastaveni ¢asu systému

9
CH-03-03-061124



System Menu

3.4.4 Nastaveni zapisovace

Zvolte [RECORD] v menu “SYSTEM SETUP” a vyvolate nasledujici menu:

RECORD
REC WAVE1 EC&1
REC WAVEZ <SP0z

RT HEC TIME 8=
TIHING REC TIME OFF
REC RATE £a.0
REC GRID ON
CLEAR REC TASK
 Set the first real-tine
| pecorded waveforn.
EXIT

Obr. 3-12 Nastaveni zapisu

V tomto menu mize uZzivatel zvolit pro zapis dvé kFivky. Lze volit ze kfivek:
ECG1 KdyZ neni na obrazovce zobrazena Zzadna EKG kfivka, nelze zvolit.

SPO2 SpO, Pletysmogram.
(Kdyz SpO, Pletysmogram neni zobrazen, nemuze byt zvolen.)

RESP RESP - respiracni kfivka
(KdyZz RESP kfivka neni zobrazena, nelze ji volit).

OFF Nelze zvolit.

® RTRECTIME: Trvani zaznamu. Jsou dvé moznosti, CONTINUAL a 8 sec.
“CONTINUAL”: Jakmile je zapisova¢ spustén stisknutim tladitka “RECORD” na panelu
monitoru, zapisovac bude kontinuélné tisknout kfivku nebo parametr dokud stejné tlaitko
nestisknete znovu.
“8 s”: Po stisknuti tlac¢itka “RECORD” zapisova¢ pobézi po dobu 8 sekund a zastavi se

automaticky.

® TIMING REC TIME (Casovani zapisu): Nastavuje se tim cCasovy interval mezi
automatickymi zapisy. Lze volit z 10 moznosti: “OFF, 10min, 20min, 30min, 40min, 50min,
1hour, 2hours, 3hours a 4hours”. Monitor zahaji zapis ve zvolenych ¢asovych intervalech,
zapisuje po dobu 8 sekund a automaticky se zastavi.

10
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& Poznamka &

RT REC TIME mé pfednost pfed TIMING REC TIME OFF.

® REC RATE: (rychlost) Lze volit ze dvou moznosti, 25,0 a 50,0 mm/s.
® REC GRID: Po zvoleni ON se bude tisknout na papir mfizka nebo pfi OFF bez mfizky.
® CLEAR REC TASK: Pouziva se pro odstranéni alarmovych udalosti, které byly

generovany a Cekaji na zapis.

A Poznamka &

Kdyz se zvoli dvé stejné krivky, systém automaticky jednu kfivku nahradi jinou.

3.4.5 Nastaveni modulu

Zvolte polozku [MODULE SETUP] v menu “SYSTEM SETUP” a vyvolate nasledujici menu:

MODULE SETUP

ECG sSPOZ2
B RESFP B HNIBP
TEHMP

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 3-13 Nastaveni modult

V tomto menu muzete nastavit parametry, které maiji byt monitorovany. Tim mizete vyloucit

ruSeni parametry, které nepotfebujete hlidat.

3.4.6 Volba stop pro krivky

Zvolte polozku [TRACE SETUP] v menu “SYSTEM SETUP” a vyvolate nasledujici menu.

1"
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TRACE SETUP

3P02
B RESP

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 3-14 Volba stop pro kfivka
V tomto menu muzete vybrat kfivky, které chcete aby byly zobrazeny.

3.4.7 Nastaveni udalosti (Event)

Monitor dava moznost oznacovat Ctyfi typy udalosti. Mizete si specifikovat jak budou
representovany.
Zvolte polozku [MARK EVENT] v menu “SYSTEM SETUP” a vyvolate nasledujici menu:

MARK EVENT

EVENT A

EVENT B
EVENT C
EVENT D

A,B,C,D are the symbols for
operator-def ined events.

Obr. 3-15 Menu oznadovani udalosti

Jak oznacit udalost: Pomoci rotaéniho knofliku vyberte jednu z udélosti A, B, C a D. V
ramecku zvolené udalosti se objevi symbol @ . Pokud udélate chybnou volbu, muzete
stisknout knoflik na udalosti znovu a volba se zrusi. Volbou [EXIT] menu opustite a
nasledné provedena volba bude uc&inna.

Funkce ozna€ovani (markovani) udalosti ma nasledujici vyznam:

Pomaha ftfidit zaznamy do rdznych kategorii, jako jsou udalosti majici vliv na pacienty a
udalosti majici vliv na monitorovani parametru v€etné podani davky, injekce, stavu terapie.
Udalost bude zobrazena v trendovém grafu/tabulce aby pomohla pfi analyze pacientskych

12
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parametrd kdyz k udalosti doslo.

3.5 Nastaveni volby

Zvolte polozku [SELECTION] v menu “SYSTEM MENU” a vyvolate nasledujici menu.

SELECTION

KEY uOL MED

HELF ON
ALK LIMIT OFF

volume.

Obr. 3-16 Nastaveni volby
Hlasitost klavesnice:
Zvolte [KEY VOL] (hlasitost klavesnice) z menu “SELECTION”. Pro nastaveni hlasitosti
otacejte knoflikem. Jsou &tyfi moznosti — OFF, LOW, MED, HIGH (vypnuto, nizka, stfedni,
vysoka).

Funkce napovédy (Help):

Systém ma v sobé pfimou (On-line) napovédu pro operace s menu. Mlzete podle situace
zvolit potfebnou napovédu. Metoda je:

Zvolte poloZku [SELECTION] z menu “SYSTEM MENU” a dostanete se na sub-menu
+SELECTION®, ve kterém muizete zvyraznit polozku [HELP] a otacenim knofliku zvolit “ON”
nebo “OFF”. P¥i volbé “ON”, muzete prochazet napovédnimi informacemi. PFi volbé “OFF”,
systém vypne napovédni funkci.

Alarmové meze:
Systém muze zobrazit alarmové meze. Tuto funkci muzete podle potieby zvolit. Metoda je:

Zvolte [SELECTION] z menu “SYSTEM MENU” a vyvolate menu ,SELECTION®. Muzete
nastavit [ALM LIMIT] na “ON” nebo “OFF”.

13
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3.6 Verse monitoru

Volbou polozky [VERSION] v menu “SYSTEM MENU” se dozvite softwarovou versi monitoru.

VERSION

Version 1.0 07-31-2001
Copyright(c) Mindray Co., Ltd.

Compile Time: Dec 03 Z0OZ

DEVICE CONFIG LIST >>

Enter the menu containing the
list of device functions.

Obr. 3-17 Verse monitoru

Kdyz chcete znat konfiguraci monitoru, zvolte [DEVICE CONFIG LIST].

DEVICE CONFIG LIST

~ UIEWBED MODULE
~» PARA ALARM LIMIT DISPLAY #
«» DRUG CALC & TITRATION ~ RESP
«» ARR & ST ANALYSIS v TEMFP
«» ECG LEAD TYPE - 3 LEADS v SPDZ

~ NIBP

~ RECORDER

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 3-18 Seznam konfigurace zafizeni

14
CH-03-03-061124



System Menu

3.7 Lékové kalkulace

Monitor je mozné pouzivat pro provadéni lékovych kalkulaci a tvorbu titracni tabulky pro
vypocet 15 druhl Iéka. Detailni informaci najdete v Kapitole Lékové kalkulace a titracni
tabulka.

3.8 Predvadéci funkce (DEMO)

Zvolte polozku [DEMO] vmenu ,SYSTEM MENU* a zobrazi se ,ENTER DEMO
PASSWORD* (vlozte heslo pro demonstracni rezim). Po vlozeni spravného hesla pfistroj
vstoupi do demonstracniho rezimu DEMO.

Demonstraéni rezim je uréen pouze pro predvadéni vlastnosti monitoru a pro Skoleni.

V klinickych aplikacich je pouzivani této funkce zakazané, ponévadz DEMO muze mylné vést
zdravotnicky personal k povazovani DEMO kfivek a parametrd za aktualni data pacienta a
muze to mit za nasledek zpozdéni [é€by nebo nespravnou lécbu. Proto pro vstup do tohoto
reZimu je potfeba heslo.

3.9 Maintenance

Zvolte polozku [MAINTAIN] z menu “SYSTEM MENU” a vyvolate dialogovy box ,ENTER
MAINTAIN PASSWORD®, ukazany nize. Do boxu je tfeba vlozit heslo a pak je mozné
pFizplsobovat udrzbové nastaveni. Nemuze ale provadét vyhrazené udrzbové funkce, které
jsou pristupné pouze servisnim inZzenyridm spole¢nosti MINDRAY.

ENTER MAINTAIN PASSWORD

USER KEY: FACTORY KEY:

CONFIRH CONF IRH

STATUS >>

Obr. 3-19 Vlozeni hesla pro udrzbu

Vlozte heslo do boxu “ENTER MAINTAIN PASSWORD” a stisknéte [CONFIRM]. Objevi se

15
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menu “USER MAINTAIN” , ve kterém muzete nastavovat nasledujci polozky.

USER MAINTAIH

LAMGURAGE EHGLISH
LEAD HAMIHG AHA
ALH SOUHD oH

ALM PAUSE TIHME  2HIH

TEWHP SEHWSOR CY-F1
HET TYPE CHS
LOCAL HET HO 1

COLOR SELF-DEFIHE >3

Obr. 3-20 Uzivatelska udrzba

Pro [LANGUAGE] muzete nastavit jazyk, ktery se ma objevovat na obrazovce.

Pro polozku [LEAD NAMING] (pojmenovani svodl) mulzete zvolit “AHA”(American Heart
Association) nebo “EURO”. Rozdil mezi t&mito dvéma styly najdete v kapitole Monitorovani
ECG/RESP.

Pro polozku [ALM SOUND] mUzete nastavit hlasitost alarmu na “ON” nebo “OFF”.

& Vystraha &

Kdyz je hlasitost alarmu nastavena na “OFF”, neuslySite zvukovy signal alarmu po
vyskytu nového alarmu. Pfi pouziti této funkce musite byt velmi opatrni.

Pfi nastaveni hlasitosti alarmu na “OFF” kdyz systém ve stavu Silence (ticho) nebo
Pause, systém automaticky zrusi stavy Silence nebo Pause.

Kdyz zvolite “Silence” nebo “Pause” pfi€emz je hlasitost alarmu nastavena na “OFF”,
systém obnovi hlasitost alarmu pied nastavenim hlasitosti alarmu na “OFF” a vstoupi
do stavu Silence nebo Pause.

& Poznamka &

Po nastaveni hlasitosti alarmu na OFF se objevi symbol @ v oblasti technickych

alarmu.

& Poznamka A

Nastaveni hlasitosti alarmu na“OFF” je platné pouze po tuto dobu zapnuti monitoru. Po

16
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System Menu

pristim zapnuti monitoru nastaveni obnovi svoji hodnotu z doby predchoziho zapnuti.
Pro polozku [ALM PAUSE TIME] mlzete nastavit dobu trvani stavu pauzy alarmu. Jsou ffi
moznosti , 1 minuta, 2 minuty a 3 minuty.

V polozce [TEMP SENSOR] (snimac teploty) muzete zvolit bud “YSI” nebo “CY-F1”. “CY-F1”
je doméaci sonda pro méfeni teploty vyrab&na v Ciné, YSI je importovana sonda americké
firmy Yellow Springs Instruments.

V polozce [NET TYPE] (typ sit&) mazete zvolit “HYPER III” nebo “CMS”.

PoloZka [LOCAL NET NQJ se vztahuje k Cislu mistni sité.

[COLOR SELF-DEFINE]: Pouziva se pro definovani barvy kfivky zobrazené na obrazovce. Je
mozné vybirat z péti barev: zelena, modrozelena (cyan), ¢ervena, zluta a bila.

COLOR SELF-DEF INE

ECG WAVE & PARA | GREEN

SP0Z WAVE & PARA CYAN
RESP WAVE & PARA YELLOW
OTHER PARA WHITE

Display ECGE wave & para. in
selected color

Obr 3-21 Definovani barev

17
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Kapitola4 Alarm

Tato kapitola podava vdeobecné informace o alarmu a opatfenich, ktera je potfeba provadét
kdyZ alarm nastane.

Alarmové informace a vyzvy ke kazdému parametru najdete v pfislusné kapitole.

A\ Vystraha N

Po zapnuti monitoru systém provede test zda zvukova a vizualni funkce alarmu pracuje
normalné.

PFi zapnuti monitoru se ozve zvukovy signal “Dang-" a soucasné indicator blikne zluté
a pak cervené. Tim se ovéri, zda zvukova a vizualni alarmova funkce systému normainé
pracuje. Méli byste peclivé ovéfit vysledek tohoto testu. Pokud zvukovy a vizualni
alarm se projevi abnormalné, neméli byste monitor pouzivat u pacienta a musite
kontaktovat spole¢nost Mindray nebo servisni stredisko.

4.1. Rezimy alarmu

4.1.1. Uroven alarmu

Kazdy alarm, bud’ technicky nebo fyziologicky, ma svoji urCitou uroven. Pfi vyskytu alarma s
vys$Si Urovni system vydava vyzvu rliznymi zplasoby. Nékteré urovné alarmu Ize nastavit pfes
software. DalSi alarmy jsou nastaveny v systému a neni mozné je ménit. Alarmy monitoru
maji tfi rovné: vysoka, stfedni a nizka ( high, medium and low.)

Alarm vysoké urovné indikuje, ze zivot pacienta je ohrozen nebo Zze monitor ma zavazny
Alarm stfedni Urovné& znamena vaznou vystrahu.
Alarm nizké urovné je vSobecna vystraha.

Alarmy jsou klasifikovany do tr i kategorii — fyziologicky alarm, technicky alarm a vSeobecny
alarm. Fyziologicky alarm se vztahuje k udalostem spusténym fyziologickou situaci pacienta,
jakou je tfeba prekroCeni alarmové meze srdecni frekvence (HR) . Zde jde o alarm parametru.
Technické alarmy se vztahuji k porucham systému, které plsobi, ze urcité monitorovaci
procesy nejsou technicky mozné nebo vysledky monitorovani nejsou vérohodné. Technicky
alarm se take nazyva chybovym vzkazem systému (System Error Message). VSeobecny
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alarm se vztahuje k dalSim alarmdm nez jsou dva pfedchazejici typy.. Je vSak nutné jim take
vénovat pozornost..

Monitor ma pro r(izné parametry prednastaveny odliSné urovné alarmu.. Alarmovou Uroven
muzete take ménit pouzitim metody popsané v této kapitole.

Uroveri technického alarmu systémové chyby (System Error) a odpovidajici vyzva je
prfednastavena v systému.

Urovné véech technickych alarml a v8eobecnych alarm( a rovnéz i nékterych fyziologickych
alarm( jsou prednastaveny v systému a neni mozné je ménit.

4.1.2. Rezimy alarmu

Pfi vyskytu alarmu mlze monitor pfivolat vasi pozornost tfemi zplsoby, a to slySitelnym
zvukem (audio), vizualni vyzvou a slovnim popisem. Audio a vizualni vyzvy jsou na obrazovce,
pfichazi z reproduktoru na monitoru a z alarmového indikatoru. Slovni popis je zobrazen na
obrazovce. Fyziologicky alarm je zobrazen v oblasti fyziologickych alarmu, zatimco vétSina
technickych alarmu je zobrazovana v oblasti technickych alarmu.

& Poznamka &

Oblast fyziologickych alarmu je v pravé horni ¢asti obrazovky. Oblast technickych
alarmu je nalevo od fyziologickcyh alarmu.

& Poznamka A

Zpusob prezentace kazdé alarmové vyzvy je ve vztahu k trovni alarmu.

Jak monitor indikuje, Ze mé&feny parametr pfekro il své alarmové meze:

Fyziologicky alarm nastane kdyZz méfeny parametr pfekroCi své alarmové meze. Kromé tfi
zpusobl alarmové vyzvy zminénych vySe, monitor alarmuje take blikanim monitorovaného
parametru na obrazovce. Blikani je s frekvenci 1 Hz (1x/sekundu). Pokud jsou také
zobrazeny alarmové meze parametru, budou rovnéz blikat stejnou frekvenci (1Hz).

Zobrazeni na obrazovce

Jakmile méfeny parametr prekroCi své alarmové meze a spusti fyziologicky alarm,
odpovidajici hodnota parametru za¢né blikat. V horni ¢asti obrazovky se objevi symbol
hvézdicky “*”, ktery indikuje ze nastal alarm. Tfi hvézdicky ““**” znamenaji alarm vysoké
urovné, dvé hvézdiCky “**” alarm stfedni urovné a jedna hvézdi¢ka “*” alarm nizké urovné.
Pro technické alarmy systém hvézdicky nezobrazuje.
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Alarm

Alarmovy svételny indikator

Alarmy vysoké/stfedni/nizké urovné systém indikuje nasledujcimi rdznymi vizualnimi

zpusoby:
Uroven alarmu Vizudlni vyzva
Vysoka Alarmovy indkator blika ¢ervené vysokou frekvenci.
Stfedni Alarmovy indikator blika Zluté nizkou frekvenci.
Nizka Alarmovy indikator sviti Zluté.

Alarmovy zvuk

Systém identifikuje vysoké/stfedni/nizké arovné alarmu nasledujicimi zvukovymi zpusoby:

Uroven alarmu Audio vyzva
Vysoka “DANG-DANG-DANG----- DANG-DANG* ?
“‘DANG-DANG-DANG----- DANG-DANG* jednou kazdych 8 sekund.
Stredni “‘DANG-DANG-DANG* jednou kazdych 24 sekund.
Nizka “DANG-" jednou kazdych 24 sekund.

& Poznamka &

Kdyz soucasné nastane vice alarmi riznych arovni, monitor vydava zvuk odpovidajici
nejvyssi urovni.

Nastaveni alarmu

Alarmové meze paramatru se nastavuji v menu “ALARM SETUP”.

Zvolte polozku [ALARM SETUP] v menu “SYSTEM SETUP” a vyvolate menu “ALARM
SETUP” (zakladni - default menu), které je ukazané nize. V tomto menu mizete zvolit
jakoukoli mozZnost v poloZce [ALM SEL]. MozZnosti jsou “COMMON ALM SETUP” (spole¢né
nastaveni alarmu) a nastaveni alarmu pro kazdy parametr.
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ALARM SETUP

ALM SEL | COMMON ALM SETUP

ALARM VOL MED
ALM REC TIME 83
PARA ALM TYPE UNLATCH

Obr. 4-1 Nastaveni alarmu

B SPOLECNE NASTAVENi ALARMU (COMMON ALM SETUP)

Volbou [COMMON ALM SETUP] vyvolate nasledujici nastavovaci polozky pro vsechny

parametry.

® ALARM VOL (hlasitost): ma tfi volby: LOW, MED a HIGH.(nizka, stfedni a vysoka)

® ALM REC TIME (doba zaznamu alarmu): ktera se tyka trvani zdznamu a ma tfi moznosti:
8s, 16s, 32s. Systém muzZe zaznamenat kfivky 4s, 8s nebo 16s pfed a po vyskytu
alarmové udalosti (8s, 16s, 32s).

® PARA ALM TYPE: ma dvé& mozZnosti: LATCH (uzamc&eni), UNLATCH (neuzamdéeni).
LATCH znamena, Ze jakmile alarm nastal, system bude vydavat alarm po celou dobu,
dokud nenastane manualni intervence (jako je stisknuti tlaCitka “SILENCE” na panelu).
UNLATCH znamena, ze system prestane vydavat alarm jakmile pomine situace, ktera
alarm zpUsobila.

B Nastaveni alarmu pro kazdy parametr

V menu “ALARM SETUP” zvolte polozku [ALM SEL] a budete moci nastavit alarmovou
informaci pro nasledujici parametry. Jedna se o HR (srde¢ni frekvence), ST (elevace
/deprese ST segmentu), PVC (extrasystoly), SPO2 (saturace kysliku), NIBP (neinvazivni tlak),
RESP (respirace) a TEMP (teplota). Na pfiklad:

® ZpUsob nastaveni alarmové informace pro HR:

Krok 1: Zvolte moznost [HR ALM SETUP] v poloZce [ALM SEL]. Pak menu zobrazi jen
polozky pro nastaveni HR.

Krok 2: V tomto menu Ize nastavit pét polozek. Jedna se o HR ALM (on/off — zapnuti/vypnuti
alarmového prepinace), ALM LEV (uroven alarmu), ALM REC (pfepina¢ zaznamu alarmu),
ALM HI (horni mez alarmu HR), ALM LO (spodni mez alarmu HR). Pfemistéte kurzor na
polozku, kterou potfebujete zménit a stisknutim knofliku provedete nastaveni.

Zpusob nastavovani alarmové informace pro ostatni parametry je stejny jako pro HR.
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4.2. Testovani alarmu pfi zapnuti

Po zapnuti monitoru systém provede kontrolu funkce zvukovych a vizudlni alarmovych
signalu.
PFi kazdém zapnuti napajeni monitoru systém vyda alarmovy zvuk “DANG-" a alarmovy LED
indikator na displeji jednou blikne Zluté a Cervené. Kdyz systém po zapnuti nevyda zvuk
“DANG-“ a LED neblikne, nepouzivejte monitor na pacientovi a uvédomte Mindray Customer
Service.

&Vystraha&

Po zapnuti monitoru system provede kontrolu zda zvukova a vizualni alarmova funkce
pracuje normalné. Pokud system nedava alarmovou vyzvu tak, jak je vySe popsané,
nepouzivejte monitor na pacientovi a musite kontaktovat servisni oddéleni MINDRAY.

4.3. Typy alarmu

Alarm bude spustén kdyZ nastanou nasledujici typy udalosti:
1) Fyziologické alarmy.
2) Technické alarmy.
3) Obecna vyzva a alarmy.

A. Fyziologické alarmy

Jakmile mérena hodnota fyziologického parametru prekroli alarmovou mez a alarmovy
prepinac je zapnuty (nastaven na ON), systém bude vydavat alarm. Alarm nenastane, pokud
alarmovy pfepinac je nastaven na OFF.

B. Technické alarmy

Kdyz nastane chyba systému, systém spusti okamzité alarm a snazi se o napravu, jakou je
zastaveni zobrazovani postizeného parametru a kfivky a odstranéni zobrazené hodnoty aby
nedoslo k zavadéjici informaci pro Ié¢bu. Pokud sou€asné nastane vice chyb, zobrazi se
postupné.

C. VSeobecna vystraha

Za nékterych okolnosti nékteré alarmy jsou ve svém normalnim rozsahu a nepovaZujeme je
za ohroZujci zdravi pacienta. Na pfiklad, kdyZz pfi zapnuti monitoru neni pfipojena pacientska
sonda nebo snimac, systém vyda technicky alarm SENSOR OFF (odpojeny snimac).
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SILENCE/CLOSE/PAUSE (ticho, uzavieni, pauza).

B SILENCE/CLOSE (ticho/uzavreni)

Stisknéte na panelu tlacitko SILENCE na dobu del$i nez 2 sekundy a systém vypne vSechny
zvukové signaly. Kdyz stisknete tladitko SILENCE znovu, systém ukonéi stav SILENCE a
obnovi stav PAUSE a pfislusné vyfradi alarm na dfive definovanou dobu trvani.. Kdyz potreti
stisknete tlacitko PAUSE, systém ukonci stav pauzy a obnovi normalni alarmovy stav a vyda
znovu alarmovy signal. Kdyz je systém ve stavu SILENCE, jakykoli novy alarm ukongi stav
SILENCE a obnovi normalni stav alarmu.

& Poznamka &

Kdyz se objevi symbol , indikuje to vypnuti alarmového zvuku a systém nebude

produkovat alarmovy signal. Musite proto byt velmi opatrni pfi pouziti této funkce.
Jsou dva zpusoby jak tento stav ukonéit. Prvnim je nastavit v menu MAINTAIN hlasitost
alarmu na “ON”. Dal§im zpusobem je stisknout kratce tlacitko SILENCE aby se symbol

zménil na “; DalsSim stisknutim tla¢itka SILENCE systém znovu obnovi normalni

alarmovy stav.

B PAUSE (pauza)

Kratkym stisknutim tlacitka SILENCE na panelu systém vypne v8echny alarmové zvuky a
rovnéz vizualni vyzvy i popis fyziologického alarmu a vstoupi do stavu pauzy. Odpogcitavani
zbyvajici doby pauzy se objevi v oblasti fyziologického alarmu, ve které je také zobrazen
symbol &

Doba trvani stavu PAUSE muze byt nastavena na 1min, 2min nebo 3min. Muzete to nastavit
v polozce [ALM PAUSE TIME] v menu “SYSTEM MENU\MAINTAIN".

Po dalSim stisknuti tlacitka SILENCE systém obnovi normalni stav. Kromé toho, vyskyt
nového technického alarmu také ukonéi status PAUSE a dovoli systému navrat do
normalniho stavu. Zmizi rovnéz symbol & .

& Poznamka A

Po navratu systému do normalniho stavu zavisi existence alarmu na tom, zda je
splnéna alarmova podminka. Stisknutim tlacitka SILENCE systém trvale vypne
alarmovy zvuk pro LEAD OFF/SENSOR OFF alarm (odpadnuti elektrody, nezapojeny
vodi¢ nebo snimacg).
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4.5. Alarm parametru

Nastaveni alarmové informace pro jednotlivy parametr Ize provést v menu pfisluSsného
parametru. Jde o alarmovy pfepina¢, mez alarmu, uroveh alarmu, stav alarmu a pfepinac
zapisu alarmu.

Kdyz je alarm parametr nastaven na OFF, vedle parametru se v oblasti parametrd objevi
ikona ,>¥ . Pro kazdy parametr Ize alarm zapnout nebo vypnout - ON/OFF.

Pro parametr se zapnutym alarmem (nastavenym na ON), bude alarm spustén jakmile
hodnota parametru pfekro&i meze alarmu. Systém bude generovat alarm automaticky podle
nastavené urovné alarmu nasledujicimi zpUsoby:

1. Na obrazovce se zobrazi alarmova vyzva jak je popsano ve zpUsobech alarmu.

2. Pokud jste nastavili hlasitost alarmu, systém vyda alarmovy zvukovy signal podle
pfedem nastavené urovné a hlasitosti. KdyZz se sou€asné vyskytnou alarmy vice
parametrd najednou, systém vyda zvukovy signal odpovidajici nejvySsi drovni.

3. Alarmovy indikator blika.

4. Pokud jste nastavili dobu trvani zaznamu alarmu v menu “ALARM SETUP” na 8s, 16s
nebo 32s, systém ulozi kfivku 4s, 8s nebo 16s pfed a po alarmu;

5. Pokud je zapnuty zapis alarmu (nastaven na ON), systém automaticky aktivuje
zapisovac aby zapsal alarm. Detailni informaci najdete v Kapitole: Zaznam.

4.6. Kdyz nastane alarm

& Poznamka A

Kdyz nastane alarm, vzdy nejdrive ovérte situaci pacienta.

Systém zobrazi alarmovou informaci v oblasti systémovych informaci nebo v oblasti
systémovych alarmovych informaci. Identifikujte alarm a jednejte podle pfi€iny alarmu.

Ovérte stav pacienta.

Identifikujte alarmujici parametr nebo typ alarmu.
Identifikujte pficinu, ktera alarm zpusobila.

V pfipadé potfeby ztiSte alarmovy zvuk.

o >N~

Pokud se alarmovy stav ukongil, je tfeba zjistit pficinu, pro kterou byl alarm ukoncen.

Alarmové informace a vyzvové informace pro parametry najdete v odpovidajicich kapitolach
tohoto manualu.
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Kapitola 5 Zastaveni krivek (Freeze)

5.1 Obecné

PFi monitorovani pacienta je mozné zastavit (zmrazit) zajimavé kfivky aby bylo mozné
je podrobné prohlédnout. Rovnéz je mozné zmrazené kiivky vytisknout zapisovacem.
Funkce zmrazeni tohoto monitoru ma nasledujici moznosti:

u Stav zmrazeni mare byt aktivovan na kterékoli pracovni obrazovce;

u Soucasné se vstupem do stavu zmrazeni (Freeze) system opusti ostatni pracovni
menu a zastavi vS8echny kfivky v oblasti kfivek na zakladni obrazovce. Obnovovani
parametrU ale stale probiha normainé.

] Zmrazené kfivky je mozné zpétné prohlizet a zaznamenat..

5.2 Vstup do stavu zmrazeni a vystup

Vstup do stavu zmrazeni

V nezmrazeném stavu stisknéte tlacitko “FREEZE” na pfednim panelu monitoru.
System opusti zobrazené menu (pokud je na obrazovce) a vstoupi do stavu Freeze.
Soucasné se objevi menu “FROZEN” . Ve stavu zmrazeni system zastavi (zmrazi)
vS8echny kfivky a pfestane je obnovovat.

Vystup se stavu zmrazeni

Provedeni kterékoli z nize uvedenych operaci ukonéi stav zmrazeni:
B Zvolte [EXIT] v menu “FROZEN” ;

B Stisknéte znovu tladitko “FREEZE” na pfednim panelu;

B Stisknéte tlacitko “MAIN” na pfednim panelu.

Po ukonceni stavu zmrazeni systém vymaze vSechny kfivky na obrazovce a zacne
zobrazovat bézici kfivky v realném Case. Systém prejizdi kfivky zleva doprava v
oblasti kfivek.
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5.3 Menu zmrazeni (FROZEN)

Stisknéte tlacitko “FREEZE” na pfednim panelu. Ve spodni €asti obrazovky se objevi menu
FROZEN a systém vstoupi soucasné do stavu zmrazeni.

FROZEN

UAVE 1 | ECG1 WAVE 2 3P02

REC EXIT

Obr. 5-1 Menu zmrazeni

m  WAVE 1: Pouzivd se pro vybér prvni zmrazené kfivky k zapsani.
Stahovaci seznam této polozky obsahuje nazvy vsech zmrazenych kfivek,
které jsou zobrazeny na obrazovce.

®  WAVE 2: Pouzivd se pro vybér druhé zmrazené kfivky k zapsani.
Stahovaci seznam této polozky obsahuje nazvy vsech zmrazenych kfivek,
které jsou zobrazeny na obrazovce.

m REC: zvolte REC a systém zaéne zapis zmrazenych kfivek, které
byly zvoleny jako “WAVE 1” a “WAVE 2” .

B EXIT: volbou EXIT systém uzavie menu FROZEN a ukonéi stav
zmrazeni.

A Poznamka &

Opakované stisknuti tlacitka “FREEZE” milize mit za nasledek prerusované krivky na
obrazovce.

5.4 Zapis zmrazenych krivek

V rezimu zmrazeni muzete soucasné zapsat az dvé zobrazené zmrazené kfivky najednou. V
menu FROZEN stahovaci seznamy obou “WAVE 1" a “WAVE 2” ukazuji vSechny zmrazené
kfivky na obrazovce, ze kterych dvé mizete vybrat. Volbou [REC] v menu FROZEN zapiSete
parametry generované v okamziku zmrazeni a dvé vybrané zmrazené kfivky. Pokud je jedna
ze dvou zvolenych kfivek uzaviena (ukoncena) nebo neni k dispozici, budou zapsany jen
parametry a druha kfivka. Pokud obé zvolené kfivky jsou uzaviené nebo nejsou k dispozici,
systém zapiSe pouze parametry. Pomoci funkce zaznamu zmrazenych kfivek, mlzete zapsat
pouze kFivky, které byly zobrazeny v okamziku zmrazeni. Délka zaznamu je stejna jako délka
kfivek zobrazenych na obrazovce. Na pfiklad, kdyz je rychlost kfivek relativné vysoka, je pak
potfeba kratSi ¢as pro jejich zapis. Pfi zapisu zmrazenych kfivek je systém stale v rezimu
zmrazeni. Po zapsani muzete znovu zvolit kfivky k zapsani a volbou [REC] znovu zvolené
kfivky zapsat. Timto zpUsobem Ize zapsat vSechny kfivky. Zmrazené kfivky muzete také
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zapsat stisknutim tlacitka “REC/STOP” na pfednim panelu. Pokud ve vasem monitoru nemate
zabudovany zapisovac, pak volbou [REC] pouze vyvolate vzkaz “Recorder does not exist” v
prouzku STATUS. Vice detailni informace o zapisu najdete v kapitole: Zapis.
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Kapitola 6 Zaznam (volitelna moznost)

B Obecné informace k zaznamu
B Konfigurace a zapis
B Zaznamové informace

6.1 Obecné informace k zaznamu
Monitor pouzivé zapisovac s termalni bodovou matrici. Zapisovaci papir je Siroky 48 mm.

Vlastnosti zapisovace

Rychlost zapisu kfivek je 25 nebo 50 mm/s;

Soucasné lIze zapisovat az dvé kfivky;

Volitelné je mozny tisk mrizky (rastru);

Tisk v angli¢tiné nebo ¢insting;

Uzivatel muze volit délku zapisu v redlném ¢ase a volit kfivky;

Uzivatel maze volit intervaly pro automaticky zapis; kfivka je stejna jako byla zvolena
pro zapis v realném Case;
® Automaticka volba a alarmovy zapis kfivek, které maji vztah k alarmu.

6.2 Typy zapisu
Monitor mlze zapisovat prouzky nasledujicich typ(:

Kontinualni zapis v redlném Case

8 sekund zapisu v realném Case
Automaticky 8 sekundovy zapis

Zapis parametr( alarmu

Zapis zmrazenych kfivek

Zapis trendovych grafu a tabulek

Zapis prehledu arytmii (ARR)

Zapis prehledu alarmi

Zapis prehledu NIBP

Zapis lékovych kalkulaci a titracni tabulky

Zapis informaci o monitoru
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Zapis v realném case
Zapis v realném Case zacne po stisknuti tlacitka RECORD.

Systém automaticky zvoli kfivky (obvykle prvni dvé kfivky zobrazené na stinitku obrazovky)
pro zapis v realném c¢ase a pro kontinualni 8 sekundovy zapis. Kfivky rovnéz muzete
specifikovat v menu. Detaily jsou v pfislusnych sekcich.

V menu “RECORD” muzete zvolit zapis dvou kfivek sou¢asné nebo zapis jen jedné kfivky tim,
Ze druhou kfivku uzaviete. Pokd zahajite zapis a mate obé kfivky uzavfeny, pak zapisoval
tiskne jen parametry.

& Poznamka &

Kdyz systém pravé provadi zapisovaci ukon, lze zacit zapis dalSiho alarmu teprve po
dokongéeni probihajiho ukonu.

Zapis alarmu

Alarm parametru

Podminky pro zapis alarmu: Pfepinac¢ zapisu alarmu musi byt nastaven na ON a vyskytl se
alarm.

Trvani zapisu je 4, 8, nebo 16 sekund pfed a po alarmu (celkem 8, 16 nebo 32 sekund)
(trvani maze byt zvoleno v SYSTEM MENU). Monitor mlze vytisknout vSechny hodnoty
parametrl v okamziku alarmu.

Zapis dvou kfivek je podle nasledujicich pravidel:

1) Kdyz je zapnuto vice alarmi nez jeden (ON) a spusti se sou€asné vice nez jeden
jsou stejné urovné, monitor zapise kfivku posledniho alarmu.

2) Kdyz se vyskytne alarm dalSiho parametru v okamziku, kdy monitor zapisuje
parametrovy alarm, monitor zapiSe dalSi alarm az po dokonceni probihajiciho
zapisu.

3) Kdyz se vyskytne vice dalSich alarmi soucasné, monitor nejprve ¢ast z nich ulozi a
pak je postupné zapise.

Alarm ST Segmentu

Monitor miize zapsat EKG kfivky 4, 8,nebo 16 sekund pfed a po alarmu ST (celkem 8, 16,
nebo 32 sekund) a vSechny hodnoty parametril v okamziku vyskytu alarmu.
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Alarm arytmii

Monitor maze zapsat kfivky 4 sekundy pred a po alarmu (celkem 8 sekund) a vSechny
hodnoty parametri v okamziku vyskytu alarmu.

Zapis zmrazenych krivek

Ve stavu zmrazeni mlze monitor zapsat specifikované kfivky ze stinitka obrazovky.
Abnormalni kfivky tak mlzete zachovat pro dalSi prostudovani.

Zapis trendového grafu a tabulky

Monitor mGze zapsat trendovy graf/tabulku ze sou¢asného okna prohliZzeni trendu.

Zapis prehledu arytmii

Monitor mGze zapsat udalosti alarmu arytmii, které jsou v sou¢asném oknu ARR RECALL.

Zapis prehledu alarmu

Monitorm(zZe zapsat udalosti alarmu parametru, které jsou v soucasném oknu ALARM
RECALL.

Zapis prehledu NIBP

Monitor mGze zapsat pfehled hodnot NIBP, které jsou v sou¢asném oknu NIBP RECALL.

Informace o monitoru

Monitor mGze zapsat informace ze sou¢asného okna STATUS.

Titracni tabulka

Monitor mlze zapsat obsah ze sou¢asného okna TITRATION.

Poznamky k zapisu

Typy zapisu:

B Kontinualni zapis v realném Case
8 sekund zapisu v realném Case
Automaticky 8 sekundovy zapis
Zapis parametrQ alarmu

Zapis zmrazenych kfivek
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Zapis trendovych grafu a tabulek

Zapis prehledu arytmii (ARR)

Zapis prehledu alarmu

Zapis prehledu NIBP

Zapis lékovych kalkulaci a titraéni tabulky

Zapis informaci o monitoru

Parametry alarmu, ¢as alarmu a ¢as zmrazeni.

Cislo lizka pacienta, jméno, pohlavi, vy$ka, vaha, datum narozeni, datum pfijeti.

Néazev parametru a hodnota

Cas zapisu

Nazev kfivky

Méfitko kFivky (jen pro EKG kfivku)

Svod EKG, méfitko, rezim filtru, (u EKG kfivek bude vytisténo v prabéhu prvni sekundy nebo
pfi zméné svodu, zesileni nebo filtru v pribéhu zaznamu v realném case).

Méfitko IBP (prvni sekunda IBP kfivky) IBP = invazive blood pressure , invazivné méfeny krevni tlak
Datum a Cas

Nazev instituce

6.3 Zahajeni zapisu
Zapis muzete zahajit nasledujicimi zpUsoby:
Kontinualni Stisknutim tlagitka “RECORD” zapis spustite/zastavite.

8 sekund zapisu v realném stisknutim tlacitka “RECORD” zapis spustite. Systém

case automaticky zastavi zapis pro 8 sekundach.

Automaticky zapis Spusti automaticky zaznam podle nastaveni intervalu v
polozce [TIMING REC TIME OFF] v menu “RECORD”.
Systém automaticky zastavi zapis pro 8 sekundach.

Zapis alarmu KdyZ je prepina¢ alarmového zdznamu nastaven na ON,
systém automaticky spusti zapis pfi vyskytu alarmu.
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Zapis zmrazené kfivky

Zapis trendového grafu
Zapis trendové tabulky

Zapis piehledu arytmii

Zapis prehledu alarmu

Zapis prehledu NIBP

Zapis informaci o monitoru

Zapis titraCni tabulky

& Poznamka A

Po posouzeni menu FREEZE muzete pouzit oto€ny knoflik
k vybéru dvou kfivek pro zapsani a pak zvolit [REC] pro
spusténi zapisu kfivek.

FROZEN

WAVE 1 | ECG1 WAVE Z 3FP02

REC EXIT

Pokud obé& kfivky jsou uzaviené, monitor zapiSe pouze
hodnoty parametr( ve stavu FREEZE.

Zvolte [REC] v menu “TREND GRAPH” a monitor zapiSe
trendovy graf sou¢asné zobrazenych parametr(.

Zvolte [REC] v menu “TREND TABLE” a monitor zapiSe
trendovou tabulku sou¢asné zobrazenych parametrd.

Zvolte [REC] v menu “ARR WAVE RECALL” a monitor
zapiSe sou€asné zobrazenou kiivku ARR a k ni relevantni
hodnoty parametru.

Zvolte [REC] v sub-menu “ALARM RECALL CONDITION” z
menu “SYSTEM MENU” a monitor zapiSe kfivky
alarmujiciho parametru a relevantni hodnotu parametru.

Zvolte [REC] v sub-menu “NIBP RECALL” z menu
“SYSTEM MENU” a monitor zapiSe hodnoty NIBP ze
soucasného okna.

Zvolte [REC] v sub-menu “MAINTAIN” z menu “SYSTEM
MENU” a monitor zapi8e informaci o stavu monitoru.

Zvolte [REC] v sub-menu “TITRATION” z menu “DRUG
CALCULATION” a monitor zapiSe informace ze sou¢asné
titraCni tabulky.

Soucasné probihajici zapis Ize zastavit stisknutim tlacitka RECORD na panelu.

Zapisovaci proces je mozné zastavit a vymazat ulozené alarmy pfipravené k zapisu volbou
polozky [CLEAR REC TASK] v sub-menu “RECORD” z menu “SYSTEM MENU".
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6.4 Obsluha zapisovace a informace o stavu

Pozadavky na zapisovaci papir

Je nutné pouzivat teplocitlivy papir v souladu s poZadavky; jinak zapisova€ nemusi normalné
pracovat, kvalita zaznamu se muize zhorsit a mize dojit k poSkozeni tepelné tiskaci hlavy.

Spravna ¢innost

B Pfi spravné Cinnosti zapisovace papir plynule vychazi ven. Nevytahujte papir nasilng;
mohlo by dojit k poSkozeni zapisovace.

B Nesnazte se pouzivat zapisovac bez vlozeného papiru.

Dosel papir (Paper Out)

Jakmile monitor zobrazi v informaéni oblasti vzkaz "RECORDER OUT OF PAPER", neni
mozné zapisovac spustit. Je tfeba vlozit zapisovaci papir v souladu s pozadavkem.

Zpusoby zakladani zapisovaciho papiru
Postup zalozeni papiru

B Otevite zapadku zapisovace;

B Zvednéte pfitlacnou kladku na levé ose;

B VioZte novou roli¢ku zapisovaciho papiru do kazety pro papir s tiskaci stranou sméfujici
k tiskaci hlaveé;

B AZ uvidite papir z druhé strany, protdhnéte jej ven. Papir je tfeba vloZit do spravné
pozice ve spravném rozmezi;

B Zatahnéte pfitlacnou kladku do puvodni pozice;

B \Vysunte papir ven z prostoru zapisovace;

B Uzavr ete zapadku zapisovac e.

& Poznamka &

Davejte pozor pfi zakladani papiru. Zabrante poskozeni tiskaci hlavy. Nenechavejte
otevienou zapadku zapisovace pokud nezakladate papir anebo nefreSite problémy.
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Odstranéni pomac¢kaného papiru

Kdyz zapisova¢ nepracuje normalné nebo vydava neobvyklé zvuky, otevite zapadku

zapisovace a prohlédnéte, zda nedoslo ke zmackani papiru. PFi odstrafiovani pomackaného

papiru provedte nasledujici kroky.

Znovu zalozte papir.

Vzkazy o stavu zapisovace (Technické alarmy)

Odfiznéte zapisovaci papir od podavaciho okraje;
Zvednéte pfitlacnou kladku na levé ose zapisovace;
Vytdhnéte papir odspodu ven,;

Vzkaz PFi¢ina Urovert | Naprava
alarmu
RECORDER HEAD Termalni tiskaci hlava je nizka Pferuste pouzivani
HOT pfili§ horka. zapisovace
REC HEAD IN Tiskaci hlava neni ve nizka Stlacte dolu pfitlacnou
WRONG POS. spravneé pozici pro zapis. kladku na levé ose
zapisovace.
RECORDER OUT OF DoSel zapisovaci papir. nizka Zalozte novou roli¢ku
PAPER papiru.
RECORDER PAPER Kontinualni zapis vice nez nizka Znovu zalozte papir.
JAM 30m
RECORDER COMM Chyba operac¢niho stavu nizka Vynulujte zapisovac
ERR (Reset).
RECORDER INIT ERR Chyba nastala pfi nizka Vypnéte a znovu zapnéte
inicializaci monitor
TOO MANY REC PFilo§ mnoho alarmovych nizka Uzaviete pfepinac
TASKS udalosti nastalo sou€asné. zapisu alarmu
RECORDER Probiha inicializace nizka Pockejte az skoncCi
INITIALIZING zapisovace. inicializaCni proces
REC NOT AVAILABLE Nespravny pracovni stav nizka Vypnéte a znovu zapnéte
zapisovace. monitor
RECORDER COMM Komunikacni chyba nizka Vypnéte a znovu zapnéte
ERR seriového portu. monitor.
RECORDER BUSY Probiha zapis nizka Pockejte na dokonc&eni

probihajiciho zapisu

Pokud po vypnuti a opétném re-startovani chyba stale trva, kontaktujte MINDRAY Customer

Service Department.

CH-03-03-061124




Recording

PRO VASE POZNAMKY
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Kapitola 7 Trend a udalosti

Monitor mlze ulozit 72-hodin trendovych dat vSech parametr(i, 400 vysledk( méfeni NIBP a

60 alarmovych udalosti. Tato kapitola popisuje jak prohlizet data ulozena v systému.

7.1 Trendovy graf

B Posledni 1-hodinovy trendovy graf zobrazuje hodnoty dat kazdych 1 nebo 5 sekund;

B Posledni 72-hodinovy trendovy graf zobrazuje hodnoty dat kazdych 1, 5 nebo 10 minut;

Pro vyvolani nasledujiciho menu zvolte poloZzku [TREND GRAPH] v “SYSTEM MENU” :

TREND GRAPH

B1-23-28683 B8:26:36

46 -

28 -

BaB: 2@: 36

FUCs: 21

PARA SELECT

L-RIGHT

e 2236 8 24:36

HR 199 TEMP: ——
RR o (C

H:M:5
ST:@.88 SPO2: -
PR :

HR

RESOLUTION 15

Z00M

CURSOR REC

Select the name of the parameter whose trend is to
be selected.

Obr. 7-1 Okno trendového grafu

V trendovém grafu je na ose y méfena hodnota a na ose x je ¢as. Symbol g+ je kurzor v

trendovém grafu. Hodnota parametru v pozici oznatené kurzorem je zobrazena dole pod

trendovym grafem a odpovidajici ¢as je zobrazen nad trendovym grafem. Kromé trendu pro

CH-03-03-061124



Trend and Event

NIBP, systém zobrazuje ostatni trendy souvislymi kfivkami. V trendovém grafu NIBP
oznacuje "V¥" systolickou hodnotu, "A" diastolickou hodnotu a "+" stfedni hodnotu.

Volba zobrazeni trendového grafu specifického parametru:

Pohnéte kurzorem aby se zvyraznila polozka [PARA] a otolte knoflikem abyste vidéli jeho
obsah. Az se objevi pozadovany parametr, stisknéte knoflik. Systém pak zobrazi trendovy
graf vybraného parametru.

Volba 1-hodinového nebo 72-hodinového trendového grafu:

Zvolte polozku [RES] a muzete zvolit rozliSeni 1s nebo 5s pro prohlizeni 1-hodinového trendu
nebo 1min, Smin nebo 10min pro 72-hodinovy trend.

Prohlizeni dalSich trendovych krivek:

Kdyz se objevi symbol " E3 na pravé strané obrazovky, zvolte polozku [L-RIGHT] a otocte

knoflikem ve sméru hodinovych ruci¢ek abyste vidéli naslednou (pozdé;jsi) trendovou kfivku.
Kdyz se objevi " Bl " na levé stran& obrazovky, zvolte stejnou polozku a otoéte konflikem

Zména méritka zobrazeni

Proporce na ose y Ize zménit volbou polozky [ZOOM)]. Proporce trendové kfivky se pfislusné
zmeéni. Hodnota vétsi nez maximalni hodnota bude reprezentovana maximalni hodnotou.

Ziskani trendovych dat z urcitého specifickéhu ¢asu v sou€asném trendovém grafu

Cas, na ktery ukazuje kurzor, se méni pfi otadeni knofliku. Parameter v tomto &asu je
zobrazen pod osou x. KdyZ se na pravé stran& obrazovky objevi "Ed ", trendovy graf
automaticky pfejde o stranku dolu abyste vidéli pozdéjSi trendovou kfivku, jakmile se tam
pohne kurzor. KdyZ se na levé stran& obrazovky objevi " I ", trend automaticky postoupi o
stranku nahoru abyste vidéli dfivejsi trendovou kfivku, jakmile se tam pohne kurzor.

Vytisteni trendové krivky

Stisknutim tlagitka [REC] vytisknete trendovou kfivku sou€asné zvoleného parametru.

Oznacéeni udalosti (markovani)

KdyZ udalost je oznacena A, B, C, nebo D, udalost odpovidajiciho typu bude zobrazena na

Casové ose trendového grafu jako , , €] hebo [A1.
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Priklad ¢innosti

Prohlédnuti trendového grafu NIBP z posledni 1 hodiny:

Zvolte do€asnou klavesu MENU ve spodnim pravém rohu obrazovky;

Zvolte polozku [TREND GRAPH] v SYSTEM MENU;

Zvolte parametr: Vyberte polozku [PARA] a otacejte knoflikem az se objevi NIBP;

Zvolte 1s nebo 5s v polozce [RES.];

Zvolte polozku [L-RIGHT] a otacejte knoflikem, pozorujte zmény €asu trendového grafu a
trendovou kfivku;

Zastavte se na Casovém useku, ktery potfebujete pozorovat. Jestlize jsou nepatficné
proporce na ose Y, jako tfeba Ze nékteré trendové hodnoty pfevySuji maximalni hodnoty
na soucasné ose y, muzete zvolit polozku [ZOOM] a graf pfizpUsobit;

Pro zjisténi méfené hodnoty v urcitém C€asu, zvolte polozku [CURSOR] a pohybujte
kurzorem, pfisludny asovy udaj se objevi nad kiivkou a méfena hodnota pod kfivkou;

Pro vytisténi trendového grafu mizete zvolit [REC] a zapisovac vypiSe trendovy graf NIBP
v souasném prohlizeném oknu;

Volbout [EXIT] vystoupite z okna trendového grafu.

7.2 Trendova tabulka

Systém miiZze zobrazit tabulku trendovych dat z poslednich 72 hodin s rozli§enim 1min,

5min, 10min, 30min, nebo 60 minut.

Pro vyvolani nasledujiciho menu zvolte poloZku [TREND TABLE] v SYSTEM MENU:
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TREND TABLE
HR PUC=z >
TINE EUEHT(BPM] (/min)
(01101:32 - —
(01)01:31 - -
(01101:30 - -
(01101:29 -— —
(01101:28 - —
(01)01:27 - -
(01101:26 - -
(01101:25 - -
(01101:24 - —
(01101:23 - —
(01)01:22 - -
(011091:21 - -
+
RES. | 1MIN UP-DOUN L-RIGHT REC
..... SoToct Tho Time frfcmus i uod o
the trend data of the parameter.
EXIT

Obr. 7-2 Okno trendové tabulky

Ve sloupci zcela vlevo je zobrazen €as odpovidajici kazdé skupiné trendovych dat. Datum je v
zavorce. Udalosti, které byly jednou oznaceny, jsou uvedeny pod udalosti. Odpovidaji Casu
oznacené udalosti. Trendova data kazdého parametru jsou rozdélena do skupin.

Trendova data NIBP jsou zobrazena odliSnym zplsobem. Kromé méfené hodnoty NIBP
systém také zobrazuje take €as méfeni pod odpovidajici hodnotou. Pokud je v &asovém
useku vice hodnot NIBP, systém mUize zobrazit pouze jednu skupinu a také symbol “*” na
"MORE" aby upozornil, ze jsou zde dva nebo vice vysledkd méfeni.

Volba trendové tabulky s rozdilnym rozliSenim

Pouzijte kurzor pro zvyraznéni polozky [RES] a otac¢enim knofliku mGzete ménit obsah tak jak
se méni Casovy interval trendovych dat.

Kdyz se v horni ¢asti obrazovky objevi E , zvolte polozku [UP-DOWN] a otac¢enim knofliku
ve sméru hodinovych rucicek Ize prohlizet pozdé&jsi trendova data. Kdyz se ve spodni &asti

obrazovky objevi ﬂ zvolte stejnou polozku a otaCenim knofliku proti sméru hodinovych

CH-03-03-061124



Trend and Event

Ziskani trendovych dat jiného paramateru

Zvolte [L-RIGHT] pro vybrani jedné parametrové skupiny. Kdyz napravo od parametru na
pravém konci je znacka ">" , indikuje, zZe je dostupna nasledujici stranka. Znacka "<"
nalevo od parametru na levém konci indikuje dostupnost pfedchozi stranky.

Zaznam trendové tabulky

Pro zaznam trendové tabulky vSech parametri zobrazenych v sou¢asném ¢asovém Useku
zvolte [REC].

Oznac¢ena udalost

KdyZ je udalost oznacena A, B, C, nebo D, udalost odpovidajiciho typu bude zobrazena na
Casoveé indikaci v trendové tabulce.

Priklad ¢innosti

Prohlizeni trendové tabulky NIBP:

Zvolte doCasnou klavesu MENU v pravé spodni Easti obrazovky;

Zvolte v menu poloZku [TREND TABLE];

Volba parametru: Vyberte [L-RIGHT] a otacejte knoflikem az se v okné objevi NIBP data;
Volba rozliSeni: Vyberte polozku [RES] a zvolte pozadovany interval;

Vyberte polozku [UP-DOWN] a ota¢enim knofliku mlzete prohlizet trendova data NIBP v
rozdilnych ¢asech;

Pro pouziti zapisovace k zapisu trendovych dat zvolte [REC] a zapisovac vytiskne NIBP
trendova data;
B Volbou [EXIT] opustite okno TREND TABLE.

7.3 Prehled NIBP

Monitor umoznuje prohlizet poslednich 400 udaji z méfeni NIBP.

Zvolte [NIBP RECALL] v menu SYSTEM MENU a objevi se okno ukazané nize, ve kterém
jsou vysledky poslednich 10 méfeni NIBP a ¢as méfeni.
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NIBP RECALL

N3 HH ND TIME

1.108 84 70 01-01-2000 01:43:52
Z.108 B84 70 01-01-Z2000 01:43:40
3. 108 B84 i) 01-01-2000 01:43:28
4. 108 B84 7o 01-01-2000 01:43:21
5.108 84 70 01-01-2000 01:43:15
6.108 B84 70 01-01-Z2000 01:43:00
7.108 B84 i) 01-01-2000 01:42:53
g. 108 &4 7o 01-01-2000 01:42:46
9.108 84 70 01-01-2000 01:42:34
10, 108 84 70 01-01-Z2000 01:42:21

NUM: 10 UNIT mmHy  UP-DOUN REC

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 7-3 Pfehled NIBP

Udaje jsou chronologicky uspofadané od poslednich k predchozim. Kazda stranka na
obrazovce mulze ukazet 10 vysledkll méfeni NIBP. Zvolte polozku [UP-DOWN] pokud
potfebujete prohlizet dfivéjsi nebo pozdéjSi data. Systém mlze zobrazit az 400 vysledki
méfeni NIBP. Pokud bylo provedeno vice nez 400 méfeni, systém zobrazi pouze vysledky
poslednich 400 méfeni. Volbou [REC] vytisknete vSechny zméfené hodnoty z okna NIBP

RECALL.

7.4 Prehled alarmovych udalosti

Monitor mlze zobrazit poslednich 60 alarmovych udalosti v oknu pfehledu alarmt ( ALARM

RECALL window).

B Zvolte polozku [ALARM RECALL] v menu SYSTEM MENU a dostanete se na menu
ALARM RECALL CONDITION , které je ukézané nize.
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ALARM RECALL CONDITION

ALARM RECALL TIME
START 2o -1 - £3 o P22

END O CURRENT TIME
B SELF-DEFINE

ALARM RECALL EVENT ALL
ALARM RECALL >>

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 7-4  Menu podminek pfehledu alarmu

V tomto menu muzete nastavit podminky pro pfehled alarmd. Podminky obsahuiji:
1) Pocatek a konec pfehledu alarm( (Start and End time):
Pocatecni Cas prehledu alarmi nastavite polozkou [START] konec pfehledu polozkou
[END].
Koncovy ¢as muzete nastavit jako soucasny ¢as nebo jako ¢as uzivatelem definovany.
2) Zpétné vyvolani alarmovych udalosti (ALARM RECALL EVENT)
Ve stahovacim seznamu polozky [ALARM RECALL EVENT] mizete zvolit parametr,
ktery chcete prohlizet. Mlzete zvolit ALL (alarmové udalosti vSech parametr(l), EKG,
RESP, SPO2, NIBP, TEMP, HR_H>180 (tato hodnota je vyssi nez horni alarmova mez),
HR_L<60 (tato hodnota je pod spodni alarmovou mezi), SPO2<90%, RR_H>40,
RR_L<10, TEMP_H>40°C, TEMP_L<34C.
Po nastaveni vSech podminek pro prohlizeni, stisknéte polozku [ALARM RECALL]
abyste se dostali do okna “ALARM RECALL”.

B Zpétné vyvolani alarmd (ALARM RECALL)
Okno ALARM RECALL ukazané nize zobrazuje nasleduijici:
Cas alarmu, @ v Obr. 7-5;
Typ udalosti, @ v Obr. 7-5;
Seriové &islo (format: NO. xx z XX ), @ v Obr. 7-5;
Hodnota parametru (kromé& NIBP) v okamziku alarmu, @ v Obr. 7-5;
Dvé kfivky, uloZeni 8s/16s/32s kiivky, & v Obr. 7-5
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Trend and Event

ALARM RECALL
O— TIME 5PAN: 2000-05-17 01:02- CURRENT TIME
@— EVENT TYPE:ALL HO: 1 0F 2 ®
HR: 1" SPO2: o8
@ HIBP{mmHg> 5: 188 M: 84 D: 78 B5-17 81:8:z
RR: 28 FR: ()
A PLETH
1 S RN PR PR P
U -3 -2 -1 a 1
UP-DOWN L-RIGHT REC

Page upsdown to view the previous or the following
alarm event.

Obr. 7-5 Menu zpétného vyvolani alarmu

Prohlizeni vSech kfivek béhem alarmovaciho procesu

Zvolte polozku [L-RIGHT], otacejte knoflikem abyste vidéli vSechny 8/16/32-sekundové kfivky

ulozené v systému.
Prohlizeni ostatnich alarmovych udalosti

Systém muze zobrazit data az 60 alarmovych udalosti od posledni k nejstarsi. Zvolte polozku
[UP-DOWN] a po otaceni knoflikem uvidite pozdé&jsi nebo dfivéjSi udalosti.

Zapis

Zvolte [REC] a tim date povel zapisovaci aby zapsal vSechna pfehledova data v oknu.
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8 Lékové kalkulace a titraéni tabulka

Tento pacientsky monitor mGze provadét vypocty pro 15 Iékll a zobrazit odpovidajici titracni
tabulku. Kromé toho Ize obsah titraéni tabulky vytisknout zapisovacem.

8.1 Lékové kalkulace

Systém miize provadét Iékové kalkulace pro AMINOPHYLLINE, DOBUTAMINE, DOPAMINE,
EPINEPHRINE, HEPARIN, ISUPREL, LIDOCAINE, NIPRIDE, NITROGLYCERIN a PITOCIN.
Navic, kterykoli z Iéki mize byt nahrazen volitelnymi Iéky - DRUG A, DRUG B, DRUG C,
DRUG D a DRUGE. (Lék A az Lék E).

Zvolte polozku [DRUG CALC] v menu SYSTEM MENU a vyvolate okno lékovych kalkulaci
“DRUG CALC”, ukazané nize.

DRUG CALC — ADULT

DRUG NAME | DOBUTAMINE INF RATE 3.00 ml-hr
WEIGHT 70.5 kg DRIFP RATE 1.00 GTT-min
AMDUNT 500.00 - DROP 3IZE Z20.00 GTT-ml
VOLUME 250 .00 ml DURATION 83.33 hr
CONCENTRAT 2.00 mg.~ml

DOSE-/min 100 .00 mciy Please carefully verify
DOSE~hr G .00 mg the input informationt
DOSE-kg-min 1.42 mcy

DOSE-kg-hr 85.11 mcy TITRATION >>

Obr. 8-1 Lékové kalkulace

Pro vypocet davek jsou pouZity nasledujci vzorce:

Concentrat (koncentrace) = Amount / Volume (mnozstvi/objem)

INF Rate (rychlost infuse) = DOSE / Concentrat (davka/koncentrace)
Duration (doba trvani) = Amount/ Dose (mnozstvi/davka)

Dose (davka) = INF Rate x Concentrat (rychlost infuse x koncentrace)
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Drug Calculation and Titration Table

Zpusob pouziti:

V oknu DRUG CALC nejprve zvolte nazev Iéku, pro ktery budete provadét vypocet. Dale
potvrdte vahu pacienta a posléze vlozte ostatni znamé hodnoty.

Otacenim knofliku zvyraznéte polozku pro vypocet. Stisknéte knoflik a otacenim zvolte
vypoditavanou veli€inu. Po zvoleni pozadované veliCiny se hodnota vypocitavané polozky
zobrazi v pfislusné pozici. Kazda polozka ma svuj kalkulaéni rozsah. Pokud vysledek rozsah

prekroci, system zobrazi “---.--".

A Poznamka &

Pri Iékové kalkulaci musite nejprve vlozit vahu pacienta a nazev Iéku a pak hodnoty
ostatni polozek v menu. System dava skupinu nahodnych pocatec¢nich hodnot, které
nelze pouzit jako referenéni hodnoty pro vypocet. Misto toho musite vlozit novou
skupinu hodnot podle instrukci Iékare.

& Poznamka &

Kazdy lék méa svoji pevnou jednotku nebo serii jednotek. Musite zvolit pfisluSnou
jednotku podle instrukci lékare. Pfi stejné serii jednotek system se automaticky
pfizpisobi souc¢asné vlozené hodnoté. Pokud hodnota presahne rozsah povoleny
systémem, zobrazi se “---".

A Poznamka &

Po vlozeni udaja se pro zajisténi spolehlivosti a bezpe¢nosti vypocétenych vysledki
v menu objevi napadna vyzva pozadujici abyste potvrdili spravnost vSech viozenych
hodnot.

& Poznamka &

V rezimu Neonate (novorozenci) jsou vyfazeny polozky DRIP RATE (kapaci rychlost) a
DROP SIZE (velikost kapky).

& Poznamka A

Systém zobrazi dialogovy box pro kazdou vstupni veli€inu a pozada o potvrzeni
hodnoty. Musite byt opatrni pfi vyplhovani kazdého okénka. Vypodéteny vysledek je
spolehlivy pouze pokud byly vlozeny spravné udaje.

B Volba nazvu léku:

Zvyraznéte polozku [DRUG NAME] a otacenim knofliku zvolte nazev Iéku ve stahovacim
seznamu, ktery obsahuje AMINOPHYLLINE, DOBUTAMINE, DOPAMINE, EPINEPHRINE,
HEPARIN, ISUPREL, LIDOCAINE, NIPRIDE, NITROGLYCERIN, PITOCIN, Drug A, Drug
B, Drug C, Drug D a Drug E. Sou¢asné muzete vypocitavat pouze jeden lék.
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Drug Calculation and Titration Table

& Poznamka &

A, B, C, D a E jsou pouze kédova oznaceni pro Iéky misto jejich redlnych nazva.
Jednotky pro téchto pét lékl jsou fixni. Vhodnou jednotku muzete zvolite podle
konvence o aplikaci léku.

Pravidla pro jednotky :
“mg” serie jednotek je fixné pouzita pro drug A, B a C: g, mg, mcg.
“unit” serie jednotek je fixné pouzita pro drug D: unit, k unit, m unit.
‘mEq” je fixné pouZita pro drug E.

Bl Vaha (hmotnost) pacienta
Po vstupu do okna DRUG CALC je tfeba nejprve vlozit vahu pacienta, ktera je vyhradné
pouzita pro kalkulaci koncentrace léku.

& Poznamka &

Funkce lékové kalkulace funguje pouze jako kalkulaka. Znamena to, ze hodnoty v
tabulce nejsou ve vztahu k pacientovi, ktery je monitorovan timto monitorem. Tutiz,
vaha pacienta v tomto menu a vaha pacienta v systému jsou dvé rozdilné hodnoty.
Pokud vlozite (pfijmete) nového pacienta do systému, hodnoty v menu pro lékové
kalkulace nebudou ovlivnény.

8.2 Titracni tabulka

Pristup k titracni tabuilce:
Zvolenim polozky [TITRATION] v menu DRUG CALC vyvolate zobrazeni titraéni tabulky.

TitraCni tabulka je ukazana nize.

CH-03-03-061124



Drug Calculation and Titration Table

TITRATION —— DOBUTAMINE

AMOUNT 500.00 mg UOLUME Z250.00 ml

DOSE-hr 6.00 mg INF RATE 3.00 ml- hr

WEIGHT 70.5 kg DRIF RATE 1.00 GIT/min
DOSE INF RATE DOSE INF RATE DOSE INF RATE
@66 o.066 16. 66 5.00 20.00 16.00
1.0@ 8.5@ 11.0@ 5.5@ 21.00 18.50
Z.0@ 1.0@ 12.08 6&.00 22.00 11.008
3.0@ 1.5@ 13. @8 6&.5@ 23.00 11.58
4.6 2. o@ i4. @@ 7.008 24.00 12 .00
5.08 2.5@ 15.08 7.5@ 25.00 12.50
6.00 3.0@ 16.08 8.00 26.00 13.00
7.08 3.5@ 17.@@ 8.5@ 27.00 13.58
8.00 4.0@ 18.00 9.00 28 .00 14.00
9.0@ a.5@ 19.08 9.5@ 29.00 14.50

BASIC | DOSE 3TEF 1 DOSE TYPE DOSE~hr

UP-DOUN REC
Uze one item as input, calculate the other one.
EXIT

Zpusob pouziti titracni tabulky

Obr. 8-2 TITRACE

V TITRACNI tabulce zvyraznéte polozku [BASIC] a stisknéte knoflik pro volbu
pozadované polozky, coz muze byt DOSE (davka) nebo FLOW RATE (rychlost infuze).

Zvyraznéte polozku [STEP] (krok), stisknéte a otacejte knoflikem pro volbu kroku 1 ~ 10.

Zvyraznéte polozku [DOSE TYPE], stisknéte a otacejte knoflikem pro volbu jednotky

davky.

Zvyraznéte polozku [UP-DOWN] (nahoru-dolu), stisknéte a otacejte knoflikem pro

prohlizeni pfedchozi nebo nasledujici stranky tabulky.

Zvyraznéte polozku [REC], stisknéte knoflik a zapisoval zapiSe data zobrazena v titraéni

tabulce.

Zvyraznéte polozku [EXIT] a stisknutim knofliku se vratite k pfedchozimu menu DRUG

CALC.
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Kapitola9 Bezpecnost pacienta

Monitor je navrZzen v souladu s poZadavky norem International National Safety pro
zdravotnicka elektricka zafizeni, IEC60601-1, EN60601-2-27 a EN60601-2-30. Toto zafizeni
ma plovouci (galvanicky oddélené) vstupy a je vybaveno ochranou proti u€inkim defibrilace a
elektrochirurgie. Pfi pouziti vhodnych elektrod a jejich aplikaci podle instrukci vyrobce (viz
Kapitola Monitorace EKG/RESP) systém obnovi zobrazeni na displeji béhem 10 sekund po
defibrilaci.

||

Symbol znadi, ze pfistroj je zafizeni odpovidajici IEC60601-1 Type CF. Pfistroj s timto

symbolem ma izolovanou (plovouci) &ast (F-Type) pro pfipojeni k pacientovi, ktera poskytuje
vysoky stuperi ochrany pfed elektrickym Sokem a vyhovuje pro pouZiti pfi defibrilaci.

& Vystraha &

Pri defibrilaci se nesmite dotykat pacienta, Ilizka nebo pristroje.

Prostredi

Pro zajisténi zcela bezpecné elektrické instalace je nutné postupovat podle nize uvedenych
instrukci. Prostfedi, ve kterém bude monitor provozovan musi byt bez vibraci, bez prachu,
bez korozivnich nebo explozivnich plynd, extrémnich teplot vihkosti atd. PFi instalaci do
nabytku je nutné ponechat dostateCny prostor vpfedu pro obsluhu a vzadu pro servisni
udrzbu s otevienymi pfistupovymi dvefmi.

Monitor pracuje v ramci svych specifikaci pfi teploté okoli mezi 0°C a 40°C. Teploty okoli,
které prekracuji tyto limity mohou mit vliv na pfesnost pfistroje a mohou zpUsobit poskozeni
modulll a obvod(l. Okolo pfistroje je potfeba ponechat nejméné 2 palce (5 cm) volného
prostoru pro dostate€nou cirkulaci vzduchu.

Pozadavky na napajeci zdroj

Viz Apendix A: Specifikace vyrobku.

Uzemnéni monitoru

Pro ochranu pacienta a nemocni¢niho personalu musi monitor byt uzemnén. Proto je monitor
vybaven odpojovatelnym 3-vodiCovym kabelem, ktery uzemnriuje pfistroj k zemnicimu vodici
sité (ochranné uzemnéni). Podminkou je zapojeni kabelu do fadné uzemnéné 3-vodicové
zasuvky. Pokud 3-vodi¢ova zasuvka neni k dispozici, pozadejte o spolupraci nemocni¢niho
elektrikare.
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Patient Safety

& Vystraha &

Nepouzivejte ve spojeni s timto pristrojem adapter ze 3 vodi€li na 2 vodice.

Zapojte zemnici vodi¢ k ekvipotencialni zemnici svorce na hlavnim systému. Pokud neni
patrné ze specifikaci pFistroje zda urcita pfistrojova kombinace je i neni nebezpeéna, na
pfiklad vzhledem k sumaci svodovych proudu, uzivatel by mél konzultovat pfislusné vyrobce
nebo experta v dané oblasti aby bylo zajisténo, Ze nebude ohroZena nutna bezpecénost vSech
dotéenych pfistroju v navrhované kombinaci.

Ekvipotencialni zemnéni

Pokud jsou spole¢né s monitorem pouzita dal$i zafizeni, mél by byt pouzit uzemnovaci kabel
pro vzajemné spojeni zemnicich konektord monitoru a ostatnich zafizeni. Pomize to
redukovat rozdily potencialll mezi jednotlivymi ¢astmi sestavy a zajisti bezpecnost obsluhy a
pacienta.

Kondenzace

Postarejte se aby pfi provozu nebyla na pfistroji srazena vlhkost. Kondenzace mlze nastat
pfi pfeneseni zafizeni z jedné mistnosti do druhé a zafizeni je tak vystaveno vihkosti a

prostfedim s rozdilnymi teplotami.

A Vystraha &

V pritomnosti hoflavych anestetik je riziko exploze.

Symboly pouzité na monitoru

& Symbol znamena 'DAVEJTE POZOR '. Vztahuje se k doprovodné dokumentaci
pacientského monitoru (tento manual).

||

Symbol indikuje, Ze pfistroj je zafizenim IEC60601-1 Type CF. Pf¥istroj s timto
oznaCenim ma izolovany (plovouci) vstup typu F &asti, ktera se pfipojuje k
pacientovi a ktera obstarava vysoky stupef ochrany pfed elekrickym Sokem a
je vhodna pro pouziti pfi defibrilaci.

Pro vyrovnavani potenciall (ekvipotencialni)
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Zapnuti / vypnuti napajeni

Stfidavy proud (AC).

Indikator baterie

Tato znacka oznacuje, Ze zafizeni je plné v souladu s Direktivou EEC, tykajici
se zdravotnickych prostfedkl (Council Directive Concerning Medical Devices
93/42/EEC). Cislo pfipojené ke znaéce CE (0123) je Sislem opravnéné osoby
(EU-notified), ktera posoudila shodu s pozadavky (Annex Il of the Directive).

Nasledujici definice Stitku WEEE se tyka pouze ¢lenskych statl EU.
Symbol znaéi, Zze s timto produktem se nema zachazet jako s domacim

odpadem. Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pomuZzete zabranit
pfinaseni potencialné negativnich dusledkd vici prostfedi a na lidské zdravi.
Vice detailni informace o vraceni a recyklovani tohoto produktu zjistite u
distributora, od kterého jste produkt koupili.

* Pro systémové produkty tento Stitek miize byt jen na hlavni jednotce.
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PRO VASE POZNAMKY
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Kapitola 10 Udrzba / Cisténi

10.1 Prezkouseni systému

Pfed pouzitim monitoru provedte nasledujici ukony:

B Prohlédnéte zda nejsou patrné znamky mechanického poskozeni;

B Prohlédnéte vSechny kabely a pfisluSenstvi zda nejsou poSkozeny;

B Prezkousejte vSechny funkce monitoru abyste ovéfili, Zze monitor je v dobrém pracovnim
stavu.

Pokud najdete jakékoli poskozeni, vypnéte napajeni, pfestarite monitor pouzivat na pacientovi
a zavolejte neprodlené biomedicinského inZzenyra nemocnice nebo Mindray Customer

Service.

Celkové prezkouseni monitoru, v&etné bezpelnostniho testu musi byt provadéné
kvalifikovanym personalem kazdych 6 az 12 mésict a po kazdé oprave.

VSechny zasahy, které vyZaduji otevfeni vnéjSiho krytu pfistroje musi byt provadény jen
kvalifikovanym servisnim personalem. Bezpecénostni a udrzbové testy mohou byt provadény
pouze osobami od Mindray. Od mistniho zastoupeni Mindray muzete dostat navrh
zakaznického servisniho kontraktu.

A\ Vystraha A\

Pokud nemocnice nebo agentura odpovédna za pouzivani monitoru neprovadi
dostateény program udrzby, monitor se mlize stat nefunkénim a miize dojit k ohrozeni
lidského zdravi.

& Vystraha &

Vyménujte baterii podle instrukci servisniho technika Mindray.

ﬁvystraha N

Aby se prodlouzil zivotni cyklus baterie, doporu€uje se pouzit baterii alespon jednou
za mésic a dobit baterii pokazdé, kdyz zasoba energie byla vy€erpana.
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Maintenance /Cleaning
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10.2 Celkové cCisténi

A\ Vystraha N

Pred cisténim monitoru nebo snimacii/sond vypnéte sitové napajeni a odpojte sitovy
kabel.

Monitor musi byt udrzovan nezapraseny.

Doporucuje se pravidelné Cistit vnéjSi povrch skfinky monitoru a obrazovky. Pro Cisténi

monitoru pouzivejte pouze neziravé detergenty jako je inertni mydlo a voda.

A Upozornéni A

Vénujte zvlastni pozornost zabranéni poskozeni monitoru:

1. Nepouzivejte €istidla na bazi amoniaku nebo na bazi acetonu jako je aceton.

2. VétsSina cisticich prostredkil musi byt pred pouzitim ziedéna. Nared'te €istici
prostiedek podle navodu vyrobce.

3. Nepouzivejte abrazivni materialy, jako je ocelova vina atd.

4. Zabraiite aby se &istici prostfedek nedostal do vnitrku monitoru. Zadnou éast
systému neponofujte do tekutin.

5. Neponechavejte Cistici prostifedky na zadné ¢asti zarizeni.

10.3 Cistici prostredky

Kromé prostfedkd zminénych vysSe v Upozornéni muzete nize uvedené roztoky pouzivat jako

Cistici prostfedky.

B Zfedéna ¢pavkova voda.

B Zfedény chlornan sodny (Bélici prostfedek). ( V originale “hyoichlo sodium”. V naSich
podminkach pravdépodobné bélici a dezinfekéni prostfedek SAVO — pozn. prekladatele)

& Poznamka &

Velmi u€inny je zfedény chlornan sodny v koncentraci od 500ppm (1:100 naredény
bélici prostiedek) do 5000ppm (1:10 bélici prostiedek). Koncentrace ziedéného
chlornanu sodného zavisi tom, jak mnoho organizmi (krev, sliz) zdstalo na povrchu

skfinky.

B Zfedény Formaldehyd 35% -- 37%
B Peroxid vodiku 3%

B Alkohol

B [sopropanol

& Poznamka &

Pro Cisténi monitoru a jeho snimaci/sond je mozné pouzivat etanol nemocnic¢ni kvality.
Muize se nechat volné vyschnout nebo pouzijte k otfeni suchou Cistou latku.

2
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& Poznamka &

Mindray nema zadnou odpovédnost za uéinnost zabranéni infekénim nemocim pfi
pouziti téchto chemickych prostredkil. Prosime, ohledné detailli kontaktujte ve své
nemochnici vase experty na infekéni nemoci.

10.4 Sterilizace

Aby se zabranilo rozsahlému posSkozeni pristroje se sterilizace pfipousti pouze v pfipadech
vyhrazenych jako nutné podle nemocni¢niho programu udrzby. Sterilizované ¢asti musi byt
nejprve ocistény.

Doporucené sterilizaéni materialy: Ethylat a Acetaldehyd.

Vhodné sterilizaCni materialy pro EKG vodi¢e a manzety pro méfeni krevniho tlaku jsou
uvedeny v kapitolach Monitorovani EKG/RESP a Monitorovani NIBP.

& Upozornéni A

B Dodrzujte doporuc¢eni vyrobce pro redéni roztokil nebo pouzijte nejniz§i moznou
koncentraci.

Nenechte tekutinu vniknout do monitoru.

Neponofujte zadnou &ast monitoru do tekutiny..

Pri sterilizaci nepolévejte monitor tekutinou.

Pouzijte navlhéenou latku pro otreni zbytk Cisticiho prostredku s monitoru.

10.5 Desinfekce

Aby se zabranilo rozsahlému poskozeni pfistroje se desinfekce pfipousti pouze v pfipadech
vyhrazenych jako nutné podle nemocni¢niho programu udrzby. Desinfikované ¢asti musi byt
nejprve ocistény.

Vhodné desinfekéni materialy pro EKG vodi¢e, SpO2 snimac¢, manzetu pro méreni krevniho
tlaku a sondu pro méreni teploty (TEMP) jsou uvedeny v relevantnich kapitolach.

& Upozornéni &

Pro desinfekci monitoru nepouzivejte plyn EtO (etylenoxyd) nebo formaldehyd.
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Kapitola 11 Monitorovani EKG/RESP

11.1  Co je monitorovani EKG

PFi monitorovani EKG pfistroj zobrazuje kontinualni kfivku pribéhu elektrické srde¢ni aktivity
pacienta a umozriuje pfesné posouzeni jeho souCasného fyziologického stavu. Pro ziskani
spravnych vysledk(l méfeni je tfeba spravné zapojit EKG kabel. Monitor mize ukazovat 2
fadky kaskadovitych pribéht EKG kfivek.

B Pacientsky kabel je sloZen ze 2 &asti:
Kabel pro pfipojeni k monitoru;
Souprava svodu pro pfipojeni pacienta.

B Tento monitor pouziva 3-svodovou konfiguraci.

B Na monitoru mohou byt zobrazené tyto parametry: HR (srde¢ni frekvence), ST segment
a vysledky analyzy arytmii.

B V3echny vySe uvedené parametry mohou byt nastaveny aby spoustély alarm.

& Vystraha &

V zakladnim nastaveni monitoru z tovarny jsou EKG krivky dvé horni krivky v oblasti
krivek na obrazovce.

11.2 Bezpecnostni opatieni pfi monitorovani EKG

A\ Vystraha A\

Pri defibrilaci se nedotykejte pacienta, stolu ani monitoru.

A\ Vystraha A\

Pro monitorovani pacienta pouzivejte pouze originalni EKG kabel, ktery je dodavan s
monitorem. Pro RESP monitorovani pouzijte kabel bez zabudovanych odporu.

&Vystraha&

Pii pripojovani elektrod nebo pacientského kabelu dbejte aby zadna vodiva ¢ast nebyla
v kontaktu se zemi. Ovéite, ze vSechny EKG elektrody, v€éetné neutralnich elektrod,
jsou bezpeéné pripojeny k pacientovi a nejsou pfipojeny k jinym vodivym ¢astem nebo
k zemi.
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ECG/RESP Monitoring

&Vystraha&

Pri defibrilaci nelze pouzivat s pacientskymi monitory Mindray EKG kabel bez
ochrannych odpora, které limituji proud. Plati to nejen pro monitory Mindray, rovnéz i
pro jiné monitory.

& Poznamka &

Interference z blizkych neuzemnénych pfristroji a interference z elektrochirurgickych
generatori mohou mit za nasledek zkresleni snimanych kfrivek.

Norma EN60601-1-2 (ochrana proti vyzarovani je 3 V/m) specifikuje, Zze intenzita
elektrického pole presahujici 1 V/Im muze zpusobit chybu méfeni na riznych
frekvencich. Proto je doporu¢eno nepouzivat v blizkosti EKG/RESP monitori zafizeni,
ktera generuji elektrické vyzarovani.

11.3 Monitorovaci postupy

11.3.1 Priprava

1. Pred umisténim elektrod pfipravte kizi pacienta.

B Kize je Spatny vodi¢ elektfiny, proto je dulezita pfiprava kuze pacienta pro
usnadnéni dobrého kontaktu elektrody s kizi.

B Pokud je tfeba, oholte ochlupeni z mist, kam budou pfiloZeny elektrody.

B Mista fadné omyjte mydlem a vodou. (NepouZivejte eter nebo Cisty alkohol,
ponévadz muze zvysit impedanci kuze.)

B Razné promasirujte (tfete) kazi aby se zvysil kapilarni krevni prutok, odstrante
Supinky kuze a kozni tuk.

2. Dfive nez elektrody umistite na pacienta, pfipojte k elektroddm svorky nebo nacvakavaci
patentky svodovych vodicu.

3. Pripojte elektrody k pacientovi. Pfed pfipojenim aplikujte vodivou pastu na elektrody,
pokud elektrody nejsou dodavané jiz s vodivou pastou.

4. Pfipojte elektrodovy svod k pacientskému kabelu.

5. Zapnéte monitor.

&Vystraha&

Peclivé umistéte elektrody a postarejte se aby mély dobry kontakt s kuzi.
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&Vystraha&

Kazdy den kontrolujte zda nedochazi k iritaci kiize nasledkem umisténi EKG elektrod.
Pokud se tak stane, vyménujte elektrody kazdych 24 hodin nebo mérnite jejich umisténi.

&Vystraha&

Pro ochranu zivotniho prostredni je tfeba pouzité elektrody vracet zpét nebo je radné
likvidovat.

&Vystraha&

Pred monitorovanim ovérte, zda je zapojeni elektrod spravné. Po odpojeni EKG kabelu
system zobrazi “ECG LEAD OFF” a vyda zvukovy alarm.

11.3.2 Zapojeni EKG svodu

Umisténi EKG elektrod

Umisténi 3-svodovych EKG elektrod ( Obr.11-1)

B Cervena (right arm — prava ruka) elektroda — umisténa blizko pravého ramene, pfimo
pod kli¢éni kosti (klavikulou).

B Zluta (left arm — levé ruka) elektroda — umist&na blizko levého ramene, pfimo pod kliéni
kosti. Pfipojte ke hrudniku jak ukazuje obrazek niZe.

B Zelena (left leg — leva noha) elektroda — Ma byt umisténa nalevo od hypogastria.
|

& Poznamka &

Nasledujici tabulka uvadi odpovidajici nazvy svodd pouzivanych v Evropé a Americe.
(Nazvy svodu jsou v Evropé oznacovany R, L, F, odpovidajici nazvy svodli v Americe
jSouRA, LA, LL))

Amerika Euro
Nazev svodu Barva Nazev svodu Barva
RA Bila R Cervena
LA Cerna L Zluta
LL Cervena F Zelena
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Obr. 11 -1 Umisténi elektrod

& Poznamka &

Pro zajisténi bezpecnosti pacienta musi byt vSechny svody pripojeny k pacientovi.

Doporucéené umisténi EKG svodt pro chirurgické pacienty

&Vystraha&

Aby se zabranilo popaleni pacienta pri pouziti elektrochirurgického pristroje by mély
byt pacientské svody umisténé doprostied, v pozici stejné vzdalené od aktivniho
elektrochirurgického nastroje (noze) a uzemnovaci desky (neutralni elektrody).
Vodice elektochirurgického generatoru a EKG kabel se nesmi vzajemné zamotat.

Umisténi EKG svodu zavisi na typu operace. Pfi chirurgii s otevienym hrudnikem mohou byt
elektrody umistény lateralné na hrudnik nebo na zada. Artefakty zpusobené pouzitim
elektrochirurgického pfistroje (ES) v operacnim sale mohou ovliviiovat EKG kfivky. Pro
snizeni artefaktl Ize umistit elektrody na pravé a levé rameno, na pravou a levou stranu
blizko bficha, a hrudni svod na levou stranu od stfedu hrudniku. Neumistujte elektrodu na
horni East paze, jinak EKG kfivka bude pfili§ mala.

&Vystraha&

Pfi pouziti elektrochirurgického generatoru neumistujte EKG elektrody do blizkosti
zemnici desky (neutralni elektrody) elektrochirurgického zafizeni. Zpisobilo by to
znacnou interferenci s EKG signalem.
Dobry signal ma byt:

O Vysoky a uzky, bez vrubu (zarez(l).

O S velkymi R-vinami kompletné nad nebo pod nulovou linii.

O S impulsem (Spi¢kou) kardiostimulatoru, ne vy$Sim nez R-vina.

O S T-vinou mensi nez jedna tfetina vy3ky R-viny.

4
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O S P-vlnou mnohem mensi nez T-vina.

Pro ziskani kalibrované EKG kfivky (s 1 mV znackou) provedte EKG kalibraci. V pribéhu
kalibrace system zobrazi "when CAL, can't monitor! " (pFi kalibraci nem{ize monitorovat!).

S

Obr. 11-2 Standartni EKG kfivka
11.4 Docasné klavesy (Hot Keys) na EKG obrazovce

Nézev EKG svodu Zisk EKG Rezimfiltru

Obr. 11-3 Doc¢asné klavesy EKG

(O Nazev EKG svodu, mozné nazvy svodu jsou I, II, a lll.

@ Zisk (zesileni) kiivky EKG : pouzivéa se pro nastaveni amplitudy EKG kfivky.

Lze zvolit zisk pro kanal od X0,25; X0,5; X1; X2; a AUTO. AUTO znamena, Ze monitor
nastavuje zisk automaticky. Systém zobrazuje méfitko 1 mV na pravé strané EKG kfivky.
Vyska 1 mV prouzku je pfimo umérna amplitudé kfivky.
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& Poznamka &

Pokud amplitudy vstupnich signali jsou pfrilis velké, $picka kfivky nemuze byt
zobrazena. V takovém pripadé muzete manualné zménit zisk pro EKG kfivku aby
system zobrazil kompletni prabéh kFivky.

® Rezim fiiltru: pouziva se pro ziskani zietelnéjsi a presnéjsi kFivky.

Jsou tfi volitelné rezimy filtru. V rezimu DIAGNOSTIC systém zobrazi EKG kfivku bez filtrace.
V rezimu MONITOR jsou odfiltrovany artefakty, které mohou vest k faleSnym alarmim. V
rezimu SURGERY jsou snizeny artefakty z elektrochirurgického generatoru. Systém zobrazi
rezim filtru nad EKG kfivkou.

&Vystraha&

Systém zobrazi neupravovany signal pouze v Diagnostickém rezimu. V rezimech
Monitor anebo Surgery mohou byt EKG kfivky do urcité miry zkresleny. V téchto
rezimech systém zobrazi pouze zakladni EKG. Vysledky ST analyzy mohou byt zna¢né
ovlivnény. Vysledky analyzy arytmii ( ARR) take mohou byt ponékud ovlivnény. Proto
se doporucuje v prostiedi, kde je relativné mala rusiva interference, monitorovat
pacienta v diagnostickém rezimu.

& Poznamka &

Systém indikuje detekovany signalu kardiostimulatoru (stimulaéni impuls) zobrazenim
znaéky " ' " nad EKG kiivkou.

11.5 Menu EKG

Menu nastaveni EKG (ECG SETUP Menu)

Otacenim knofliku zvyraznéte v oblasti parametri na hlavni obrazovce doasnou klavesu
EKG a stisknéte knoflik pro vyvolani menu ECG SETUP.
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_________________________________ ECe SETUR
HR ALM [ ON HR FROM ECG
ALM LEU MED SWEEP 25.0
ALM REC OFF ST ANALYSIS >>
ALM HI 120 ARR ANALYSIS >>
ALM LO 50 OTHER SETUP >>
e e e e
...................................... L

Obr. 11-4 Menu nastaveni EKG

B Nastaveni alarmu EKG

e HR ALM: Zvolenim “ON” (zapnuto) systém bude pfi vyskytu alarmu srdeéni frekvence
(HR) produkovat alarm a ulozi alarmovou informaci; pfi volbé& "OFF": systém nebude

vydavat alarm a misto toho zobrazi vedle "EKG" symbol & .

e ALM LEV: Jsou mozné tfi volby - HIGH, MED, LOW (vysok4, st edni nizka). Uroven
HIGH znamena nejvaznéjsi pfipad.

e ALM REC: Kdyz zvolite "ON", systém pfi vyskytu alarmu srdecni frekvence zahaji
zapis.

e ALM HI: Pouziva se pro nastaveni horni meze EKG alarmu.

e ALM LO: Pouziva se pro nastaveni dolni meze EKG alarmu.

Alarm EKG je aktivovan jakmile srdec¢ni frekvence prekroCi hodnotu ALM HI nebo poklesne
pod hodnotu ALM LO.

Limity EKG alarmu:

Max. ALM HI Min. ALM LO Krok
HR ADU 300 15 1
HR PED 350 15 1
HR NEO 350 15 1

(HR ADU = srde¢ni frekvence — dospéli...)

& Poznamka &

Alarmové meze se nastavuji podle klinické situace individualniho pacienta. Horni mez
HR alarmu je pfi klinickém monitorovani velmi dtlezitd a neméla by byt nastavena na
prilis vysokou hodnotu. Méla by byt nastavena ne o vice nez 20 tepli/min. nad srdeéni
frekvenci pacienta.
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B HR FROM (odkud je srde¢ni frekvence odvozena)

Muzete nastavit odkud bude alarm srde¢ni frekvence odvozen. Signal muze byt z EKG nebo
z SPO2. EKG ma prioritu pfed SPO2. SPO2 Ize zvolit jako signal pro srde¢ni frekvenci jen
kdyz EKG signal je pfili§ nekvalitni nez aby mohl byt pouzit pro analyzu. Kromé toho, jakmile
se kvalita EKG zlepsi, systém automaticky pfepne zdroj pro HR na EKG kfivku. Kdyz zvolite
AUTO, systém sam zvoli zdroj pro HR podle kvality signalu. Kdyz zvolite BOTH, systém
zobrazi soucasné HR (srde¢ni frekvence) a PR (pulzova frekvence). Pokud zdrojem HR je
SPO2, systém zobrazi na pravé strané doCasné klavesy EKG napis "PULSE" a sou¢asné
bude vydavat pipani podle pulzu (PR zvuk)

Kdyz zdrojem pro HR je SPO2, systém nebude vyhodnocovat HR alarm. Misto toho bude
hodnotit PR alarm.

Kdyz zdrojem pro HR je BOTH, systém zobrazi hodnotu méfeni PR na pravé strané od SPO2
na hlavni obrazovce a bude hodnotit HR a PR alarmy sou€asné. Zvukovy signal srde¢niho
tepu bude zaloZzen na HR. Pokud jsou data HR, systém bude vydavat odpovidajici zvukovy
signal. Kdyz HR data nejsou, systém vydava PR zvukovy signal.

B SWEEP (rychlost posuvu)
VoliteIné moznosti pro SWEEP jsou 12,5; 25,0 a 50,0 mm/sec.

B STANALYSIS (analyza elevace /deprese ST segmentu)
Volbou této polozky vstoupite do menu ST ANALYSIS. Dalsi detailni informace budou
probrany v nasledujici sekci.

B ARRANALYSIS (analyza arytmii)
Volbou této polozky vstoupite do menu ARR ANALYSIS. DalSi detailni informace budou
probrany v nasledujici sekci.

B OTHER SETUP (dalSi nastaveni)
Volbou této polozky vstoupite do menu ECG SETUP, které je ukazané nize:

.............................. ECG SETUP
BEAT UOL|MED | ECG CAL
PACE  OFF  ADJUST WAVE POS >>
NOTCH ~ OFF  DEFAULT >>

Select the sound volume of the
heart hbeat.

Obr. 11-5 Menu nastaveni EKG
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V tomto menu jsou dostupné nasledujici funkce:

BEAT VOL (hlasitost zvukové indikace tepu)

Jsou mozna &tyfi nastaveni: OFF, LOW, MED, HIGH. HIGH je maximalni hlasitost. OFF
indikuje vypnuti zvuku.

PACE (kardiostimulace)

"ON" detekovany impuls kardistimulatoru je markovan znackou " ' " nad EKG kfivkou.
"OFF" znamena, Ze analyza funkce kardiostimulatoru je vyfazena.

& Poznamka &

Pfi monitorovani pacienta s kardiostimulatorem nastavte “PACE” na “ON”, v
ostatnich pripadech nastavte na “OFF”. Kdyz "PACE" je zapnuté (ON), systém
nebude provadét nékteré typy analyzy ARR a ST analyzu. Detailni informace
najdete v sekci : ARR ALARM.

NOTCH (selektivni “zafezovy” filtr)

Pfepinac€ funkce filtru, ktery potlacuje sitové ruSeni 50/60 Hz v modulu EKG. Jsou ffi
moznosti volby — 50 Hz, 60 Hz a OFF (vypnuto). Kdyz zvolite 50 Hz (pro Evropu) nebo
60 Hz (pro USA), systém bude filtrovat ruSeni o primyslovych frekvencich 50 Hz nebo
60 Hz (je to frekvence elektrického proudu v siti).

ECG CAL (kalibrace EKG)
Volbou této polozky zahajite kalibracni proces EKG. Dalsi volbou této polozky nebo
zménou nazvu svodu na obrazovce kalibraéni proces ukondite.

ADJUST WAVE POS (nastaveni pozice kFivky)

Pouziva se pro nastaveni pozice EKG kfivky na obrazovce. Volbou této polozky vyvolate
dialogovy box ADJUST WAVE POS. Po volbé polozky [UP-DOWN] Ize otac¢enim knofliku
nastavit pozici kfivky na obrazovce. Kdyz zvolite polozku [BACK TO DEFAULT], kfivka se
vrati zpatky do plvodni pfednastavené posice na hlavni obrazovce.

ADJUST WAVE POS

UP-DOWN

BACK TO DEFAULT

fid just the wave position
upward or downward.

Obr. 11-6 Menu nastaveni pozice kfivky

DEFAULT (pfednastaveni, zakladni nastaveni)

Volbou poloZzky [DEFAULT] vyvolate dialogovy box ECG DEFAULT CONFIG, ve kterém
muzete zvolit [FACTORY DEFAULT CONFIG] (nastaveni z tovarny) nebo [USER DEFAULT

9
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CONFIG] (nastaveni uzivatelem). Po volbé jakékoli polozky a vystoupeni z dialogového boxu,
se znovu objevi dialogovy box pozadujici vase potvrzeni volby.

ECG DEFAULT CONFIG

B FACTORY DEFAULT CONFIG
B USER DEFAULT CONFIG

Back to the upper menu.

EXIT

Obr. 11-7 Zakladni konfigurace EKG
A Vystraha A

U pacienta s kardiostimulatorem musi byt zapnuta funkce analyzy kardiostimulace
(PACE). Jinak by se mohlo stéat, Ze stimulaéni impuls z kardiostimulatoru by byl poéitan
jako normalni QRS komplex a systém by nebyl schopen detekovat ztratu EKG (“ECG
LOST”.)

Jesté zavaznéjSim nasledkem by bylo, kdyby monitor chybné povazoval neudc¢inné stimulaéni impulzy

kardiostimulatoru za normalni QRS komplexy a neodhalil by neucinnou stimulaci (pozn. pfekladatele).

Pokud monitor ma funkce analyzy ST segmentu a analyzy arytmii, detaily najdete v
prislusnych kapitolach.

A Poznamka &

PFi zapnuté analyze kardiostimulace (Pacer Switch ON), systém neprovadi analyzu
arytmii vztahujici se k PVC (v€etné po¢€itani PVC) a analyzu ST.

11.6 EKG Alarmova informace a vyzva

Alarmova hlaseni
V procesu méfeni EKG se vyskytuji dva typy alarm: fyziologicky alarm a technicky alarm.

Mezi tim se mohou objevovat hlasky a vyzvy. Popis zvukovych a vizualnich projevl pfi
vyskytu alarm( a popis hlasek v pribé&hu monitorovani EKG najdete v Kapitole Alarm. Na
obrazovce jsou hlaseni fyziologickych alarmu a obecné hlasky (obecné alarmy) zobrazeny v
alarmové oblasti (Alarm Area) zatimco technické alarmy a hlasky, které nespousti alarmy jsou
zobrazeny v oblasti vzkaz( a hlasek (Message Area). Tato sekce neuvadi analyzu arytmii a
ST.

10
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Pokud jsou v pfislusnych menu alarmové prepinaCe zapnuty na ON, fyziologické alarmy
zpusobené parametrem prekracéujicim alarmovou mez mohou take spoustét zapisovac, ktery

automaticky zapiSe alarmovou informaci, v€etné hodnoty parametru a odpovidajici kFivky.

Nasledujici tabulky obsahuji seznam rlznych alarmd, které se mohou vyskytnout pfi méfeni.

Fyziologické alarmy

Vzkaz PFicina Uroven alarmu

ECG LOST Neni detekovan Zadny EKG signal pacienta. HIGH

HR TOO HIGH Mérena hodnota HR je nad horni alarmovou mezi. Volitelné
uzivatelem

HR TOO LOW Méfena hodnota HR je pod dolni alarmovou mezi. Volitelné
uZivatelem

Technické alarmy

Vzkaz Pficina Uroven | Naprava

alarmu

ECG LEAD OFF

ECG LL LEAD OFF or Postarejte se aby

ECG F LEAD OFF EKG elektrody odpadly od LOW vSechny elektrody,

ECG LA LEAD OFF or kize pacienta pebo EKG nizka vodiCe a pacie,ntslfy

ECG L LEAD OFF kabel odpojeny od monitoru. kabe! byly spravné

ECG RA LEAD OFF or pripojeny.

ECG R LEAD OFF

ECG INIT ERR

ECG INIT ERR1
Ukond&ete pouzivani

ECG INIT ERR2 méfici funkce,

tara 5 EK
ECG INIT ERR3 obstaravans EKG
HIGH N ’
ECG INIT ERR4 Porucha EKG modulu . uvédomte
vysoka ; L
biomedicinského

ECG INIT ERR5 inzeny'ra nebo

ECG INIT ERR6 servisni techniky
Mindray.

ECG INIT ERR7

ECG INIT ERR8

ECG COMM STOP Porucha EKG_ modulu nebo HIGH Stejna jako vyse

chyba komunikace
Pokud chyba
pretrvava,

ECG COMM ERR Obgasna chyba komunikace | HIGH uvedomte
biomedicinského
inzenyra nebo
servis Mindray

1"
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UkoncCete pouzivani
funkce HR alarmu,
HR ALM LMT ERR Funkéni bezpeénostni chyba | HIGH uvedomte
biomedicinského
inzenyra nebo
servis Mindray.
Uklidnéte pacienta,
. . . postarejte se fadné
ECG NOISE Méreny EKG signalje | LOW pfipojeni elektrod a
ovlivnén rusivou interferenci. nizka .
0 uzemnéni
systému.
Vyzvy, vzkazy (v€etné obecnych alarmu)
Vzkaz PFicina Uroven alarmu
HR EXCEED valer]a srde¢ni frekvence presahuje HIGH — vysoka
méfFici rozsah.

11.7 Monitorovani ST Segmentu (volitelna moznost)

Monitorovani ST Segmentu

B Funkce monitorovani ST segmentu je v zakladnim (defaultnim) nastaveni vypnuta. V
tomto stavu system neprovadi ST analyzu. V pfipadé potfeby miizete funkci zapnout.

A Poznamka &

Kdyz zapnete ST ANALYSIS na ON, system bude v rezimu “DIAGNOSTIC”. Ale v
pripadé potireby muzete prepnout do rezimu “MONITOR” nebo “SURGERY”. V
takovych pripadech vSak bude hodnota ST vyrazné zkreslena.

B Systém muize méfit zmény ST segmentu v uzivatelem uréeném svodu a zobrazi
vysledek ST numericky jako ST1 a ST2 v oblasti parametr(. Je take mozné otevrit okno
TREND GRAPH (trendovy graf) nebo TREND TABLE ( trendova tabulka) pro prohlizeni
trendovych dat.

B Meéfici jednotka pro ST segment: mV.

B MeéfFici symbol pro ST segment: "+" = elevace, "-" = deprese.

B Méfici rozsah pro ST segment: -2.0 mV, ~ + 2.0 mV.

Volbou polozky [ST ANALYSIS] v menu ECG SETUP Ize vstoupit do menu ST ANALYSIS
ukazaného nize.

12
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Menu ST ANALYZY

3T ANALYSIS

3T ANAL | OFF ALM HI ©0.20
ST ALM OFF ALM LO -0.Z20
ALM LEV HMED DEF POINT >>
ALM REC OFF

Perform the 3T analysis only when
switch is On.

Obr. 11-8 Menu ST analyzy

Alarmové nastaveni pro ST analyzu

B ST ANAL: prepinaC stavu ST analyzy. Nastavenim na ON se aktivuje ST analyza,
nastavenim na OFF se ST analyza vyfadi.

B ST ALM: volbou "ON", systém bude vydavat alarm a bude ukladat alarmovou informaci
jakmile dojde k ST alarmu. Volbou "OFF" system alarm vydavat nebude a misto toho se
zobrazi 3% vedle ST v oblasti parametr(l. ST alarm bude aktivovan kdyZ vysledek
prekroci hodnotu ST HI nebo klesne pod ST LO.

B ALM LEV: pouziva se pro nastaveni urovné ST alarmu. Jsou mozné tfi volby: HIGH, MED
a LOW (vysoka, stt edni, nizka).

B ALM REC: Volbou "ON" zapisova¢ automaticky zane zapis pfi vyskytu alarmu.

B ALM HI: pouziva se pro nastaveni horni meze ST alarmu. Maximum je 2.0. Horni mez
musi byt nejméné o 0,2 vysSi nez dolni mez.

B ALM LOW: pouziva se pro nastaveni dolni meze ST alarmu. Minimum je —2.0. Dolni mez
musi byt nejméné o 0,2 nizsi nez horni mez.

Limity alarmovych mezi pro ST analyzu:

Max. ST HI Min. ST LO Krok
ST 2.0 mv -2.0 mv 0.1mv

B DEF POINT: Volbou této polozky se dostanete do okna DEF POINT (defini¢ni body), ve
kteréem ma z ete nastavit pozice bodu ISO a bodu ST .
1) ISO (reference point): pouzivd se pro nastaveni referenéniho bodu. Zakladni
nastaveni (defaultni) je 80 ms.

2) ST (start point): pouziva se pro nastaveni méficiho bodu. Defaultni je 112ms.

13
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DEF POINT

I N Y I U P N

IS0: 80 ms 5T: 112 ms

Obr. 11-9 Okno defini¢nich bodl

ISO a ST jsou dva body pro méfeni ST segmentu. Oba body Ize nastavovat.
Referenénim bodem pro ST méfeni (od kterého se méfi vzdalenosti bodd ISO a ST) budiz
vrcholovy bod R-viny (viz Obr. 11-10).

R Wave
T
]
o " } ST Value
© S
1SO ST
-80 ms +112 ms

Obr. 11-10  Definini body

Hodnota ST (ST value) je u kazdého tepového komplexu vertikalni vzdalenost mezi dvéma
mé&ficimi body. ISO a ST.

& Poznamka &

ST definiéni (mérici) body je tfreba nastavovat pfi znané zméné srdecni frekvence
pacienta a kdyz EKG krivka ma vyrazné zménény tvar.

O Nastaveni ISO a ST
Oba body se nastavuji otacenim knofliku.
Pfi nastavovani ST méficiho bodu system zobrazuje okno ST meéficiho bodu (ST
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Measurement Point window). Systém ukaze v oknu Sablonu QRS komplexu (pokud Sablona
neni zfizena, system zobrazi hlasku “ST analysis key off!”). V oknu muzete nastavit pozici
zvyraznéné Cary. Postup je: nejprve nastavit ISO nebo ST, pak otacet knoflikem ve sméru
nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek a tim vodorovné posunovat zvyraznénou Caru tak, aby
se definoval referenéni bod nebo méfici bod.

& Poznamka &

Abnormalni QRS komplex pfi analyze ST segmentu neni bran v tvahu.

Hlaseni ST Alarmu

Pokud jsou v pfislusnych menu alarmové piepinaée zapnuty na ON, fyziologické
alarmy zplsobené parametrem prekracujicim alarmovou mez mohou take spoustét
zapisova¢ aby automaticky zapsal alarmovou informaci, véetné hodnoty parametru a
odpovidajici kfivky.

Nize uvedena tabulka obsahuje seznam moznych fyziologickych alarmu, technickych
alarm(l a vyzvovych vzkaz(, které se mohu vyskytnout pfi ST méfeni.

Fyziologické alarmy

Vzkaz PFigina Uroveri alarmu

Mé&iena hodnota ST je nad horni

! Volitelna uzivatelem.
alarmovou mezi.

ST TOO HIGH

Méfena hodnota ST je pod dolni

A Volitelna uzivatelem.
alarmovou mezi.

ST TOO LOW

Technické alarmy

Uroven «
Vzkaz PFigina alarmu Reseni
UkoncCete uzivani
- . . funkce ST alarmu,
STALM LMT ERR | Funkeni bezpecnosni HIGH uvédomte biomed.
porucha vysoka C .
inZenyra nebo servis
Mindray.
Vzkazy, hlasky (v&etné obecnych alarmu)
Vzkaz PFicina Uroven alarmu
ST EXCEED Mé&fena hodnota ST pFekracuje méfici rozsah. HIGH vysoka

15
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11.8 Monitorovani arytmii (Arr.) - volitelna moznost

Analyza arytmii

Algoritmus arytmii se pouziva pro klinické monitorovani EKG u novorozencl a dospélych
pacientd. Detekuje zmény srdecni frekvence a komorového rytmu, uklada arytmické udalosti
a generuje alarmové informace. Algoritmus arytmii mGze monitorovat stimulované a
nestimulované pacienty (s nebo bez kardiostimulatoru). Kvalifikovany personal mize pouzit
arytmickou analyzu pro vyhodnoceni stavu pacienta (jako je srdecni frekvence, frekvence
vyskytu PVC, rytmus a ektopické tepy) a rozhodovat o Ié€eni. Kromé detekce zmén EKG
muze arytmicka analyza take monitorovat pacienty a davat nalezité alarmy pro arytmie.

BV zakladnim (defaultnim) nastaveni je monitorovani arytmii vypnuté. V pfipadé potieby je
mozné monitorovani arytmii zapnout.

B Tato funkce pfivolava pozornost lékafe k srde¢ni cinnosti pacienta tim, ze méfi a
klasifikuje arytmie a abnormalni srde¢ni tepy a spousti alarm.

B Monitor mize provadét az 13 rliznych analyz arytmii.

B Monitor mdze ulozit poslednich 60 alarmovych udalosti (4 sekundy pfed a po alarmu).
Tyto arytmie Ize editovat s pouzitim niZze uvedeného menu.

Volbou polozky [ARR ANALYSIS] v menu ECG SETUP vstoupite do menu ARR ANALYSIS.

Menu analyzy arytmii (ARR)

ARR ANALYSIS

ARR ANAL | OFF ALM HI 10
PUC= ALM OFF ARR RELEARN
ALM LEV HMED ARR ALARM >
ALM REC OFF ARR RECALL >>

Perform Arr. analysis only when
the switch is On.

Obr. 11-1 Menu analyzy arytmii

B ARRANAL: V pribéhu monitorovani zvolte "ON". Zakladni nastaveni je "OFF".

B PVCs ALM: Zvolenim "ON" bude systém pfi vyskytu alarmové situace alarmovat a ulozi
alarmovou informaci. Zvolenim "OFF" systém nebude davat PVCs alarm a misto toho
zobrazi 3 vedle “PVCs’.

M ALM LEV: Jsou tfi moznosti HIGH, MED a LOW. Uroveri HIGH predstavuje
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B ALM REC: Zvolenim "ON" bude systém pfi vyskytu PVCs alarmové situace spoustét
zapisovac, ktery zapiSe alarmovou informaci.

B ALM HI: systém bude vydavat PVCs alarm jakmile poCet PVCs piekroCi nastavenou
hodnotu PVCs ALM HI.

PVC = Premature Ventricular Contraction, pfed€asny komorovy stah , extrasystola- pozn. preklad.

Horni limity PVCs alarmu:

Max Min Krok

PVCs 10 1 1

PVCs alarm a vzkazové hlasky:

Pokud v pfislusnych menu jsou prepinade zaznamu alarmu zapnuty na ON, pak
fyziologické alarmy vyvolané parametrem piekracujicim alarmovou mez mohou
spoustét zapisovaé aby automaticky zapsal hodnotu alarmujiciho parametru a
odpovidajici mérenou krivku.

Nize uvedené tabulky ukazuji seznam moznych fyziologickych alarmu, technické alarmy a
vzkazové hlasky, které mohou nastat v pribéhu mefeni PVCs.

Fyziologické alarmy

Vzkaz Ptigina Uroveri alarmu

PVCs TOO HIGH Méreny pocet PVCs je nad horni alarmovou mezi. | VoliteIné
uzivatelem

Technické alarmy

Vzkaz Pficina Uroven alarm | Reseni

Prestarite pouzivat funkci

PVCsALMLMT | Funkeni alarmu PVCs, uvédomte
bezpecnostni HIGH . O
ERR porucha biomedicinského inzenyra

nebo servis Mindray.

B ARRRELEARN Volbou této poloZzky zahgjite proceduru uceni.
B ARRALARM Volbou této polozky se dostanete do dialogového boxu ARR ALARM
pro nastaveni parametr(i alarmu arytmii.
ALM: alarmovy pfepinac.
LEV: Uroven alarmu.
REC: pfepina¢ zapisu alarmu.
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............................................... DRR aLedd -
ALM LEV REC
ASYSTOLE HIGH ON
UFIBATAC  ON HIGH ON
RONT oN Low ON ALL ALM ON
uT>2 ON HIGH ON
COUPLET ON HIGH N ALL ALM OFF
PUC ON LOW ON
BIGEMINY oN MED ON ALL REC ON
TRIGEMINY  ON Lou ON
TACHY oN LOW ON ALL REC OFF
BRADY ON HIGH ON
PNC oN HIGH  ON AN LY
PP oN HIGH  ON -
MISSED BEATS ON MED ON
""" Open or close the ASYSTOLE alarm.
____________________________________________________ T ——

Obr. 11-12  Alarm arytmii

Volbou polozky [ALL ALM ON] Ize zapnout alarmové pfepinace vSech arytmii na ON nebo
volbou [ALL ALM OFF] se vSechny alarmové prfepinace vypnou. Podobné muzete zvolit
polozku [ALL REC ON] a zapnout vSechny pfepinace zapisu alarmu nebo volbou [ALL REC
OFF] v8echny pFepinae zapisu alarmu vypnout. Zménou obsahu polozky [ALM LEV] lIze
ménit soucasné urovné vSech alarm{ arytmii.

B ARRRECALL Volbou poloZky Ize prohliZzet a editovat informace z analyzy arytmii.

ARR RECALL
14 —
01-23-20083 B88:29
PUC 91-23-2003 B@:29
PUC 01-23-2003 80:29
MISSED BEATS 01-23-2003 00:28
TRIGEMINY 01-23-2003 80:28
MISSED BEATS 01-23-2083 80:28
PUC 01-23-2003 80:28
MISSED BEATS 01-23-2083 B0:28
PUC 01-23-2003 00:28
PUC 01-23-2003 00:28

cuasun WAVE >> DELETE  RENAME

Select the previous or the following page to
browse the firr. information.

Obr. 11-13 Vyvolani uloZzenych arytmii (ARR RECALL)
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Systém zobrazi v oknu posledni ulozené arytmické udalosti (10 udalosti/stranku, maximum 6

stranek).
O
O
O

UP-DOWN

CURSOR  Pohybuje

DELETE

RENAME

WAVE

Pro pozorovani dalSich seznamu udalosti na ostatnich strankach.

kurzorem pro volbu Arr. udalosti v seznamu.

Vymazani zvolené Arr. udalosti. Pokud udalost nechcete vymazat,

zvolte ji znovu a tim ji ulozite.

Pfejmenovani zvolené Arr. udalosti. Otacejte knoflikem az se objevi

pozadovany nazev a knoflik stisknéte.

Volbou této polozky systém zobrazi v oknu kfivku Arr. udalosti s

udajem o Casu vyskytu, v€etné hodnoty parametru.

V oknu ARR RECALL :

®)

o
o
O

UP-DOWN Pro pozorovani kiivek ostatnich arytmickych udalosti.
L_RIGHT Pro pozorovani 8-sekund kfivky arytmické udalosti..
REC Pro vytisténi kiivky zobrazené arytmické udalosti..
EXIT Pro navrat do menu ARR RECALL arytmickych udalosti.
.............................. R B R e
TRIGEMINY 2002-09-20 09:26 1-1Z2
ECG SP02 NIBP
HR Hird = SPO2:I——— {mmHg >
5T I—d.83 PR Hibedd g1
PUCs 39 M:——
RR :28 D:———
aB-a86
au: 60

I1

UP-DOUN

N R AN

1 2

L-RIGHT REC

Obr.

& Poznamka &

Kdyz se vyskytne vice nez 60 arytmickych udalosti, systém si podrzi posledni udalosti

11-14 Vyvolani arytmické kfivky

a vymaze udalosti nejstarsi. Monitor s funkci ulozeni po vypnuti (power-off storage),

muiZe ulozit az 60 Arr. udalosti i po vypnuti pfistroje.

ARR ALARM

PFi vyskytu arytmické udalosti systém vydava alarm. Podminkou je, aby alarmovy pifepinaé
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byl v pozici ON a pak systém produkuje zvukovy alarm a soucasné blika alarmovy indikator.

Kdyz je pfepina¢ ALM REC v pozici ON, systém spusti zapisovac, ktery vytiskne alarmovou

informaci ( 4 sekundy kfivky EKG pfed a 4 sekundy po alarmu v analyzovaném kanalu).

Nize uvedené tabulky obsahuji seznam alarmi nebo vzkazovych hlasek vztahujicich se k

analyze arytmii.

Fyziologické alarmy

Prislusné k Urove
Typ arytmie |typu Podminka vyskytu Hlaska
. alarmu
pacienta
o V priibéhu 4 naslednych sekund neni Volitelna
ASYSTOLE  |VSichni detekovan zadny QRS komplex ASYSTOLE |uzivatel.
Asystolie pacienti
Fibrilaéni viny po dobu 4 naslednych
VFIB /VTAC sekund; nebo
Komorova i0- & inualni Y i 5
fibrilace, B(_az ka}rdlo Podet konEII’.lualn‘!(Eh kovr’norov,ych VFIBVTAC V9I|telna
KOMOrovA stimulatoru (Vent) tept je Vyssi nez horni mez uzivatel.
tachykardie pro shluk Vent tept (>5).
RR interval je krat8i neZ 600 ms.
VT>2 B(_az ke!rdlo- 3 < pocet PVC ve shluku < 5 VT>2 V9_I|telna
stimulatoru uzivatel.
COUPLET Bgz ke!rdlo- 2 nasledné PVC COUPLET V9_I|telna
stimulatoru uzivatel.
BIGEMINY |82 kardio- | KOMOROVA BIGEMINIE BIGEMINY | VOlitelna
stimulatoru uzivatel.
TRIGEMINY Bgz ka,rdlo- Komorova Trigeminie TRIGEMINY V(v)_lltelna
stimulatoru uzivatel.
Typ ojedinélé PVC za podminky
HR<100, R-Rinterval je méné nez
. |1/3 primérného intervalu, T
i%NTT Sﬁenznﬁigz nasledovany kompanzaéni pauzouo [RON T L/gil\l;ftlgf
délce 1,25x primérny R-R interval ’
(nasledna R vina postoupi na
pfedchozi T vinu).
PVC Ojedinéla PVC nepatfici k typu shora
predzasny Bez kardio- |Zminénych PVCs. PVC Volitelna
komorovy stah, |stimulatoru uZivatel.
extrasystola
TACHY Vsichni o nasledujicich QRS komplexu, RR |01y Volitelna
pacienti interval je krat$i neZ 500ms. uzivatel.
BRADY Vsphm_ 5 nasledupmcvh QRvS komplexu, RR BRADY V9_I|telna
pacienti interval je delSi nez 1,5 sek. uzivatel.
Pfi HR nizsi nez 100 tep@/min., nebyl
. |zjistén srdecni tep v intervalu 1,75 . .
BEAT MISS  |Bez kardio- @4t mérmy RR interval: Kdyz HR |BEAT Miss | Volitelna
Chybgjici stah  |stimulatoru . v o1 e, uzivatel.
je vy$Si nez 100 tepl/min., zadny tep
v intervalu 1 sekundy.
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PNP "~ |s kardio - Zadny QRS komplex ani stimulagni Volitelna
'S“t?mpjgg‘g nent | stimulatorem impulzosevneo,bjeviliv intervalu 1,75 PNP uzivatel.
krat primérny R-R interval (pouze u
pacientu s kardiostimulatorem).
PNC Po vyskytu stimulaéniho impulzu se
No capture, , neobjevil zadny QRS komplex v o
(&inna S kardio - : e ey Volitelna
neucinna
stimulace stimulatorem intervalu 1,75 krat prumeérn RR PNC uzivatel.

interval (pouze u pacientl s
kardiostimulatorem.)

Ceské typy dopInény prekladatelem.

Typ pacienta:

VSichni pacienti: vztahuje se k provadéni analyzy arytmii u pacientd s kardiostimulatorem i
bez kardiostimulatoru.

Bez kardiostimulatoru: jen pacienti, ktefi nemaji kardiostimulator

S kardiostimulatorem: jen pacienti s kardiostimulatorem (pacemaker, pacer...)

Vzkazové hlasky:

Vzkaz Pficina Uroven
alarmu
ARR LEARNING Probiha vytv_a}rem Sablony QRS, potfebné pro Bez alarmu
analyzu arytmii.

& Poznamka A

Systém zobrazi nazev arytmie v oblasti alarmovych vzkaz(.

11.9 Meéreni RESP

11.9.1 Jak se méri respirace (RESP)?

Monitor mé&fi respiraci podle zmény hodnoty elektrické impedance hrudniku mezi dvémi EKG
elektrodami. Zména impedance mezi dvémi elektrodami, zpusobena pohybem hrudniku,
vytvaFi na obrazovce respiracni kfivku.

11.9.2 Nastaveni pro méreni RESP

Pro monitorovani RESP neni tfeba pfipojovat dal$i elektrody. Je ale velmi dllezité umistit
elektrody na spravna mista.

Néktefi pacienti vlivem svého klinického stavu expanduji hrudnik lateralné (bocné) a tim
vytvareji negativni nitrohrudni tlak. V téchto pfipadech je lépe pro optimalizaci respiracni
kiivky umistit dvé RESP elektrody laterdlné do pravého podpazdi a na levou postranni ¢ast
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hrudniku do mista maximalniho dychaciho pohybu.

& Poznamka &

Monitorovani RESP nelze provadét na velmi aktivnich pacientech, dochazelo by k
chybnym alarmiim.

Kontrolni seznam pro monitorovani RESP

1. Pred umisténim elektrod pfipravte kizi pacienta.

2. Pripojte svorky nebo patentky k elektrodam a pfipojte elektrody na pacienta jak je
popsano v 11.9.3. Nelze pouzit EKG kabel se zabudovanymi omezovacimi odpory, pozn. preklad.

3. Zapnéte monitor.

11.9.3 Umisténi elektrod pro méreni RESP

Umisténi elektrod pro monitorovani respirace

Obr. 11-15 Umisténi elektrod

& Poznamka A

Pro optimalizaci respira¢ni kfivky umistéte €ervenou a zelenou elektrodu diagonalné
(Sikmo, uhlopfiéné). Vyhnéte se oblasti jater a srdeénich komor (aby nebyly ve spojnici
RESP elektrod) abyste neméli prekryti srde¢ni €innosti anebo artefakty zplisobené
pulzujicim krevnim priitokem. Je to dtlezité zejména u novorozencil.
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11.9.4 Menu RESP

Menu nastaveni respirace (RESP SETUP Menu)

Otacejte knoflikem az se zvyrazni do¢asna klavesa [RESP] v oblasti parametr(i na obrazovce;
pak stisknutim knofliku vstoupite na menu RESP SETUP.

ALH SUEEP 12.5
ALH LEU HED WAVE ANP 1
ALM REC  OFF HOLD TYPE AUTO
ALM HI 30 HOLD H1
ALA LO 8 HOLD LO
APNEA ALM 20 = DEFAULT >>
""Dpen or close the RESF alarn.
T

Obr. 11-16 Nastaveni respirace

Nastaveni alarmu RESP

e ALM: zvolte "ON" a pfi vyskytu RESP alarmu bude systém bude davat alarmovou vyzvu a
ulozi alarmovou informaci. Kdyz zvolite “OFF”, systém alarm davat nebude a vedle "RESP"
se objevi H&

e ALM REC: zvolte "ON" a pfi vyskytu RESP alarmu systém da povel zapisovaéi k zapsani
alarmové informace.

e ALM LEV: volitena mezi HIGH, MED a LOW. Uroveri HIGH predstavuje nejvaznéjsi ptipad.

e ALM HI: pouziva se pro nastaveni horni meze alarmu.

e ALM LO: pouziva se pro nastaveni spodni meze alarmu.
Systém vyda RESP alarm jakmile hodnota RESP se dostane nad horni mez alarmu nebo

klesne pod spodni mez alarmu.

Krajni meze RESP alarmu:

Max. RR HI Min. RR LO Krok
RESP ADU 120 0 1
RESP NEO/PED 150 0 1

e APNEA ALM: pouziva se pro nastaveni normy posuzovani dechové zastavy (apnea). Je v
rozsahu od 10 do 40 sekund, pficemz kazda otacka knofliku je 5 sekund.

e SWEEP: VoliteIné moznosti rychlosti posuvu jsou 6.25, 12.5 a 25.0 mm/s.

e WAVE AMP: pouziva se pro nastaveni zvétSeni zobrazeni RESP kfivky. Volby jsou 0.25,
0.5,1,2,3,4,5.

e HOLD TYPE: moznosti jsou AUTO a MANUAL. V rezimu AUTO nelze pouzivat menu
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HOLD HI a HOLD LO. V tomto pfipadu monitor automaticky vypocitava dechovou
frekvenci ( RESP RATE). V rezimu MANUAL muzete pouzivat polozky menu HOLD HI a
HOLD LO pro nastaveni dvou te¢kovanych linii v oblasti RESP kfivek. Pozice téchto dvou
teCkovanych €ar jsou pouzity pro vypocet horni a spodni alarmovych mezi RESP.

HOLD HI a HOLD LO: Kdyz zvolite HOLD TYPE jako MANUAL, mUzete knoflikem vybrat
bud HOLD HI nebo HOLD LO a otacenim knofliku nastavit dvé teCkované linie v oblasti
respiracni kfivky (RESP WAVEFORM area). Pozice téchto teCkovanych Car se pouzivaji
pro vypocet horni a spodni meze RESP.

DEFAULT: volbou této polozky vstoupite do dialogového okénka RESP DEFAULT CONFIG,
ve kterém muzete zvolit FACTORY DEFAULT CONFIG (zakladni nastaveni z tovarny)
nebo USER DEFAULT CONFIG (konfigurace vytvoifena uzivatelem). Po zvoleni polozky a
vystoupeni z dialogového okénka (exit), systém zobrazi dalSi dialogové okénko a pozada
uzivatele o potvrzeni zmény.

11.9.5 Alarmova informace a vzkazové hlasky pro RESP

Pokud jsou pirepinace pro zapis alarmu v prisluSnych menu nastaveny na ON,
mohou fyziologické alarmy zpUsobené prekroéenim alarmové meze daného

parametru spustit zapisova¢ aby automaticky zapsal

parametru a odpovidajici mérenou krivku.

hodnotu alarmujiciho

Nize uvedené tabulky obsahuji seznam moznych fyziologickych alarm(, technickych alarm( a

vzkazovych hlasek pfi méfeni RESP.

Fyziologické alarmy:

Vzkaz Pric¢ina Uroven alarmu
RR TOO HIGH Méfena hodnota RESP je nad homi | /1004 sivatelem
alarmovou mezi.
RR TOO LOW Mérena hodnota RESP je pod spodni. | /1004 sivatelem
alarmovou mezi.
RESP APNEA Béhem urcitého ¢asového intervalu HIGH (vysoka)

nebyla namérena RESP aktivita.

Technické alarmy:

Vzkaz PFi¢ina Uroveni alarmu Reseni
Ukoncete pouzivani
Funkéni alarmovaci funkce RESP,
RESP ALM LMT ERR bezpecnostni HIGH (vysoka) | uvédomte
porucha biomedicinského inZenyra
nebo servis Mindray.

Vzkazové hlasky (vSeobecné alarmy):
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Vzkaz

Pficina

Urover alarmu

RR EXCEED o
méfeni.

Mé&iena hodnota RR je mimo rozsah

HIGH (vysoka)

11.10 Udrzba a éisténi

Péce a Cisténi

A\ Vystraha N

Pfed c¢isténim monitoru nebo snimact vypnéte napajeni a odpojte monitor od

elektrické sité.

Jakmile zjistite znamky poskozeni nebo opotirebeni EKG kabelu, musite kabel vyménit

Za novy.

m Cisténi

Pro oc€isténi povrchu sondy pouzijte etanol. Pak nechte uschnout na vzduchu nebo otfete

Gistou a suchou latkou.

W Sterilizace

Aby nedoslo k rozsahlému poskozeni zafizeni, sterilizace se pfipousti pouze kdyZ podle

programu udrzby nemocnice je nezbytné nutna. Sterilizované &asti musi byt nejdfive

oCistény.

Doporuc€ené materialy ke sterilizaci:

e Ethylaty: 70% alkohol, 70% isopropanol

e Acetaldehyd

W Desinfekce

Aby nedoslo k rozsahlému poskozeni zafizeni, desinfekce se pfipousti pouze kdyz podle

programu udrZzby nemocnice je nezbytné nutna.

oCistény.

Desinfikované ¢asti musi byt nejdfive
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PRO VASE POZNAMKY
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Kapitola 12 Monitorovani SpO,

12.1 Co je monitorovani SpO,

Pletysmografické méreni SpO, se pouziva pro ureni saturace hemoglobinu kyslikem v

arterialni krvi. Kdyz napfiklad 97% molekul hemoglobinu v Cervenych krevnich &asticich

arterialni krve se kombinuje s kyslikem, pak krev ma kyslikovou saturaci SpO, 97%. Ciselny

udaj SpO, na monitoru bude udavat 97%. Udaj SpO, udava procento molekul hemoglobinu,

které kombinaci s molekulami kysliku vytvofily oxyhemoglobin. Parametr SpO2/PLETH také

muze obstarat signal pro urceni tepové frekvence a pletysmografickou kFivku.

Jak parametr SpO, / PLETH funguje

Saturace kyslikem v arterialni krvi se méfi metodou nazyvana pulsni oximetrie. Je to
kontinualni neinvazivni metoda, zaloZzena na rozdilnych absorpcnich spektrech
redukovaného hemoglobinu a oxyhemoglobinu. Méfi se kolik svétla vyslaného
svételnymi zdroji na jedné strané snimace projde pfes tkan pacienta (jako je prst nebo
ucho) na pfijimaci element na druhé strané snimace.

VInové délky pouzité ve snimaci pro méfeni jsou nominalné 660 nm pro Cervenou LED
(svétlo emitujici diodu) a 940 nm pro infraCervenou LED. Maximalni opticky vystupni
vykon LED je 4 mW.

MnozZstvi pfenadeného svétla zavisi na vice faktorech, z nichZ vétsina je konstatni. AvSak
jeden z téchto faktorll - krevni pratok arteriemi - se méni v Case, protoze pulsuje.
Méfenim absorpce svétla v prlbéhu pulsace je mozné odvodit saturaci kyslikem v
arterialni krvi. Detekce pulsaci vytvafi pletysmografickou kfivku (PLETH) a signal pulsni
frekvence.

Hodnota SpO; a kfivka PLETH muze byt zobrazena na hlavni obrazovce.

SPO2 je neinvazivni méfeni funkéni saturace kyslikem.

& Vystraha &

Pulsni oximetrie mize nadhodnotit hodnotu SpO, v pfitomnosti Hb-CO, Met-Hb nebo

barviv pouzivanych pro hemodynamicka meéreni pomoci barvivové diluce (dye

dilution).
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Monitorovani SpO; / Pulse

& Vystraha &

Vodic¢e od ES (Electrosurgery) - elektrochirurgického pristroje a kabel k SpO, snimadci
nesmi byt vzajemné propleteny.

A\ Vystraha N

Neumist'ujte snima¢ na kon¢€etinu s arterialnim katetrem nebo venosni strikackou.

& Poznamka &

Neprovadéjte soucasné méreni SpO, a NIBP na stejné pazi, ponévadz obstrukce
pratoku krve pfi NIBP méfeni miize nepfiznivé ovlivnit idaj hodnoty SpO,.

12.2 Predbézna opatreni

A Poznamka &

B Postarejte se aby nehet kryl svételné okénko snimace;
B Kabel by mél byt na zadni (vrchni) strané ruky.

A Poznamka &

B Hodnota SpO, je vzdy zobrazene ve stejné pozici.
B Pulsni frekvence bude zobrazenou pouze v naslednych situacich:
€ Zvoli se HR FROM jako "SPO2" nebo “BOTH” v menu ECG SETUP.
€ Zvoli se HR FROM jako “AUTO” v menu ECG SETUP a neni zadny EKG signal.

A Poznamka &

Velikost kiivky SpO, neni imérna velikosti pulsniho objemu.

A Vystraha &

Pfed monitorovanim prezkousejte zda kabel senzoru je v poradku. Po odpojeni kabelu
SpO, snimade z konektoru na monitoru systém ma zobrazit chybovy vzkaz “SPO2
SENSOR OFF” a vydat slySitelny alarm.
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& Vystraha &

Kdyz zjistite poSkozeni obalu SpO, snimace, snima¢ nepouzivejte a vrat'te dodavateli.

& Vystraha &

Dlouhodobé a kontinualni monitorovani muize zvysit nebezpeéi nezadoucich zmén
stavu kiize jako abnormalni citlivost, rubescence, puchyiky, represivni zahnivani atd.,
Je zejména dulezité kontrolovat umisténi snimac¢e u novorozencd a pacientl se
Spatnym prokrvenim nebo nezralym dermogramem svételnou kolimaci a spravnym
nasazenim podle zmén stavu klGZe. Ovérujte umisténi snimace kazdé 2-3 hodiny a
snimaé premist'ujte pokud se stav kiize zhorSuje. Pro nékteré pacienty mlize byt

vaw

potieba i astéjsi kontrola.

12.3 Monitorovaci postup

Méreni SpO, plethysmogramu

1. Zapnéte monitor.

2. Nasadte snimac na spravnou stranu prstu pacienta.

3. Zapoijte konektor prodluzovaciho kabelu snima¢ do SpO, zasuvky na monitoru.

Obr.12-1 Umisténi snimace

B Méfeni SpO, u novorozencu
Proces méfeni SpO, u novorozencu je podobny méfeni u dospélych. Popis snimace pro
novorozence a jeho instalace jsou uvedeny nize.

1. Snimac SpO, pro novorozence

Snimac SpO, pro novorozence se sklada ze snimace SpO, ve tvaru Y a snimace. Zastréte
svételny LED konec a detektorovy PD konec snimace do horni a spodni drazky v pouzdru
(Obr. 12-2). Obr. 12-3 ukazuje novorozenecky SpO, snimac po nasazeni..
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Obr. 12-2 Snimac¢ SpO, pro novorozence (1)

Obr. 12-3 Snimac¢ SpO, pro novorozence (2)

2. Pfipojeni snimace SpO, pro novorozence

Obtocte SpO, snimac okolo ruky nebo nohy. Podrzte snima¢, tahnéte za pasek a nastréte
jednu ze stran pasku s hranou ve tvaru "V" do "V" drazky na odpovidajici strané pouzdra.
Pfiméfené protahnéte pasek (asi 20 mm) a nastréte "V" hranu druhé strany pasku do "V"
drazky na druhé strané pouzdra a pak pasek uvolnéte. Jakmile "V" hrany obou stran pasku
dobfe zapadnou do "V" drazek na obou stranach pouzdra, dejte pasek do prvni zamykaci
zastréky pro upevnéni pasku. Viz Obr. 12-4. Pokud je pasek pfilis dlouhy, miZzete jej dat do
druhé zamykaci zastr¢ky. Musite umistit snima¢ takovym zpUsobem aby fotoelektricky
element sméfoval do spravné pozice. Soucasné ale nesmite pfili§ utahnout pasek, coz by
mohlo vést k nespravnému méfeni a k vdZnému omezeni krevni cirkulace.

e
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& Poznamka &

Kdyz se nedafi snima¢ umistit presné na cast téla, na které ma byt provadéno méreni,
muizZe byt nasledkem nespravny udaj SpO, nebo se muze stat, Ze SpO, nejde mérit,
ponévadz neni detekovany zadny puls. Kdyz se to stane, musite snima¢ premistit.
PriliSné pohyby pacienta mohou mit za nasledek nepresné udaje. V takové situaci
musite udrzet pacienta v klidu nebo zménit ¢ast, na které se provadi monitorace, aby
se omezily nepfiznivé vlivy vlivem pfiliSnych pohybi.

& Vystraha &

Pfi dlouhodobém a nepretrzittm monitorovani musite kazdé 2 hodiny ovérovat
periferni cirkulaci a stav kGze. Pokud nastane jakakoli nepfiznivda zména, je tieba
neprodlené zménit méfici pozici (pozici snimace).

Pfi dlouhodobém a nepretrzitém monitorovani byste méli periodicky ovérovat pozici
snimace. Pokud se pozice snimace v pribéhu monitorovanin méni, mtze byt ovlivnéna
presnost méreni.

12.4 Omezeni pfi méreni

Omezeni méreni

Presnost oximetrickych méreni miize byt ovlivnéna:

® Vysokofrekvenénim elektrickym rusenim, véetné Sumu vytvoreného poéitacovym
systémem nebo rusenim z externich zdroji jako jsou elektrochirurgické pristroje
pripojené k systému.

® Nepouzivejte oximetry a oximetrické snimace pfi magneticko-rezonanénim

zobrazovacim skenovani (MRI). Indukovany proud muze zpusobit vazné

popaleniny. Existuji specialni oximetry a snimage pro pouziti pfi MRI, kde kovové vodice jsou nahrazeny

optickymi vlakny, pozn. preklad.

Intravaskularnimi injekcemi barviv

Excesivnimi pohyby pacienta

Externim svételnym vyzafovanim

Nespravnou instalaci snimace nebo nespravnou kontaktni pozici pacienta.

Teplotou snimace (optimalni teplota je mezi 28° C a 42° C)

Umisténi snimade na konéetinu, na které je manzeta pro méfeni tlaku, kde je

arterialni katetr nebo intravaskularni linka.

® Signifikantni koncentrace dysfunkéniho hemoglobinu, jako je carboxyhemoglobin
a methemoglobin.

® SpO, prilis nizké

® Spatna cirkulaéni injekce v méfené éasti

® Sok, anemie, nizka teplota a aplikace vasomotorik - vSée muze zpUsobit snizeni

5
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arterialniho pratoku krve a tim znemoznit méfeni.

® Absorpce oxyhemoglobinu (HbO2) a deoxyhemoglobinu viéi svétlu specialni
vinové délky také muize ovlivnit méreni SpO,. Pokud jsou pFitomny dals$i substance
(karbon hemoglobin, methemoglobin, methylenova modr a indigovy karmin), které
absorbuji svétlo stejné vinové délky, také nasledné mohou zpusobit faleSné nebo
nizké hodnoty SpO, .

® Doporucuje se pouzivat SpO, snimace popsané v kapitole Prislusenstvi a
Informace pro objednavani.

12.5 Menu SpO,

Nastaveni SPO2 (SPO2 SETUP Menu)

Otacenim knofliku pfemistéte kurzor na docasnou klavesu SPO2 (hot key) v oblasti
parametrd a stisknutim knofliku vstoupite do menu SPO2 SETUP

ALH E’ PR ALM LO 50
ALH LEU HED SWEEP 25.0
ALA REC OFF PR SOUND MED

SPOZ ALM HI 100 AVG TINE 4=
SPDZ ALK LO 90 DEFAULT >
FR ALK HI 120

~ Open or close the Sp0Z alarm.

EXIT

Obr. 12-5 Menu nastaveni SPO2

A Vystraha &

Nastaveni horni alarmové meze pro SpO, na 100% je ekvivalentni vypnuti horniho
alarmu. Vysoké urovné kysliku mohou predisponovat nedonosené novorozence k
retrolentni fibroplasii. Proto horni alarmova mez pro saturaci kyslikem musi byt
opatrné nastavena v souladu obecné prijimanou klinickou praxi.

Nastaveni SpO, alarmu

B ALM: Po zvoleni "ON" bude systém pfi vyskytu alarmu produkovat alarmovou vyzvu a
ukladat alarmovou informaci; zvolenim "OFF" systém nebude alarm davat a misto toho
zobrazi & vedle “Sp0O,”.
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B ALM REC: Volbou "ON" systém bude pfi vyskytu SpO, alarmu spoustét zapisovac, ktery
zapiSe alarmovou informaci.

B ALM LEV: Pouziva se pro nastaveni urovné alarmu, je volitelna HIGH, MED a LOW. HIGH
pfedstavuje nejzavaznéjsi pfipad.

B SPO2 ALM HI a SPO2 ALM LO: SpO, alarm bude aktivovan kdyz vysledek prekroci
nastavenou hodnotu SPO2 ALM HI nebo klesne pod hodnotu SPO2 ALM LO .

B PR ALM HI and PR ALM LO: PR alarm bude aktivovan kdyz pulsova frekvence prekroci
nastavenou hodnotu PR ALM HI nebo klesne pod hodnotu PR ALM LO.

Limity mezi SpO2 and PR alarm(:

Max. Upper Limit Min. Lower Limit Krok
Sp02 100 0 1
PR 254 0 1

Zakladni nastaveni alarmovych mezi SpO2 a PR:

Parametry Max. Upper Limit Min. Lower Limit
Adult 100 90
Sp02 Pediatric 100 90
Neonatal 95 80
Adult 120 50
PR Pediatric 160 75
Neonatal 200 100

SWEEP (rychlost posuvu)

Volitelné moznosti jsou 12,5mm/s nebo 25,0 mm/s.

PR SOUND (zvukova indikace pulsu)

Hlasitost pipani. Moznosti jsou OFF, HIGH, MED, LOW (vypnuto, vysoka, stfedni, nizka).
AVG TIME (&as zprdmérniovani)

4 s, 8 s, 16 s predstavuje doby, po které je pocitana primérna hodnota SpO, .

DEFAULT (zakladni nastaveni):

Volbou této polozky vstoupite do dialogového boxu SPO2 DEFAULT CONFIG, ve kterém
muzete zvolit FACTORY DEFAULT CONFIG (konfigurace z tovarny) nebo USER
DEFAULT CONFIG (konfigurace vytvofena uzivatelem). Po volbé nékteré z polozek a
vystupu z dialogového boxu, systém ve vyskakovacim oknu pozada o potvrzeni volby.
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12.6 Popis a

larmu a vyzev

Vyzva SpO; alarmu

Pokud jsou v relevantnich menu alarmové pfpinate nastaveny na ON, pak fyziologické

alarmy zpusobené parametrem prekracujicim alarmové meze mohou spoustét zapisovac aby

automaticky zapsal hodnotu alarmujiciho parametru a odpovidajici kfivky.

Nize uvedené tabulky popisuji mozné fyziologické alarmy, technické alarmy a vyzvové vzkazy,
které se vyskytuji pfi méfreni SpO, .

Fyziologické alarmy

Vzkaz

Pric¢ina

Uroven alarmu

SPO2 TOO HIGH

Méfena hodnota SpO, je nad horni alarm. mezi.

Volit. uzivatelem

Sp02 TOO LOW

Méfena hodnota SpO, je pod spodni alarm. mezi.

Volit. uzivatelem

PR TOO HIGH

Mé&fena hodnota PR je nad horni alarm. mezi.

Volit. uzivatelem

PR TOO LOW

MéFena hodnota PR je pod spodni alarm. mezi.

Volit. uzivatelem

Technické alarmy

chyba komunikace

Vzkaz Pficina uroven | ;oxeni
alarmu
SpO, snimac¢ mize Postarejte se o spravné
SPO2 SENSOR OFF byt pdeJeny od LOW spojeni monitoru a
pacienta nebo od pacienta kabely.
monitoru.
SPO2 INIT ERR
SPO2 INIT ERR 1
SPO2 INIT ERR 2 . e e ao
Ukoncete uzivani méfici
SPO2 INIT ERR 3 funkce SpO, modulu,
SPO2 INIT ERR 4 Porucha SpO, HIGH uvedomte
modulu biomedicinského
SPO2 INIT ERR 5 inZenyra nebo servis
Mindray.
SPO2 INIT ERR 6 inciraly.
SPO2 INIT ERR 7
SPO2 INIT ERR 8
UkoncCete uzivani méfici
Porucha SpO, Luvrézc:mizoz modulu,
SPO2 COMM STOP modulu nebo HIGH

biomedicinského
inZzenyra nebo servis
Mindray.

CH-03-03-061124



SpO2 Monitoring

UkondCete uzivani méfici
funkce SpO, modulu,
uvédomte
biomedicinského
inZenyra nebo servis
Mindray.

Porucha SpO,
SPO2 COMM ERR modulu nebo HIGH
chyba komunikace

Ukoncete uzivani méfici
funkce SpO, modulu,

SPO2 ALM LMT ERR Porucha funkeni HIGH uvedomte
bezpecnosti biomedicinského
inZenyra nebo servis
Mindray.

UkoncCete uzivani méfici
funkce SpO, modulu,

PR ALM LMT ERR Porucha funkeni HIGH uvédomte
bezpecnosti biomedicinského
inZenyra nebo servis
Mindray.
Vyzvové vzkazy (v€etné obecnych varovani)
Vzkaz PFicina Uroveni alarmu
SPO2 EXCEED Mérena hodnota SpO, prekracuje méfici rozsah. HIGH
PR EXCEED Méfena hodnota PR piekraduje méfFici rozsah. HIGH
SEARCH PULSE SpO, modul hleda puls. Bez alarmu
NO PULSE SpO, modul nemlze detekovat SpO, signal HIGH
dlouhou dobu.

12.7 Udrzba a cisténi

Péce a Cisténi
A Vystraha &
Pred ¢isténim monitoru nebo snimaée monitor vypnéte a odpojte ze sitové zasuvky.

A Vystraha &

Nevystavujte snimaé autoklavovani.
Neponofujte snimaé€ do zadné tekutiny.
Nepouzivejte snima¢ nebo kabel ktery miize byt po§kozeny nebo opotiebovany.

Cisténi:

m  Pro otirani povrchu snimace pouzijte bavinény tampon nebo mékky mul navihéeny
etanolem nemocnicni kvality a pak osuste latkou. Tuto metoda Cisténi Ize také pouzit pro
luminotron a pfijimaci jednotku.

(Luminotronem je pravdépodobné minéna plocha stinitka displeje, pozn.pfeklad.)

9
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B Kabel Ize Cistit 3% peroxidem vodiku, 7% isopropanolem, nebo dalSimi aktivnimi
reagenciemi. Konektor snimace ale nesmi byt vystaven témto roztokdm.

PRO VASE POZNAMKY

10
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Kapitola 13 Monitorovani NIBP

13.1 Uvod

B Modul Non-invasive Blood Pressure (NIBP), neinvazivni krevni tlak, méfi krevni tlak
oscilometrickou metodou.
B Je pouzitelny pro dospélé, déti a novorozence.
B Jsou ffi rezimy méfeni: MANUAL, AUTO, a CONTINUOUS (kontinualni). Systém
zobrazuje ve v8ech reZzimech hodnoty systolického, stfedniho a diastolického tlaku.
O V manualnim rezimu MANUAL systém pokazdé provede jedno méfeni NIBP.
O V automatickém rezimu (AUTO) systém provadi méfeni NIBP opakované v
intervalech 1/2/3/4/5/10/15/30/60/90/120/180/240/480 minut.
O V kontinualnim rezimu (CONTINUOUS) systém provadi méfeni NIBP kontinualné po
dobu péti minut.

A\ Vystraha A\

Neprovadéjte méreni NIBP u pacienti se srpkovou anemii (sickle-cell disease) nebo u
pacientd s poskozenou kizi nebo kdyz Ize o¢ekavat poskozeni klize.

U thrombasthemickych pacientli musite podle klinického zhodnoceni rozhodnout,
zda lze provadét méreni AUTO NIBP ponévadz v misté tieni mezi koncetinou a
nafukovaci manzetou mize vzniknout hematom.

Musite zvolit spravny rezim zejména pro pediatrické a neonatalni pacienty (vztahuje se

k menu PATIENT SETUP). Méfeni v nespravném rezimu mtize takové pacienty ohrozit
ponévadz vysoké tlaky pouzivané pro dospélé nejsou vhodné pro déti a novorozence.

13.2 Monitorovani NIBP

13.2.1 Méreni NIBP

ﬁvystraha&

Pouzivejte pouze prislusenstvi specifikované firmou Mindray. Jinak zafrizeni nemusi
pracovat normainé.
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& Vystraha &

B Pied zahajenim méreni ovérite zda byl zvolen spravny rezim méreni, vhodny pro
vaseho pacienta (dospély, dité, novorozenec - adult, pediatric, neonate.)

B Nafukovaci manzetu neaplikujte na konéetinu, kde je zavedena intravenozni infuze
nebo katetr. Mohlo by to zpUsobit poSkozeni tkané okolo katetru pfi zpomaleni
infuze nebo zablokovani vlivem nafouknuti manzety.

& Vystraha &

Postarejte se aby vzduchova hadicka spojujici manzetu s monitorem nebyla blokovana
nebo zamotana.

& Poznamky &

Krevni tlak pacienta jako podklad pro zavedeni terapie mize byt zjiStén dal$i metodou
jako je manzeta/auskultace fonendoskopem. Podle toho si klinicky Iékai musi vS§imnout,
ze hodnoty ziskané pouzitim dalSich metod se mohou liSit od hodnot zmérenych
monitorem.

& Poznamky &

PFi monitorovani NIBP je pouzita oscilometrickai metoda méreni. Hodnoty krevniho
tlaku uréenych timto zafizenim jsou ekvivalentni hodnotam zjiSténym vycvicéenym
personalem pomoci metody manzeta/ auskultace fonendoskopem a intra-arterialnim
méricim zafizenim, v mezich predepsanych normami ANSI/AAMI SP10.

& Poznamky &

Tento pfristroj Ize pouzivat i pfi souc¢asném pouziti elektrochirurgie.

& Poznamky &

Jakykoli zaznam krevniho tlaku muze byt ovlivnén pozici subjektu, jeholjejim
fyziologickym stavem a dalSimi faktory.

Zapoijte vzduchovou hadi¢ku do NIBP zasuvky na monitoru a zapnéte monitor.

2. Nasadte manzetu pro méfeni tlaku na horni ¢ast paze nebo stehno pacienta podle nize
uvedenych instrukci (Obr. 13-1).

B Zajistéte aby manZeta byla zcela vyfouknuté.

B \Vyberte pro pacienta manzetu odpovidajici velikosti a postarejte se aby symbol "®" byl
nad pfisluSnou arterii. Manzeta by neméla byt pfili§ tésné utazena okolo koncetiny.
PFilisné utazeni mize zpUsobit zménu barvy a nasledné ischemii koncetin.
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Obr. 13-1 Aplikace manzety

& Poznamka &

Sitka manzety by méla byt bud’ 40% obvodu konéetiny (50% pro novorozence) nebo 2/3
délky horni paze. Nafukovaci ¢ast manzety by méla byt dostatecné dlouha aby se
obtocila okolo 50-80% konéetiny. Nevhodna velikost manzety miize zpsobit chybné
vysledky méreni. Pokud mate pochyby o velikosti manzety, pouzije manzetu vétsi.

& Poznamka &

Pro méfeni u novorozenctli je maximalni tlak v manzeté 147 mmHg. Pfi normalnim
pouziti manzety je maximalni tlak 140 mmHg. Pocatecni nafukovaci tlak manzety je pfi
méreni 70 mmHg.

Velikosti opakovatelné pouzitelnych manzet pro novorozence/déti/dospélé

Typ pacienta Obvod koncetiny Sitka manzety Hadicka
Neonate(novoroz.) 10 ~19 cm 8 cm
Pediatric(dité) 18 ~ 26 cm 10.6 cm
Adult 1(dospély) 25 ~ 35 cm 14 cm 1,5m nebo
Adult 2 33~47cm 17 cm om
Thigh(stehenni) 46 ~ 66 cm 21 cm
Velikosti manzet pro jedno pouZiti pro novorozence/déti/dospélé
Velikost €. Obvod koncetiny Sitka manzety Hadicka
1 3.1~5.7cm 2.5cm
2 43~8.0cm 3.2cm 1,5 m nebo
3 5.8~10.9cm 4.3 cm 3m
4 71~131cm 5.1cm

B \Vyberte manzetu tak, aby konec manzety dosahl mezi znacky <->. Pokud to nejde,

pouzijte manzetu vétSi nebo mensi, ktera se Iépe hodi.

3. Spojte manzetu se vzduchovou hadic¢kou. Konéetina zvolena pro provadéni méfeni ma

3
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byt ve stejné vySce jako srdce pacienta. Pokud neni mozné pozice srovnat, méli byste
pouzit nasledujici korekce méfenych hodnot:

KdyZ je manzeta nad urovni srdce pacienta, pfidejte 0,75 mmHg (0,10 kPa) pro kazdy
centimetr rozdilu.

KdyZ je manzeta pod urovni srdce pacienta, odectéte 0,75 mmHg (0,10 kPa) pro kazdy
centimetr rozdilu.

Ovérte, zda je spravné zvolen typ pacienta (zobrazeny na pravé strané od ¢&isla lizka v
informacni oblasti na obrazovce). Kdyz je tfeba typ pacienta zménit, vstupte na menu
PATIENT SETUP pfes menu SYSTEM MENU a zvolte polozku [PAT TYPE]. Otacenim
knofliku zvolte pozadovany typ pacienta.

Zvolte v menu NIBP SETUP pozadovany rezim méfeni (mode). Detaily najdete v
nasledujicich Provoznich radach.

Pro zahajeni méfeni stisknéte tlacitko START na pfednim panelu.

Provozni rady

1.

Zahajeni automatického méfeni (AUTO):

Vstupte na menu “NIBP SETUP” a zvolte polozku [INTERVAL], ve které muzete vybrat
Casovy interval opakovani méfeni. Pro zahajeni prvniho méfeni stisknéte tlacitko START
na prednim panelu. Po provedeni méfeni bude monitor automaticky provadét dalSi
méfeni ve zvolenych ¢asovych intervalech.

& Vystraha &

Dlouhotrvajici neinvazivni méreni krevniho tlaku v automatickém rezimu muze byt

doprovazené purportem, ischemii a neuropatii koncetiny, na které je manzeta. PFi

monitorovani pacienta ¢asto kontrolujte koncéetiny zda maji normalni barvu, teplotu a

citlivost. Pri zjiSténi abnormalit ukoncete méreni krevniho tlaku.

Zastaveni automatického méreni (AUTO):
Stisknutim tlacitka START na pfednim panelu kdykoli v priibéhu automatického méfeni
zastavite méfeni.

Zahajeni manualniho méfeni (MANUAL):
Vstupte na menu “NIBP SETUP” a zvolte polozku [INTERVAL]. Zvolte mozZnost
[MANUAL]. Pro zahajeni méfeni stisknéte tlacitko START na pfednim panelu.

Zahajeni manualniho méfeni v prabéhu automatického méficiho procesu:

B Vstupte na menu NIBP SETUP a zvolte polozku [INTERVAL]. Vyberte moznost
[MANUAL]. Pak stisknéte tlacitko NIBP na pfednim panelu a tim spustite MANUAL
(-ni) méfeni.

BV pribéhu vyckavaci periody ve automatickém mérficim procesu (AUTO) kdykoli

4
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stisknéte tlaCitko NIBP na pfednim panelu a spustite manualné méfeni. Potom
muzete znovu stisknout tlacitko NIBP a systém bude dale pokracovat v provadéni
AUTO méfeni.

5. Zastaveni manualniho méfeni v pribéhu procesu
Stisknéte znovu tlacitko NIBP a méfeni se zastavi.

6. Zahajeni kontinudlniho méfeni (CONTINUOUS):
Vstupte na menu “NIBP SETUP” a zvolte polozku [CONTINUAL]. Zahaji se tim
kontinualni méfeni, které bude trvat 5 minut.

& Vystraha &

Dlouhotrvajici neinvazivni méreni krevniho tlaku v kontinualnim rezimu muize byt
doprovazené purportem, ischemii a neuropatii koncetiny nesouci manzetu. P¥Fi
monitorovani pacienta ¢asto kontrolujte koncetiny zda maji normalni barvu, teplotu a
citlivost. Pri zjiSténi abnormalit ukoncete méreni krevniho tlaku.

7.  Zastaveni kontinualniho méfeni:
Stisknutim tlac¢itka START na prednim panelu kdykoli v pribéhu kontinualniho méfeni
(CONTINUOUS) se méfeni zastavi.

& Poznamka &

V pripadé pochybnosti o presnosti jakéhokoli méreni ovérte nejdrive vitalni znamky
stavu pacienta alternativni metodou a teprve potom ovérujte funkci monitoru.

&Vystraha&

Kdyz dojde k nechténému postiikani pristroje nebo prislusenstvi tekutinou nebo se
tekutina mohla dostat do trubi¢ek nebo do vnitiku pristroje, kontaktujte mistni servisni
stredisko.

Omezeni méreni

V nékterych stavech pacientd ma oscilometrické méfeni urcitd omezeni. PF méFeni monitor
hleda pravidelné arterialni tlakové pulsace. Za okolnosti, kdy stav pacienta plsobi detekci
pulsové viny obtiznou, mize méfeni byt nespolehlivé a prodluzuje se ¢as potfebny pro
méfeni. Méli byste védét, Zze nasledujici okolnosti mohou méfeni rusit, Cinit méfeni
nespolehlivym nebo prodluZzovat dobu méfeni. V nékterych pfipadech mlze stav pacienta
mérfeni zcela znemoznit.

® Pohyby pacienta

Mé&reni se stava nespolehlivym nebo nemoznym pokud se pacient pohybuje, tfese se nebo
ma krfeCe. Tyto pohyby ruSi detekci arteridlnich tlakovych pulsaci. Navic prodluzuji trvani
méfeni.
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® Srdecni arytmie

Méfeni mohou byt nespolehlivd nebo nemozna pokud pacient ma arytmii pasobici
nepravidelny srdecni tep. Trvani méfeni se tim prodlouzi.

® Mimotélni obéh (Heart-lung Machine)

Méfeni neni mozné u pacientd pfipojenych na pFistroj pro mimotéini obéh.

® Zmeény tlaku

Méfeni mohou byt nespolehliva nebo nemozna pokud se krevni tlak pacienta rychle méni v
Casovém intervalu kdy pfistroj pfi méfeni analyzuje arterialni tlakové pulsace.

® Vazny Sok

Pokud je pacient ve vazném Soku nebo v hypotermii, budou méfeni nespolehliva ponévadz
snizeny krevni pratok periferiemi zplsobi redukci arterialnich pulsaci.

® Extrémy srdecni frekvence

Méreni nelze provadét pokud je srdecni frekvence nizsi nez 40 tepud/min. anebo vysSi nez
240 tepl/min.

® Tlusty pacient

Silna vrstva tuku na koncetiné mlze snizit pfesnost méreni ponévadz brani aby oscilace
generované v arterii dosahly k manzeté.

13.2.2 Obrazovka monitorovani NIBP

Vysledky méfeni NIBP a odpovidajici vzkazy jsou zobrazeny nasledujicim zplsobem:

Cas méfeni

NIBP 16: 50 mmHg —>  Jednotka TK
Métena hodnota —> 108 84 70 I;gso —> NS Alarmova mez
Rezim méfeni —> MANUAL /% Tlak v manZetd
Vyzva ~ —> Manual measure ...... CUFF:100

13.3 Menu nastaveni NIBP

Zvolte do¢asnou klavesu [NIBP] na obrazovce abyste vyvolali menu NIBP ukazané nize:
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................................. NIBE SETUF
ALN [N Junrr mmHg

ALM LEV MED  INTERVAL MANUAL
ALM REC OFF  INFLATION 150mmHg

3Y5 ALM HI 160 RESET

3¥5 ALM LO 90 CONT INUAL
MEAN ALM HI 110 CALIBRATE
MEAN ALM LO 60 PNEUMATIC
DIA ALM HI 90 DEFAULT >

DIAa ALM LO 50

Obr. 13-2 Menu nastaveni NIBP

B Nastaveni alarma NIBP

o ALM: Zvolenim "ON" bude systém produkovat alarmovou vyzvu a ukladat alarmovou
informaci pfi kazdém vyskytu alarmu NIBP; zvolenim "OFF" systém nebude davat
Zadnou alarmovou informaci a zobrazi 3 vedle “NIBP”.

e ALM LEV: Volitelnd HIGH, MED, LOW. HIGH pfedstavuje nejzavazné;jsi pfipad.

e ALM REC: Zvolenim "ON" bude systém spoustét zapisoval aby v pfipadé vyskytu
alarmu NIBP zapsal alarmovou informaci.

e SYS ALM HI, SYS ALM LO, MEAN ALM HI, MEAN ALM LO, DIA ALM HI, DIAALM LO
jsou pro nastaveni alarmovych mezi pro kazdy typ tlaku. NIBP alarm bude aktivovan
kdyz tlak pfestoupi horni mez nebo klesne pod spodni mez.

Limity mezi NIBP alarmu:

Adult Mode (rezim dospélych)
SYS 40-270 mmHg
DIA 10-215 mmHg
Mean  20-235 mmHg

Pediatric Mode (pediatricky rezim)
SYS 40-200 mmHg
DIA 10-150 mmHg
Mean  20-165 mmHg

Neonatal Mode (novorozenecky rezim)
SYS 40-135 mmHg
DIA 10-100 mmHg
Mean  20-110 mmHg
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B UNIT (jednotka)
Moznosti jsou mmHg a kPa.

B INTERVAL
Moznosti volby interval(l pro AUTO méfeni jsou:
1/2/3/4/5/10/15/30/60/90/120/180/240/480 minut. Po zvoleni INTERVAL, systém
zobrazi vyzvu “Please press START button” (Prosim stisknéte tlacitko START) v oblasti
vyzev NIBP. Stisknutim tlacitka NIBP na pfednim panelu zahajite prvni AUTO méfeni.
Zvolenim polozky [MANUAL] v seznamu INTERVAL systém ukon&i AUTO méfeni a
obnovi méfici rezim MANUAL.

B INFLATION (nafukovani)
Volbou této poloZky vyberete pocateCni tlak pro prvni nafouknuti manzety. Je vice
moznosti volby pocatecniho tlaku.

Zakladni
. , , poc&atecni MoZnosti pro po¢ateéni hodnotu v menu
Zakladni (Defaultni) | 1040 ota NIBP MANUAL (mmHg/kPa)
(mmHg/kPa)
FACTORY DEFAULT 150 80/100/120/140/150/160/180/200/220/240
ADU CONFIG
FACTORY DEFAULT 100 80/100/120/140/150/160/180/200
PED CONFIG
FACTORY DEFAULT 70 60/70/80/100/120
NEO CONFIG
USER DEFAULT ADU 80/100/120/140/150/160/180/200/220/240
150
CONFIG
USER DEFAULT PED 100 80/100/120/140/150/160/180/200
CONFIG
USER DEFAULT NEO 70 60/70/80/100/120
CONFIG

Stisknutim tla¢itka MENU na pfednim panelu systém vstoupi do menu DEFAULT v
SYSTEM MENU, ve kterém muzete zvolit jednu ze Sesti moznych konfiguraci. Po
potvrzeni vasi volby se vratite na hlavni obrazovku a zvolite do€asnou klavesu (hot key)
NIBP v oblasti NIBP na hlavni obrazovce. Systém vstoupi na menu NIBP SETUP, ve
kterém je hodnota ukazana v polozce [INFLATION] hodnotou poc¢ateéniho nafukovaciho
tlaku, odpovidajici zvolené zakladni konfiguraci. Kdyz zvyraznite polozku [INFLATION] a
vyberete ji, mizete vidét rozsah pocatecnich nafukovacich tlakd, které jsou uvedeny v
predchozi tabulce.

A Vystraha &

Polozka [INFLATION] je proto, aby vam pomohla zvolit poc¢ateéni nafukovaci tlak

8
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manzety pro dalSi méreni. AvSak dalSi pocatecni nafukovaci tlak béhem meéreni je
odvozovan od predchozi mérené hodnoty SYS tlaku téhoz pacienta. Systém si tuto
hodnotu pamatuje, takze €as potiebny pro méreni téhoz pacienta se zkrati a zvysi se
presnost.

& Vystraha &

Kdyz udélate pouze nastaveni v polozce [PATIENT TYPE] z menu PATIENT SETUP, ale
nezvolite zadnou moznost v DEFAULT, pak systém automaticky provede pocatecni
nastaveni pro relevantni moduly podle PATIENT TYPE. Rovnéz jakakoli zména v
DEFAULT muze zpusobit, Zze se podle toho zméni PATIENT TYPE v PATIENT SETUP.

B RESET (vynulovani)
Obnovuje méfici stav pumpy pro NIBP.
Volbou této polozky obnovite plivodni nastaveni tlakové pumpy.
Kdyz méfeni tlaku nefunguje spravné a systém nedava pro tento problém zadné
chybové hlaseni, volbou polozky RESET aktivujete samotestovaci proceduru (self-test)
a tim vzkfisite systém z abnormalniho chovani.

H CONTINUAL
Zahajeni kontinualniho méfeni (CONTINUOUS).
P¥i volbé této polozky menu automaticky zmizi a okamzité za¢ne kontinualni méfeni.

B CALIBRATE
Pro kalibraci zafizeni se doporu€uje pouzivat kalibracni tlakomér s pfesnosti lepsi nez
1mmHg. Pro zahajeni kalibrace zvolte polozku [CALIBRATE] a tato polozka zobrazi
“STOP CAL”. Kdyz pak tuto polozku zvolite, systém zastavi kalibraci.

& Vystraha &

Méli byste kalibrovat méreni NIBP jednou za kazdé dva roky (nebo jak pozaduji pravidla
vasi nemocnice pro udrzbu zafizeni). Vlastnosti zarizeni ovéfite nasledujicim
postupem.

Procedura kalibrace tlakového snimace:

Nahradte manzetu zafizeni tuhou kovovou nadobou s kapacitou 500 ml + 5%. Pomoci
T-konektoru a hadi€ek pfipojte k pneumatickému systému kalibrovany referenéni manometr s
chybou mensi nez 0,8 mmHg a rucni pumpu. Nastavte monitor do rezimu CALIBRATE.
Nafouknéte pneumaticky systém pomoci pumpy postupné na 0, 50 a 200 mmHg. Rozdil mezi
tlakem indikovanym na referenénim manometru a tlakem indikovanym monitorem nema
prevySovat 3 mmHg. Jinak kontaktujte nasi sluzbu zakaznikam.
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Monitor Referenéni

.y manometer
Konektor NIBP Hadicka

N o
manzetv ‘ ‘ -

I

Balonkova |: | Kovova

pumpa vy nadoba
Obr. 13-3 Schema kalibrace NIBP

PNEUMATIC (zkouska tésnosti)

Tato polozka se pouziva pro zkouSku uniku vzduchu. PoloZzku Ize zvolit po pfipojeni
manzety. Zacne nafukovani a systém zjiStuje zda vzduchovy systém je uzavieny a v
dobrém stavu. Kdyz test tésnosti probéhne Uspésné, systém nevyda zadné chybové
hlaseni. Pokud test neprojde, systém zobrazi odpovidajici chybové hlaseni v informacéni
oblasti NIBP.

DEFAULT (zakladni nastaveni)

Volbou této polozky se vstoupi do dialogového boxu NIBP DEFAULT, ve kterém Ize zvolit
konfiguraci od vyrobce (factory) nebo konfiguraci stanovenou uzivatelem (user). Po
vybrani jedné konfigurace systém zobrazi potvrzovaci box pro potvrzeni volby.

& Vystraha &

Tento pneumaticky test je odliSny nez je specifikovan v normé EN 1060-1. Test slouzi

pro vase jednoduché urcéeni zda jsou ve vzdusné cesté pro méreni NIBP Gniky vzduchu.

Pokud na konci testu systém vyda hlaseni, ze dochazi k uniku vzduchu, prosime

kontaktujte vyrobce a pozadavkem opravy.

Postup testu na tnik vzduchu:

1)
2)
3)
4)

Spojte manzetu bezpeéné s konektorem pro NIBP.

Obtocte manzetu okolo valce pfiméfeného praméru.

Vstupte do menu NIBP SETUP.

Otocte knoflik na polozku PNEUMATIC a knoflik stisknéte. Ve spodni &asti oblasti
parametru NIBP se objevi vzkaz “Pneu testing” coz indikuje, Ze systém zacal provadét
pneumaticky test.

Systém bude automaticky nafukovat pneumaticky systém na asi 180 mmHg.

Po asi 20 sekundach systém automaticky otevie vyfukovaci ventil, coz znamena
dokonCeni pneumatického méfeni.

Kdyz se na spodku oblasti parametru NIBP neobjevi zadna vyzva, znamena to, Ze
vzdusny systém je v dobrém stavu a nejsou Uniky vzduchu. AvSak kdyZ se objevi vyzva
“‘PNEUMATIC LEAK”, idikuje to unik vzduchu. V takové pfipadé zkontrolujte zda

10
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spojeni neni uvolnéné. Po potvrzeni dobrych spojl zopakujte pneumaticky test. Pokud
se stale objevuje chybova vyzva, kontaktujte vyrobce s zadosti o opravu.
Poznamka prekladatele: Castou pfiginou nik(l byva neté&snost tlakové manzety, ktera podiéha nejvétsimu opotiebeni.

PFed volanim servisu Ize doporucit vyménu manzety za zaru¢ené dobrou a zopakovani testu.

Monitor Valec

Konektor NIBP Hadic¢ka

manzety @

Obr. 13-4 Schema testu Unikd vzduchu pro NIBP

13.4 Alarmové vyzvy NIBP

Fyziologické alarmy, u kterych je alarm vyvolan pfekro¢enim mezi, mohou také aktivovat
zapisovac aby automaticky zapsal parametry a souvisejici méfené kfivky. Podminkou je, aby
prepinac zapisu alarmu byl v pfislu§nych menu nastaven na ON.

Nize uvedené tabulky popisuji mozné fyziologické alarmy, technické alarmy a vzkazové vyzvy,
které se vyskytuji pfi méfeni NIBP.

Fyziologické alarmy:

Vzkaz Pficina Uroven alarmul

Méfena hodnota NIBP SYS
je nad horni alarmovou mezi.
Méfena hodnota NIBP SYS

NS TOO HIGH Volitelné uzivatelem.

NS TOO LOW ie pod spodni alarm. mezi. Volitelné uzivatelem.

ND TOO HIGH Méfena f]odnota NIBP DI,A 1€ Volitelné uzivatelem.
nad horni alarmovou mezi..

ND TOO LOW Méfena hqdnota NIBP DIA,Je Volitelné uzivatelem.
pod spodni alarmovou mezi.

NM TOO HIGN Méfena hodnota NIBP MAP Volitelné uzivatelem.

je nad horni alarmovou mezi.

NM TOO LOW Merena hodr'10ta NIBP MAP Volitelné uzivatelem.
je pod spodni alarm. mezi

Technické alarmy 1: (zobrazené v Informacni oblasti)
e Uroven | o . .
Vzkaz Pric¢ina ResSeni
alarmu

Ukoncete pouzivani funkce NIBP
HIGH alarm a uvédomte biomedicinského
inZenyra nebo servis Mindray.
Ukoncete pouzivani funkce NIBP
HIGH alarm a uvédomte biomedicinského
inZenyra nebo servis Mindray.
Ukoncete pouzivani funkce NIBP
HIGH alarm a uvédomte biomedicinského
inZenyra nebo servis Mindray.

NS ALM LMT Funkéni bezpeénostni
ERR porucha

NM ALM LMT Funkéni bezpec€nostni
ERR porucha

ND ALM LMT Funkéni bezpec€nostni
ERR porucha

1"
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Technické alarmy 2: (zobrazené v oblasti pod hodnotou NIBP)

Vzkaz PFicina Uroven | i oseni
alarmu
Snimac¢ nebo dalsi Ukoncete pouzivani méfici funkce
NIBP SELFTEST | hardware proNIBP | HIGH | NIBP, uvédomte biomedicinského
ERR p e L, L
neni v poradku. inZenyra nebo servis Mindray.
Komunikace s NIBP Pokud porucha trva, uvédomte
NIBP COMM ERR HIGH biomed.inZenyra nebo servis
modulem selhala. )
Mindray.
ManzZeta neni 5
LOOSE CUFF dostate¢né obtoena | LOW Radné obtolte manzetu
nebo neni pfipojena.
ManzZeta, hadice Pfezkousejte a vyménte unikajici
AIR LEAK nebo konektor je LOW Casti, kdyzZ je tfeba, uvédomte
poskozen( -a). biomed.inZenyra nebo servis.
Neni k dispozici Ovéfte zda hadice nejsou zamotany,
AIR PRESSURE stabilni hodnota LOW pokud porucha trva, uvédomte
ERROR tlaku, na pf. hadice biomed. inzenyra nebo servis
jsou zamotany. Mindray.
Manzeta je volna
WEAK SIGNAL nebo signal od LOW Pouzijte jinou metodu méfeni tlaku.
pacienta je slaby.
MéFici rozsah Vynulujte NIBP modul (reset), kdyz
RANGE prekracuje HIGH porucha trva ukoncete méfici funkci
EXCEEDED specifikovanou horni NIBP, uvédomte biomed. inZenyra
mez. nebo servis Mindray.
Pohyby paze, velky
EXCESSIVE signalovy Sum nebo LOW Zajistéte aby monitorovany pacient
MOTION nepravidelna se nehybal.
pulsova frekvence.
Opakujte méfeni, kdyz porucha trva
OVER PRESSURE Tlak prvekr00|! horni HIGH ukonvcete uzivani mefici fu'nkce NIBP
bezpeénostni mez. a uvédomte biomedicinského
inZenyra nebo servis Mindray.
SIGNAL PHlisné pohyb LOW | Zabraiite pacientovi v pohybu
SATURATED ponyby P ponybu.
e e el
PNEUMATIC LEAK | pneumatického testu | LOW astl. idyz Je reba, Uve
IR biomedicinského inZenyra nebo
byl detekovan unik. Lo
servis Mindray.
" Ukoncete pouzivani méfici funkce
NIBP SYSTEM Selhala Cinnost HIGH | NIBP, uvédomte biomedicinského
FAILURE tlakové pumpy. L L
inZenyra nebo servis Mindray.
Typ manzety
CUFF TYPE ERR neodpovida typu LOW Vyberte vhodny typ manzety
pacienta.
Mé&fici Cas presahl
NIBP TIME OUT 120 sekund (adult) HIGH M(va[’ge'znovu nebo pouZijte jinou
nebo 90 sekund méfici metodu.
(neonatal).
NIBP ILLEGALLY Abnormalni .
RESET vynulovéni modulu HIGH Vynulujte znovu (Reset).
Problém se stava pfi
gesr%nr;] knrgrlr%ie Pfezkous$ejte manzetu. Postarejte se
MEASURE FAIL yste e HIGH aby monitorovany pacient se
proveést méreni, . o
nehybal. Méfte znovu.
analyzu nebo
vypocet.
12
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Vyzvové vzkazy: (zobrazené v oblasti vzkaz( pod hodnotou NIBP)

Vzkaz P¥icina Uroven
alarmu
Manual measure PFi probihajicim manudalnim méfeni.
Cont measuring PFi probihajicim kontinualnim méfeni.
A . PFi probihajicim automatickém
uto measuring .
méfeni.
Po volbé intervalu mezi méfenimi v
Please start
menu
M Stisknout tlag¢itko START/STOP v
eas over ol . A
prabéhu méfeni pro zastaveni méreni
Calibrating Pfi probihajici kalibraci
Bez alarmu
Cal over Kalibrace skoncila
Pneu testing PFi probihajicim pneumatickém testu
Pneu test over Pneumaticky test skonil
Resetting Nulovaci proces po zapojeni NIBP
modulu
. PFi nulovani NIBP, spusténém
Ressetting s
manualné
Reset failed Nulovani NIBP modulu se nezdafilo

13.5 Udrzba a cisténi

A\ Vystraha N

B Nezmackavejte gumovou hadicku na manzeté.

B Nedopustte aby se do konektoru na predni €asti monitoru dostala tekutina.

B Neotirejte pri Cisténi monitoru vnitini €asti konektoru.

B Kdyz manzeta pro opakované pouziti neni pripojena k monitoru nebo kdyz ji Cistite,
vzdy nasad’'te na gumovou hadi¢ku kryt aby se zabranilo vniknuti tekutin.

Manzety pro opakované pouziti (Reusable)

Manzetu lze sterilizovat konvenénim autoklavovanim, plynovou nebo radia¢ni sterilizaci, v
horkovzdusnych sterilizatorech. Desinfekce je také mozna ponofenim do dekontaminacnich
roztokd, ale je nutné pfi pouziti této metody vyjmout vnitini gumovy nafukovaci vak. Manzeta
by neméla byt Cisténa chemickymi metodami, které se pouzivaji pro Satstvo (dry-cleaning).
Manzetu je mozné také vyprat v pracce nebo ruéné. Ruc¢ni prani miize prodlouzit Zivotnost
manzety. Pfed pranim odstrarite latexovy gumovy vak a pro prani v pracce uzaviete suché
zipy (Velcro). Po vyprani nechte manzetu dobfe uschnout a vlozte znovu gumovy vak. Viz Obr.
13-5.
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Obr. 13-5 Vyména gumoveho vaku v manzeté

PFi vyméné gumového vaku v mazeté nejprve polozte vak na horni ¢ast manzety tak, aby se
gumové hadiCky srovnaly s velkym otvorem na dlouhé strané manzety. Nyni srolujte vak
podélné a vlozte do otvoru na dlouhé strané manzety. Podrzte trubic¢ky i manzetu a tfepejte
kompletni manzetou az se vak dostane do spravné pozice. Provléknéte gumové trubicky z
vnitfku manzety ven malym otvorem pod vnitfni chlopni.

Manzety pro jednorazové pouziti (Disposable)
Jednorazové manzety jsou urCeny pro pouZiti pouze u jednoho pacienta. NepouZivejte

stejnou manzetu u Zadného dalSiho pacienta. Tyto manzety se nesterilizuji ani neautoklavuiji.
Lze je pouze Cistit mydlovym roztokem aby se zabranilo Sifeni infekce.

& Poznamka A

Pro ochranu zivotniho prostiedi je nutné jednorazové manzety pro méreni krevniho
tlaku bud’ vracet nebo radné likvidovat.

14
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PRO VASE POZNAMKY

15
CH-03-03-061124



Kapitola 14 Monitorovani teploty

14.1 Monitorovani teploty (TEMP)

Monitor ma jeden kanal pro méfeni teploty (TEMP). Teplotu pacienta Ize méfit pomoci teplotni
sondy.

Nastaveni monitorovani TEMP

B Pokud pouzZivate teplotni sondy pro jedno pouZiti je potfeba zapojit TEMP kabel do
monitoru a pak pfipojit sondu ke kabelu. Sondy pro opakované pouziti se pfipojuji pfimo
do monitoru.

B Pfipojte TEMP sondu bezpeéné k pacientovi.

B Zapnéte napajeni systému.

& Vystraha A

Pred zapocéetim monitorovani ovéite, zda kabel sondy je v dobrém stavu. Odpojte
kabel teplotni sondy z konektoru a systém by mél zobrazit chybové hlaseni “TEMP
SENSOR OFF” a vydat slysSitelny alarm.

& Poznamka A

Jednorazova (disposable) TEMP sonda mtize byt pouzita jen jednou.

& Vystraha A

Zachazejte s TEMP sondou a kabelem opatrné a zlehka. Pokud sondu nepouzivate,
stoéte sondu a kabel do volného krouzku. Kdyz se drat uvnitf sondy pfrili§ natahuje,
muze poskodit sondu a kabel.

& Vystraha A

Modul TEMP by mél byt pravidelné kalibrovan kazdé dva roky (anebo podle pravidel
vasi nemocnice). Az budete potiebovat kalibraci, kontaktujte servis vyrobce.

& Poznamka A

Modul TEMP v priibéhu monitorovani sam provadi vlastni test (self-test) kazdych 250
sekund. Vlastni test trva 1 sekundu. Self-test nema vliv na normalni funkci TEMP
modulu.
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14.2 Menu nastaveni teploty

Otacejte konflikem az se zvyrazni do€asna klavesa (hot key) TEMP a stisknutim knofliku se
dostanete na menu TEMP SETUP.

................................ TEMP SETUR
ALM ON ALM L0 36.0
ALM LEU MED TEMP UNIT ©
ALM REC OFF DEFAULT >>

Obr. 14-1 Menu nastaveni teploty

B Nastaveni alarmu TEMP
B ALM: Pfi volbé "ON" - jakmile nastane alarm systém bude vydavat alarmovou
vyzvu a ukladat alarmovou informaci, pfi volbé "OFF" systém alarmovou vyzvu
vydavat nebude a misto toho zobrazi symbol 3 vedle TEMP.

B ALM LEV: Pouziva se pro nastaveni urovné alarmu, je volitelna HIGH, MED, LOW.

B ALM REC: Pouziva se pro start/stop zaznamu TEMP alarmd. Volbou "ON" systém
bude spoustét zapisovac aby zaznamenal sou¢asnou TEMP alarmovou informaci.

B Systém dava TEMP alarmy podle nastavenych hornich a dolnich mezi. Jakmile
hodnota teploty pfesahne horni mez nebo klesne pod dolni mez, systém vyda

alarm.

Limity TEMP alarmovych mezi:

Max. TEMP HI Min. TEMP LO Krok
TEMP 50°C 0°C 0.1°C

B UNIT (jednotky)
Pro nastaveni jednotek méfeni teploty (°C nebo °F).

B DEFAULT (zakladni nastaveni)
Detailni informace najdete v ¢asti “Monitorovani ECG/TEMP”.

2
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14.3 Alarmové vzkazy TEMP

Kdyz jsou pfepinate zaznamu alarmu v relevantnich menu nastaveny na ON, pak
fyziologické alarmy generované prestoupenim parametru mimo alarmové meze spusti
zapisovac, ktery automaticky zapiSe hodnotu alarmujiciho parametru a odpovidajici kFivky.

Nize uvedené tabulky ukazuji mozné fyziologické alarmy, technické alarmy a vyzvové vzkazy,
které se vyskytuji pfi méfeni TEMP.

Fyziologické alarmy

Vzkaz Pficina Uroven alarmu

Hodnota méfena snimaem je nad horni
alarmovou mezi.
Hodnota méfena snimacem je pod spodni
alarmovou mezi.

TEMP TOO HIGH Volitelné uzivatelem

Volitelné uzivatelem

TEMP TOO LOW

Technické alarmy

Vzkaz pfigina Uroven | »oseni
alarmu

TEMP SENSOR Teplotni kabel odpojeny LOW Postarejte se aby kabel byl
OFF od monitoru. dobfe pfipojeny.

Ukoncete pouzivani
TEMP ALM LMT Funk¢&ni bezpe€nostni HIGH alarmové funkce TEMP,
ERR porucha uvédomte biomed. inZenyra

nebo servis Mindray.

Vyzvové vzkazy

Vzkaz PFicina Uroven alarmu

Hodnota méfena snimacem je mimo méf¥ici HIGH

TEMP EXCEED
rozsah.

14.4 Udrzba a Cisténi
& Vystraha &
Pred Cisténim monitoru nebo sondy monitor vypnéte a odpojte od elektrické sité.

TEMP sondy pro opakované pouziti

1 TEMP sonda by neméla byt ohfivana nad 100°C (212°F). Muze byt pouze kratce
vystavena teplotam mezi 80°C (176F") a 100°C (212°F).
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2 Sonda nesmi byt sterilizovana v pare.
3 Pro desinfekci Ize pouzivat jen detergenty, které neobsahuiji alkohol.

4 Rektalni sondy by mély byt pouzivany s ochrannymi gumovymi navleky, pokud je to
mozné.

5 Pfi Cisténi sondy drzte konec jednou rukou a druhou rukou sondu Cistéte vihkym
hadfikem, ktery nepousti vidkna, smérem dolu ke konektoru.

& Poznémka&

Neprovadéjte re-sterilizaci ani nepouzivejte opakované TEMP sondy uréené pro jedno
pouziti (disposable).

& Poznamka A

Pro ochranu zivotniho prostiedi je treba TEMP sondy pro jedno pouziti vracet nebo
fadné likvidovat.
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Kapitola 15 Prislusenstvi

Doporuéuje se uzivat s monitorem nasledujici pfislusenstvi.

& Vystraha &

Zadame abyste s timto pacientskym monitorem pouzivali pouze nize specifikované

prisluSenstvi. V pripadé pouzivani jiného prisluSenstvi mize dojit k poruse pristroje

nebo k dalsi Skodé.

15.1 EKG Prislusenstvi

Popis

Part. No.

Monitorovaci Elektrody (10 elektrod v baleni)

0010-10-12304

Monitorovaci Elektrody (Pediatrické, 2245, 25 elektrod v baleni)

9000-10-07469

Monitorovaci Elektrody (Neonatalni, 2258-3, 3 elektrody v baleni)

900E-10-04880

3-vodiCové svody s patentkami AHA (LL-22363)

9000-10-07445

6-kolikovy 3-vodi€ovy EKG Kabel (LL-2325)

0509-10-00093

3-vodiCové svody s patentkami IEC

9000-30-07470

6-kol. 3-vodi¢ovy EKG Kabel bez odport AHA

0010-30-12242

6-kol. 3-vodi¢ovy EKG Kabel bez odport IEC

0010-30-12243

6-kol. 3-vodi¢ovy EKG Kabel s 1K odpory AHA

0010-30-12246

6-kol. 3-vodicovy EKG Kabel s 1K odpory IEC

0010-30-12247

6-kol. EKG Kmenovy Kabel bez odporu

0010-30-12256

6-kol. EKG Kmenovy Kabel s 1K odpory

0010-30-12257

3-vodiCové svody se svorkami AHA

0010-30-12263

3-vodiCové svody se svorkami IEC

0010-30-12265

3-vodiCové svody se patentkami AHA

0010-30-12267

3-vodiCové svody s patentkami IEC

0010-30-12269

6-kolikovy 3-vodicovy délitelny kmenovy kabel s 1k odpory

0010-30-12377

6-kolikovy 3-vodiCovy délitelny kmenovy kabel bez odpori

0010-30-12378

Neonatalni 3-vodiCové svody se svorkami AHA

0010-30-12381

Neonatélni 3-vodi€ové svody se svorkami IEC

0010-30-12382

Pediatrické 3-vodiCové svody se svorkami AHA

0010-30-12383

Pediatrické 3-vodi¢ové svody se svorkami IEC

0010-30-12384

Pediatrické 3-vodi€ové svody s patentkami AHA

0010-30-12385
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Popis

Part. No.

Pediatrické 3-vodi¢ové svody s patentkami IEC

0010-30-12386

Dlouhé 3-vodicoveé svody se svorkami AHA

0010-30-12388

Dlouhé 3-vodi¢ové svody se svorkami IEC

0010-30-12390

15.2 SpO: Prislusenstvi

Popis

Part No.

DS-100A SpO2 Snimac pro dospélé (Pro opakované pouziti)

9000-10-05161

OXI-P/I Pediatricky/Neonatalni Snimac a zabalovaci naplasti

9000-10-07308

OXI-A/N Dospély/Neonatalni Snimac a zabalovaci naplasti

9000-10-07336

Multisite SpO, Snimac - pro vice mist (Pro opakované pouziti, 518A)

518A-30-90226

Prstovy SpO, Snima¢ (Pro opakované pouziti, 512B)

512B-30-90134

Prstovy SpO, Snimac (Pro opakované pouziti, 512D)

512D-30-90200

Maly SpO, USni snima¢ (ES-3212-9)

0010-10-12392

6-kolikovy SpO, Kabel

512D-30-16752

15.3 NIBP Prislusenstvi

Popis

Part No.

NIBP Hadicka

509B-30-06259

Neonatalni NIBP Hadicka

509B-30-06260

Manzeta Infant, obvod paze 10 az 19 cm (CM1201)

0010-30-12157

ManZzeta détska, obvod paze 18 az 26 cm (CM1202)

0010-30-12158

Manzet dospéla, obvod paze 25 az 35 cm (CM1203)

0010-30-12159

Manzeta velka dospéla, obvod paze 33 az 47 cm (CM1204)

0010-30-12160

Manzeta dospéla stehenni, obvod 46 az 66 cm CM1205)

0010-30-12161

M1872A Jednorazova manzeta (Velikost #4/7.1-13.1cm)

900E-10-04873

M1870A Jednorazova manzeta (Velikost #3/5.8-10.9cm)

900E-10-04874

900E-10-04875

(
M1868A Jednorazova manzeta (Velikost #2/4.3-8.0cm)
M1868A Jednorazova manzeta (Velikost #1/3.1-5.7cm)

900E-10-04876

W.A.BAUM Dospéli (Velikost 25-35cm obvod paze)

0010-30-12059

W.A.BAUM Déti (Mala velikost 18-26 cm obvod paze)

0010-30-12060

W.A.BAUM Novoroz. (Velikos 10-19cm obvod paze)

0010-30-12061

Manzeta bez konektoru (Dospéli, CM1203, 25-35cm)

0010-10-12146

2
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Popis

Part No.

Manzeta bez konektoru (Novoroz., CM1201, 10-19cm)

0010-10-12147

Manzeta bez konektoru (Déti, CM1202, 18-26cm)

0010-10-12148

ManzZeta bez konektoru (Velka, dospéli, CM1204, 33-47cm)

0010-10-12149

ManZeta bez konektoru (Dospéli, stehenni, CM1205, 46-66¢cm)

0010-10-12150

15.4 TEMP Prislusenstvi

Popis

Part No.

REF 427 Teplotni sonda kozni (Pediatricka), opakovatelné pouzitelna

0010-10-12124

REF 401 Teplotni sonda -Esofagealni /Rektalni (Dospéli), opak. pouzit.

0509-10-00095

REF 402 Teplotni sonda Esofag./Rektalni (Pediatricka), opak. pouzit.

6000-10-01969

REF 409B Teplotni sonda kozni (Dospéli), opakovatelné pouZitelna

900E-10-04881

Teplotni sonda esofagealni/rektalni (Dospéli), opakovatelné pouzitelna

0011-30-90440

Teplotni sonda esofag./rektalni (Déti), opakovatelné pouzitelna

0011-30-90441

Teplotni sonda povrchova kozni(Dospéli), opakovatelné pouzitelna

0011-30-90442

Teplotni sonda povrchova kozni (Déti) opakovatelné pouzitelna

0011-30-90443

ProdluZovaci kabel k opakovateln& pouzitelnym teplotnim sondam

0011-30-90444

Jednorazova esofagealni/rektalni teplotni sonda

0011-30-90446

Jednorazova povrchova kozni teplotni sonda

0011-30-90447
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Apendix A Znacka CE (CE Marking)

CE..

Pacientsky monitor nese znacku CE, ktera indikuje spinéni poZadavkU evropské smérnice pro
zdravotnické pfistroje (Council Directive 93/42/EEC concerning medical devices) a spliiuje
nezbytné pozadavky dle Annex | této smeérnice.

Pacientsky monitor je v tfidé A ochrany proti vysokofrekvencéni interferenci podle normy EN
55011 (radio-interference protection class A ).

Vyrobek spliiuje pozadavky normy EN60601-1-2 “Electromagnetic Compatibility — Medical
Electrical Equipment”. (elektromagneticka kompatibilita - zdravotnické elektrické zafizeni).
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Apendix B Specifikace vyrobku

1 Klasifikace

Typ ochrany pfed elektrickym Sokem Zafizeni tfidy | s vnitfnim napajecim zdrojem
Typ EMC Trida A

Anti-elektroSokovy stuperi ECG (RESP), SpO,, NIBP, TEMP: CF
Stupen ochrany pfed tekutinami Bézny pfistroj (uzavieny, ne vodotésny)
Metoda desinfekce/sterilizace Viz Kapitola 11 ~ Kapitola 14 pro detaily.
Pracovni systém Zafizeni pro nepfetrzity provoz

2 Specifikace

2.1 Rozméry a vaha

Rozméry 258(W) x 118(D) x 244(H) mm
Véha 5.0 kg (max)

2.2 Prostredi

Teplota
Pracovni 0~40°C
Transport a skladovani -20 ~ 60 °C
VIhkost
Pracovni 15% ~ 95% (nekondensuijici)

Transport a skladovani 10% ~ 95% (nekondensujici)
Nadmorska vyska

Pracovni -500 ~ 4,600 m
Transport a skladovani -500 ~ 13,100 m
Napajeci zdroj 100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz,
Pmax = 80 VA

Pojistka T 3,15A

B-1
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2.3 Displej

Obrazovka

Zobrazené informace

2.4 Baterie

Opakované nabijitelna
Doba funkce

Doba nabijeni

2.5 Zapisovac

Sitka zapisu
Rychlost papiru
Pocet stop
Typy zapisu:

monochromaticky, 8.4 in. TFT display, 800 X600
rozliSeni

4 pribéhy kfivek maximalné

1 LED (zluta/Cervena) indikace alarmu

1 LED (zelend) indikace provozu

1 LED (zelend) indikace nabijeni

3 Rezimy zvuku odpovidajici urovnim alarmu

2.3 Ah, 12V, Olovéna baterie s kyselinou

120 minut pfi normalnim pouziti a plnym nabitim;
Okolo 5 ~ 15 minut pro prvnim alarmu vybiti baterie
Pfiblizné 6 hodin pfi provozu

48 mm
25/50 mm/sec.
2

Kontinualni zapis v realném Case

8 sekund zapisu v realném Case
Automaticky zaznam 8 sekundovych Usekl
Zaznam alarmu parametru

Zapis zastavenych ("zmrazenych") kfivek
Zapis trendovych grafu a tabulek

Zapis pfehledu ARR udalosti

Zapis pfehledu Alarmovych udalosti

Zapis pfehledu NIBP

Zapis lékovych kalkulaci a titracnich tabulek

Zapis informaci o monitoru
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2.6 Zpétné vyvolani
Vyvolani trendd

Kratké

Dlouhé
Vyvolani alarmovych udalosti
Vyvolani méfeni NIBP

UloZeni pfi vypnuti

2.7 EKG

Rezim svodl

Volba svodu
Kfivka
Zesileni
HR a Alarm
Rozsah
Dospéli
Neo/Ped
Presnost
RozliSeni
Citlivost

1 hodina, rozliSeni 1 nebo 5 sekund
72 hodin, rozliSeni 1 minuta

60 alarmovych udalosti vSech parametr a 8/16/32
sekund odpovidajicich kfivek.

400 hodnot méfeni NIBP

72 hodin trendovych dat, 400 méfeni NIBP,

60 alarmovych udalosti a 60 Arr. udalosti

3 vodi€e (R, L, F nebo RA, LA, LL)

[, 10, 11

1 kanal

x2.5mm/mV, x5.0mm/mV, x10mm/mV, x20mm/mV,
AUTO

15 ~ 300 bpm (tepl za minutu)
15 ~ 350 bpm

+1% nebo +1bpm, plati vétsi
1 bpm

=200uV (Vp-p)

Diferencialni vstupni impedance >5MQ

CMRR (potlaceni soufazové slozky)

Monitor
Surgery
Diagnostic

=105 dB (monitorovaci rezim)
=105 dB (chirurgicky rezin)
=90 dB (diagnosticky rezim)

Stejnosmérny ofset potencial +300 mV
Pacientsky svodovy proud <10 uvA
Zotaveni nulové linie po defibrilaci <3s
Rozsah signalu EKG +5mV (Vp-p)
Frekvenéni odezva (Sife pasma)

Surgery 1~15Hz

Monitor 0.5~35Hz

Diagnostic 0.05~ 100 Hz
Kalibra¢ni signal 1mV (Vp-p), Presnost: £5%
Monitorovani ST Segmentu

Rozsah méfeni a alarmu -2.0~+2.0mV
B-3
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Presnost

Cyklus obnovovani
Detekce arymii (ARR)

Typ

Alarm
Prehled

2.8 RESPIRACE (RESP)

Metoda
Rozsah méfeni impedance:

-0.8 ~+0.8 mV: £0.02 mV nebo +10%, plati vétsi
Mimo tento rozsah: nespecifikovano
10 sec.

ASYSTOLE, VFIB/VTAC, VPB, COUPLET, VT>2,
BIGEMINY, TRIGEMINY, R ON T, MISSED BEATS,
TACHY, BRADY, PNC, PNP

Mozny

Mozny

Impedance mezi R-F (RA-LL)
0.3~5.0Q

Rozsah zakladni linie impedance:200 ~ 1500 Q

Site pasma
Dechova frekvence

0.2~20Hz

Rozsah méreni a alarmu

Dospéli

Neo/Ped
Rozliseni
Pfesnost

Zpozdéni alarmu dechové zastavy (apnea)

2.9 NIBP

Metoda
Rezim

Interval méreni v rezimu AUTO

Doba méfeni v rez. CONT.
Typ alarmu
Méfici rozsah

Rezim dospélych

0 ~ 120 BrPM (dech(i za minutu)

0~ 150 BrPM

1 BrPM

0 ~ 6 BrPM: nespecifikovano

7 ~ 150 BrPM: +2 BrPM nebo £2%, plati vétsi
10~40s

Oscilometricka

MANUAL, AUTO, CONTINUOUS

manualni, automaticky, kontinualni

1,2,3,4,5, 10, 15, 30, 60, 90, 120, 180, 240,480 min.
5 Min

SYS, DIA, MEAN

SYS 40 ~ 270 mmHg
DIA 10 ~ 210 mmHg
MEAN 20 ~ 230 mmHg
Rezim pediatricky
SYS 40 ~ 200 mmHg
B-4
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DIA 10 ~ 150 mmHg
MEAN 20 ~ 165 mmHg
Rezim neonatalni
SYS 40 ~ 135 mmHg
DIA 10 ~ 100 mmHg
MEAN 20 ~ 110 mmHg
Rozliseni
Tlak 1 mmHg
Pfesnost
Tlak
Max. stfedni chyba +5 mmHg

Max. standartni odchylka 8 mmHg
Ochrana pred pretlakem

ReZim dospélych 29743 mmHg
ReZim pediatricky 240+3 mmHg
ReZim neonatalni 14743 mmHg
2.10 SpO,

Méfici rozsah 0~ 100 %

Rozsah alarmu 0~100 %

Rozlideni 1%

Pfesnost

Interval aktualizace
Pulsova frekvence
Méfici rozsah

70% ~ 100%: 2 %

0% ~ 69%: nespecifikovana

okolo 1s

20 ~ 254 bpm (tepll za minutu)

Rozliseni 1 bpm
Presnost + 3 bpm
2.11 TEPLOTA (TEMP)
Kanal 1
Rozsah méreni a alarmu 0~50°C
Rozliseni 0,1°C
Presnost +0.1°C
Interval aktualizace okolo 1s
B-5
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Apendix C

Prohlaseni o elektromagnetické kompatibilite
(EMC Declaration)

Zafizeni splfiuje pozadavky IEC 60601-1-2:2001.

& Poznamka &

Pouziti jiného prisluSenstvi, snimact a kabelll nez jsou vyrobcem specifikované, miize
mit za nasledek zvyseni emisi nebo snizenou imunitu zafizeni.

& Poznamka &

Zarizeni by nemélo byt pouzivané v blizkosti nebo naskladané s jinymi zafizenimi.
Pokud je nutné pouziti v blizkosti nebo spole¢né s dalSimi zafizenimi, je tfreba ovéfit zda
zarizeni pracuje normalné v pouzité konfiguraci.

& Poznamka &

Zarizeni vyzaduje zvlastni preventivni opatieni s ohledem na EMC a musi byt
instalovano a uvedeno do provozu podle nize uvedenych EMC informaci.

& Poznamka &

Zarizeni muze byt ruseno dal$im zafizenim, i kdyz takové zafizeni spliuje pozadavky
CISPR na emise.

& Poznamka &

Funkce vyrobku v pripadé, kdy fyziologicky signal od pacienta je niz$i nez minimalni
amplituda nebo hodnota uvedené ve specifikacich vyrobku, mize vést k nepfesnym
vysledkim.

& Poznamka &

Prenosné a mobilni radiofrekvenéni (RF) komunikacni zafizeni mohou ovliviiovat tento
monitor.
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TABULKA 1

Doporuéeni a deklarace MINDRAY — elektromagnetické emise

Zafizeni je ur€eno pro elektromagnetické prostredi specifikované nize. Zakaznik nebo uzivatel

monitoru by mél zajistit aby monitor byl pouzivan v takovém prostiedi.

Test emisi Vyhovéni Electromagnetické prostifedi — doporuceni
Zafizeni pouziva RF energii pouze pro svou vnitfni

RF emissions Groupf funkci. Proto jsou jeho RF emise velmi nizké a je

CISPR 11 nepravdépodobné, Ze zpusobi interferenci v
blizkych elektronickych zafizenich.

RF emissions

CISPR 11 Class A

Harmonic Zafizeni je vhodné pro pouziti ve vSech institucich

Emissions IEC Class A kromé& domacnosti a takovych, které jsou pfimo

Voltage pfipojeny k verejné nizkonapétoveé elektrické siti,

Fluctuations/ ktera zasobuje obytné budovy.

Flicker Vyhovéni

Emissions IEC

61000-3-3
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TABULKA 2

Doporuéeni a deklarace MINDRAY — elektromagneticka imunita

Zarizeni je ureno pro elektromagnetické prostfedi specifikované nize. Zakaznik nebo uzivatel
monitoru by mél zajistit aby monitor byl pouzivan v takovém prostredi.

Test imunity

IEC 60601
Uroven testu

Uroven vyhovéni

Elektromagnetické prostredi
— doporuceni

Electrostatic
Discharge (ESD)
IEC 61000-4-2

+6 kV kontakt
+8 kV vzduch

+6 kV kontakt
+8 kV vzduchr

Podlahy by mély byt dfevéné,
betonové nebo keramické
dlazdice. Pokud jsou podlahy
kryty syntetickym materiaem,
relativni vlhkost by méla byt
nejméné 30%.

Electrical fast
Transient/burst

12 kV pro
napajeci sité +1

12 kV pro napdjeci
sité £1 kV pro

Kvalita elektrické sité by méla
byt takova, jaka je typicka pro

IEC 61000-4-4 kV pro vstupni/ vstupni/vystupni L Y
i . . komeréni nebo nemocnicni
vystupni linky linky (>3m). L
. prostredi.
lines (>3m).
+1 kV 11 kV diferencialni | Kvalita elektrické sité by méla
Surge diferencialni rezim £2 kV byt takova, jaka je typicka pro
IEC 61000-4-5 rezim £2 kV spole¢ny rezim komer¢ni nebo nemocniéni
spole¢ny rezim prostredi.
<5% U+ <5% U+ Kvalita elektrické sité by méla
(>95% dip in Ut) | (>95% dip in Ut) byt takova, jaka je typicka pro
for 0.5 cycle for 0.5 cycle komeréni nebo nemocnicni
prostiedi.
) 40% Ut 40% Ut Pokud uzivatel naseho vyrobku
Voltage dips, Short . . . g “
) ) (60% dip in Ur) | (60% dip in Ut) for | vyzaduje pokraCovani funkce
interruptions and Y v e, .
o for 5 cycle 5 cycle béhem preruseni dodavky
voltage variation . L
proudu ze sité, doporucuje se
on power supply .. o
ot i 70% U+ 70% U+ aby nas vyrobek byl napajen z
input lines . o Y .
30% dipin U 30% dip in U7) for | nepferusitelného napajeciho
IEC 61000-4-11 (30% dip in Ur) | (30% dip in Ur) prerusi pajectt
for 25 cycle 25 cycle zdroje (UPS) nebo z baterie.
<5% U+ <5% U+
(>95% dip in Ut) | (>95% dip in Ut)
for 5 sec for 5 sec
Magnetické pole o sitové
Power frequency . N e . .
frekvenci by mélo byt drovni
(50/60 HZ) e .
o 3 A/m 3 A/m charakteristické pro typické
magnetic field IEC ek .
umisténi v komerénim nebo
61000-4-8

nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA — Ur je stiidavé sitové napéti pred aplikaci testovaci drovné.
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TABULKA 3

Doporucéeni a deklarace MINDRAY — elektromagneticka imunita

Zarizeni je urcené pro elektromagnetické prostfedi specifikované nize. Zakaznik nebo uzivatel

monitoru by mél zajistit aby monitor byl pouzivan v takovém prostiedi.

Test imunity IEC 60601 Uroven Elektromagnetické prostiedi —
Immunity test | Uroven testu | vyhovéni doporuéeni
Conducted RF | 3 Vrms 3 Vrms Pfenosna a mobilni RF komunikacni
IEC 61000-4-6 | 150kHz to zafizeni by neméla byt pouzivana v mensi
80MHz vzdalenosti k jakékoli asti monitoru, v&etné
kabeld, nez je doporucena separacni
vzdalenost vypoditana z rovnice vztahujici
se k frekvenci vysilace.
Doporucena separacni vzdalenost
d=12x+P
d=1.2x+/P 80MHz to 800MHz
d=23x+/P 800MHz to 2.5GHz
Kde P je maximalni vystupni vykon vysilace
je Wattech (W) uvadény vyrobcem vysilace
Radiated RF 3 V/m 80MHz 3V a d je doporu€ena deparacni vzdalenost v
m
IEC 61000-4-3 | to 2.5 GHz metrech (m).

Intenzita pole od pevnych RF vysilacu, ktera
je zjisténa elektromagnetickym méfenim
mista, ® ba méla byt mensi nez je povolena
uroven vyhovéni v kazdém frekvenénim
rozsahu. °

Interference miize nastat v blizkosti
zafizeni, ktera jsou oznacena nasledujicim
symbolem:

e?)
A

POZNAMKA — Na 80 MHz a 800 MHz, vy$&i frekvenéni rozsah plati.

POZNAMKA — Tato doporuéeni nemusi platit za véech okolnosti. Siteni elektromagnetické

energie je ovlivnéno absorpci a odrazy od staveb, objektl a lidi.
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Intenzita pole od pevnych vysilacl jako jsou pozemni stanice pro radiové (mobilni, celularni,
bezdratové) telefony a pozemni mobilni radia, amaterérské vysilace, AM a FM rozhasové
vysilani a televizni vysilani nemuze byt teoreticky pfedpovidana pfesné. Pro vyhodnoceni
elektromagnetického prostfedi zplisobeného pevnymi RF vysilaci by mél byt uvazovan
elektromagneticky méfici priizkum. Jestlize méfena intenzita pole v misté umisténi monitoru
prevySuje povolenou RF hodnotu uvedenou vySe, je tfeba kontrolovat zda €innost monitoru je
normalni. Pfi zjiSténi abnormalni funkce mohou byt potfeba pfidavna opatfeni jako je zména
orientace nebo pfemisténi monitoru.

®\/ rozsahu frekvenci 150kHz az 0 MHz, intenzita pole ma byt niz§i nez 3V/m.

TABULKA 4

Doporuéené separaéni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi RF komunikaénimi
zafizenimi a zarizenim

Zafrizeni je urené pro pouziti v elektromagnetickém prosttedi, kde je vyzafené RF rudeni pod
kontrolou. Zakaznik nebo uzivatel monitoru mize zabranit elektromagnetické interferenci tim,
Ze udrzuje minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi RF komunika&nimi zafizenimi
(vysila€i) a monitorem podle nize uvedenych doporuéeni, v zavislosti na maximalnim
vystupnim vykonu komunikacénich zafizeni.

Separaéni vzdalenost podle frekvence vysilaée
Nominalni maximalni m (metry)
vystupni vykon 150 kHz az 80 MHz | 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2.5
V;y(s‘;:,l:;; d=12x+/P d=12x+/P CHz
d=23x+/P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1.17 1.17 2.34
10 3.69 3.69 7.38
100 11.67 11.67 23.34

Pro vysilac¢e s maximalnim vykonem zde neuvedenym Ize doporu¢enou separacni vzdalenost
d v metrech (m) odhadnout pouzitim rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni
vystupni vykon vysilace ve Wattech (W) uvadény vyrobcem vysilace.

POZNAMKA — Pro 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vy$si frekvenci.

POZNAMKA —Tato doporugeni nemusi platit za v8ech okolnosti. Siteni elektromagnetické
energie je ovlivnéno absorpci a odrazy od staveb, objektl a lidi.
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Apendix D Systémové alarmové vyzvy

VYZVA PRICINA OPATRENI
"XX TOO HIGH" ﬁé:ﬁ:&?ﬁo%eukﬁggje Ovéfte, zda alarmové meze jsou
] pfiméfené nastaveny vzhledem k
: . ¢ S klinickému stavu
. . XX hodnota je pod spodni | Seucasnemu
XX TOO LOW alarmovou mezi pacienta.
XX predstavuje hodnotu parametru jako je HR, ST, RR, SpO», NIBP, atd. V systému.

"ECG WEAK SIGNAL"

EKG signal pacienta je
pfilis maly, takZze systém
nem(ize provést analyzu
EKG.

Ovéfte, zda elektrody a svodové
vodice jsou spravné zapojeny a
ovéfte sou€asnou situaci
pacienta.

Pulsovy signal pacienta je
pfilis maly, takZe systém

Ovérte pfipojeni snimace a

“NO PULSFE” o s ) . e .
nem0ze provést analyzu soucasny stav pacienta.
pulsu.
Respiradni signdl pacienta | o, g5 pripojent elektrod a
"RESP APNEA" J€ prits Y, Y spojovaciho kabelu a ovéite
nemuze provést RESP . , :
. soucasny stav pacienta.
analyzu.
Zastava srdec¢ni ¢innosti Rychle ovérte stav pacienta.
"ASYSTOLE" . . PrezkousSejte pfipojeni elektrod a
pacienta — asystolie. o
vodicu.
U pacienta nastala fibrilace | Rychle ovérte stav pacienta.
"VFIB/VTAC" komor nebo komorova PrezkousSejte pfipojeni elektrod a
tachykardie. vodic.
U pacienta nastala arytmie Ovéte stav pacienta.
"BIGEMINY" pacienta n ry Prezkousejte pfipojeni elektrod a
- bigeminicky rytmus. .
vodi¢u.
U pacienta nastala arytmie Ovéte stav pacienta.
"TRIGEMINY" : L Prezkousejte pfipojeni elektrod a
— trigeminicky rytmus. o
vodi¢u.
U pacienta nastala arytmie Ovéte stav pacienta.
"RONT" Pfrezkousejte pfipojeni elektrod a
—RnaT. o
vodi¢u.
Vyskyt pfed€asnych Oveérte stav pacienta.
"PVC" komorovych stahu PrezkousSejte pfipojeni elektrod a
(extrasystol) vodicu.
Vyskyt arytmie — dvojité Ovérte stav pacienta.
"COUPLET" stah PrezkousSejte pfipojeni elektrod a
Y vodicil.
Ovérte stav pacienta.
"TACHY" Vyskyt tachykardie. Prezkousejte pfipojeni elektrod a
vodi¢u.
Ovérte stav pacienta.
"BRADY" Vyskyt bradykardie. Prezkousejte pfipojeni elektrod a
vodica.
. - . Ovéfte stav pacienta.
"VT>2" Vyskyt série rychlych Prezkousejte pfipojeni elektrod a

extrasystol (3 az 5).

vodicu.

“‘MISSED BEATS”

Vyskyt chybéjicich tepu.

Ovéfte stav pacienta.
Pfezkou3ejte pfipojeni elektrod a

D-1
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Systémové alarmové vyzvy

vodicu.

Kardiostimulator

Ovérte stav pacienta a stav
kardiostimulatoru.

PNP nestimuluje. Pfezkous$ejte pfipojeni elektrod a
vodicu.
Neucinna stimulace — za Ovérte stav pacienta a stav
"PNC" impulsem kardiostimulatoru | kardiostimulatoru.

nebyl zjistén QRS
komplex.

Pfrezkousejte pripojeni elektrod a
vodicu.

"ECG LEAD OFF"

EKG svod neni spravné
zapojen.

Ovérte pripojeni EKG svodovych
vodi¢u.

"ECG LL LEAD OFF";

Svod LL (leva noha) neni
spravné pfipojen.

Ovérte pfipojeni LL svodu.

"ECG LA LEAD OFF";

Svod LA (leva paze) neni
spravné pfipojen.

Ovéfte pfipojeni LA svodu.

"ECG RA LEAD OFF";

Svod RA (prava paze) neni
spravné pfipojen.

Oveéfte pfipojeni RA svodu.

"ECG F LEAD OFF";

Svod F neni spravné
pfipojen.

Ovéfte pfipojeni svodu F.

"ECG L LEAD OFF";

Svod L neni spravné
pfipojen.

Ovéfte pfipojeni svodu L.

"ECG R LEAD OFF";

Svod R neni spravné
pfipojen.

Ovéfte pfipojeni svodu R.

"SPO2 SENSOR OFF"

Snimag SPO2 neni
spravné pfipojen.

Zkontrolujte pfipojeni snimace
SPO2.

"SEARCH PULSE"

Hledani pulsu.
Snimac¢ SPO2 neni
spravné pfipojen nebo
pacient pohybuje pazi.

Ovérte pfipojeni snimace SpO2.
Oveérte soucasny stav pacienta.

Snimaé¢ TEMP neni

"TEMP SENSOR OFF" R Ovérte pfipojeni snimace TEMP.
spravneé pripojen.
Ovérte pfipojeni elektrod a
svodovych vodicu.
"ECG NOISE" V.yso’ka uroven rlusn’/eho ngﬁe soucasnou situaci
signalu v EKG signalu. pacienta.
Ovérte, zda se pacient pfilis
nehybe nebo nema svalovy ties

inicializace.

"XX COMM STOP"

XX nemuze komunikovat s
centralni jednotkou.

"XX COMM ERR"

XX nemUze normalné
komunikovat s centralni
jednotku.

Re-startujte monitor nebo znovu
vysunite a zasunte modul. Pokud
zavada stale trva, kontaktujte
servisni oddéleni.

XX predstavuje parametrové moduly v systému jako jsou ECG, NIBP, SpOg, ,atd.

"XXALM LMT ERR"

Alarmova mez parametru
XX se nahodné zmeénila.

Kontaktujte servis a poZadejte o
opravu.

"XX RANGE EXCEEDED"

Méfena hodnota parametru
XX prekrocila méfici
rozsah systému.

Kontaktujte servis a pozadejte o
opravu.

XX predstavuje parametrové moduly v systému jako jsou ECG, NIBP, SpOg, ,atd.
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Systémové alarmové vyzvy

Kdyz systém zobrazi
2000-1-1, upozoriuje tim,

Nastavte znovu systémovy &as.
Je vhodné nastavit ¢as okamzité
po nastartovani systému, pfed
monitorovanim pacienta. Po

"REAL CLOCK NEEDSET" . ; b p . <« L
Ze systémovy ¢as neni zméné Casu je Iépe znovu
spravny. restartovat monitor aby se
zabranilo ulozeni nespravného
casu.
Systém nema baterii anebo Instaluite nebo vwméiite
"REAL CLOCK NOT EXIST" | baterie ma vy&erpanou ) y

kapacitu.

nabijitelny akumulator.

"SYSTEM WD FAILURE"

"SYSTEM SOFTWARE ERR"

"SYSTEM CMOS FULL"

"SYSTEM CMOS ERR"

"SYSTEM EPGA FAILURE"

"SYSTEM FAILURE2"

"SYSTEM FAILURE3"

"SYSTEM FAILURE4"

"SYSTEM FAILURES"

"SYSTEM FAILUREG"

"SYSTEM FAILURE7"

"SYSTEM FAILURES8"

"SYSTEM FAILURE9"

"SYSTEM FAILURE10"

"SYSTEM FAILURE11"

"SYSTEM FAILURE12"

Zavazna chyba systému.

Re-startujte systém.
Pokud zavada stale trva,
kontaktujte servisni oddéleni.

"KEYBOARD NOT
AVAILABLE";

Klavesnice nefunguje.

Ovérte klavesy zda néktera neni
stisknuta manualné nebo
né&jakym pfedmétem. Pokud neni
kldvesa abnormalné stisknuta,
kontaktujte servisni oddéleni.

"KEYBOARD COMM ERR";

"KEBOARD ERROR";

"KEYBOARD ERR1";

"KEYBOARD ERR2";

Klavesnice vykazuje chybu
branici v pouziti.

Kontaktujte servisni oddéleni s
zadosti o opravu.

"5V TOO HIGH"
"5V TOO LOw"
"POWER ERR3"
"POWER ERR4" Porucha napajeci Casti Kdyz se vyzva objevi
"12V TOO HIGH" systému pay opakovang, pozadejte vyrobce o
"12V TOO LOW" ’ opravu.
"POWER ERR7"
"POWER ERRS8"
"3.3V TOO HIGH"
"3.3V TOO LOW"
Pro obnoveni spojeni centralni
jednotky se zapisovatem
V prubéhu pocate¢niho provedte funkci ‘Clear Record
"RECORDER SELFTEST vlastniho testu (self-test) Task’ v menu pro nastaveni
ERR" selhalo spojeni systému se | zapisovale (Recorder setup).

zaznamovym modulem.

Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni s
zadosti o opravu.
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Systémové alarmové vyzvy

"RECORDER VLT HIGH"

"RECORDER VLT LOW"

Porucha napajeni modulu
zapisovace.

Kontaktujte servisni oddé&leni s
zadosti o opravu.

"RECORDER HEAD HOT"

Prehrata tiskaci hlava
zapisovace. P¥ili§ dlouhy
¢as kontinualniho
zaznamu.

Po vychladnuti zapisovace
zkuste tisk znovu. Pokud
porucha pfetrvava, kontaktujte
servisni oddéleni s zadosti o
opravu.

"REC HEAD IN WRONG
POSITION"

Tiskaci hlava v nespravné
pozici.Pfitlaéna packa pro
pfidrZzovani papiru nebyla
stlagena dolu.

Packu pro pfidrzovani papiru
stlacte dolu.

"RECORDER OUT OF
PAPER"

V zapisovaci neni papir.

Vlozte papir do zapisovace.

"RECORDER PAPER JAM"

Zmuchlany papir v
zapisovaci.

Srovnejte papir a zkuste znovu.

"RECORDER COMM ERR"

"RECORDER S. COMM ERR"

Abnormalni komunikace
zapisovace.

V menu pro nastaveni
zapisovace (Recorder setup
menu), provedte vymazani ukoll
k zapsani (clearing record task).
Tato funkce mlize obnovit
spojeni centralni jednotky se
zapisovacem.

Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni s
zadosti o opravu.

"RECORDER PAPER W.P."

Roli¢ka zapisovaciho
papiru neni spravné
zalozena.

Zalozte papir do spravné pozice.

"REC NOT AVAILABLE"

Systém nema komunikaci
se zapisovacem..

V menu pro nastaveni
zapisovace (Recorder setup
menu), provedte vymazani ukoll
k zapsani (clearing record task).
Tato funkce muze obnovit
spojeni centralni jednotky se
zapisovac¢em.Pokud porucha
pFetrvavd, kontaktujte servisni
oddéleni s Zadosti o opravu.

"NIBP INIT ERR"

"NIBP SELFTEST ERR"

Chyba pfi inicializaci NIBP

Provedte vynulovani (reset) v
menu pro NIBP. Pokud porucha
pFetrvava, kontaktujte servisni
oddéleni s Zadosti o opravu.

"NIBP ILLEGALLY RESET"

V pribéhu méfeni NIBP
doslo nespravnému
vynulovani.

Zkontrolujte vzduchové cesty pro
méfeni NIBP, zda nedoslo k
ucpani. Pak zkuste méfeni
znovu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni s
Zadosti o opravu.

"NIBP COMM ERR"

Problém v komunikaéni
Casti pro NIBP.

Provedte vynulovani (reset) v
menu NIBP. Pokud porucha
pFetrvava, kontaktujte servisni
oddéleni s Zadosti o opravu.

Manzeta NIBP nespravné

"LOOSE CUFF" L vy . ManzZetu znovu nasadte.
nasazena (pfilis volna).
Manzeta pro NIBP neni Zkontrolujte spojeni vSech ¢asti
"AIR LEAK" spravné nasazena nebo ve | anebo vyménte manzetu za

vzduchovych cestach jsou
uniky.

novou. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte servisni
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Systémové alarmové vyzvy

oddéleni s Zadosti o opravu.

"AIR PRESSURE ERROR"

Chyba tlaku.

Problém nastava pfi
méfeni kfivky. Systém
nemuze provést méfeni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
anebo vyméite manzetu za
novou. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte servisni
oddéleni s zadosti o opravu.

"WEAK SIGNAL"

Slaby signal.

Problém nastava pfi
méreni kfivky. Systém
nemuze provést meéfeni,
analyzu nebo vypocet.

Ovéfte, zda je spravné zadany
typ pacienta. Zkontrolujte spojeni
vSech ¢asti anebo vyménte
manzetu za novou. Pokud
porucha pfetrvava, kontaktujte
servisni oddéleni.

"RANGE EXCEEDED"

Pfrekroceni rozsahu.
Problém nastava pfi
mé&feni kfivky. Systém
nemuze provést méfeni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
anebo vyméite manzetu za
novou. Pokud porucha
pFetrvava, kontaktujte servisni
oddéleni.

"EXCESSIVE MOTION"

Pohyb paZe pacienta.

Zkontrolujte pacienta.
Zkontrolujte spojeni vSech &asti
anebo vymérte manzetu za
novou. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte servisni
oddéleni.

"OVER PRESSURE"

Pretlak.
Mozné prehnuti hadicky.

Zkontrolujte pribéh vzduchové
cesty a situaci pacienta. Méfte
znovu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni.

"SIGNAL SATURATED"

Saturace signalu.
Problém nastava pfi
mé&feni kfivky. Systém
nemuze provést méfeni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
systému a stav pacienta. Méfte
znovu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni.

"NIBP TIME OUT"

PfekroCeny max. ¢as pro
NIBP méfeni.

Problém nastava pfi
méfeni kfivky. Systém
nemuze provést meéfeni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
systému a stav pacienta. Méfte
znovu. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni.

"CUFF TYPE ERR"

Zfejmé pouzitda manzeta
neni vhodna pro nastaveny
typ pacienta.

Ovérte, zda typ pacienta byl
zadan spravné. Zkontrolujte
spojeni vSech ¢asti anebo
vymeéfite manzetu za novou.
Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni.

“‘PNEUMATIC LEAK”

Uniky ve vzduchovych
cestach pro NIBP.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
anebo vyméite manzetu za
novou. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte servisni
oddéleni.

"MEASURE FAIL"

Selhani méreni.
Problém nastava pfi
méreni kfivky. Systém
nemuze provést meéfeni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech &asti
a stav pacienta. Méfte znovu,
pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni s
zadosti o opravu.

"NIBP SYSTEM FAILURE"

Selhani systému NIBP.
Problém nastava pfi
méfeni kFivky. Systém
nem(iZze provést méreni,
analyzu nebo vypocet.

Zkontrolujte spojeni vSech Casti
a stav pacienta. Méfte znovu,
pokud porucha pretrvava,
kontaktujte servisni oddéleni.

Nékteré vzkazy nemaji smysl pro konfigurovany monitor MEC-1000, vyrobce zfejmé pouZil universaini seznam.
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Systémové alarmové vyzvy

Adresa dodavatele - distributora

V pfipadé jakéhokoliv technického problému ¢&i zadosti o provedeni pravidelné
udrzby kontaktujte servisni oddéleni firmy:

CHEIRON a.s.
Sidlo: Ulrychova 2260/13, 162 00 Praha 6
Provozovna: Blatenska 1073 / 27a, 326 00 Plzen

Tel.:377 590 411 Gstredna
377 590 422 obchodni odd.
377 590 455 servis

Fax : 377 590 435

E-mail: obchod@cheiron.eu ; cheiron@cheiron.eu
URL: www.cheiron.eu
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